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Bismarck keze.
A nagy háború után minden gondolkozó 

embei előtt tisztán állott, hogy Francziaor- 
szág európai szereplésének nagy időre vége 
van. Szegett szárnynyal nem lehet repülni s 
a mint Poroszországra 1815-tel, Oroszországra 
a krimi háborúval a látszólagos tétlenség idő­
szaka következett: ép úgy 1870 után Fran- 
cziaországot is soká nem fogjuk találni azu.n. 
akcziók terén. Ez már rendes következése a 
vesztett hadjáratoknak.

Életre való népeknél azonban az ily tétlen­
ség csak látszólagos. A kimerültségből mind­
inkább kiocsudnak s a tetterő ismét feszíteni 
kezdi izmaikat. És ha látják, hogy valamely 
irányban hiába való, vagy legalább veszedel­
mes lenne erőkisérletük: másfelé fordítják 
erejüket, de elnyugodni, elernyedni nem en­
gedik. A kimerült Poroszország nem avatko­
zott a többi hatalmak nagy akczióiba; belső 
megszilárdítására forditá erejét, hogy félszá­
zadig tartó visszavonult szerep után egyszerre 
érvényesítse, a mit ez idő alatt meggyüjtenie 
sikerült. Oroszország Ázsiában kárpótolta 
magát európai veszteségeiért s minden zaj 
nélkül szerezgette egymásután a területre 
akármely európai államnál nagyobb tartomá­
nyokat.

Franeziaország, úgy látszik, mind a két 
példán okult. Első gondja volt megtisztítania 
az ellenségtől megszállott területét, aztán 
rendezni ez által mélyen sújtott vagyoni álla­
potát és megszilárdítani republikánus állam- 
szervezetét. Óriási feladatok voltak ezek s 
még nem mondhatók befejezetteknek. A ny­
mára azonban még is megbirkózott velők, 
hogy más mozgási terület után is tekint­
hessen.

Európára Bismarck kolosszális hatalma 
nehezedett, — itt hiába lett volna minden 
próbálkozás. Másfelé kellett tehát a nemzeti 
erőnek tért keresni.

És ezzel a gyarmatok felé fordult a figye­
lem, a hol a politika útjában nem kellett 
szükségképen a vasemberrel találkozni. Elő­
vették, megújították a tengerentúli franczia 
tradicziókat, köztük olyanokat is, a melyek 
megszakadtak.

Jó alapot nyújtott erre az áltatok alkotott 
szuezi csatorna, mely Francziaországnak a 
Földközi tenger kikötőiből negyedrésznyire 
redukálta az addigi utat kelet felé s domináló

helyzetet biztosított az oda vivő rövidebb 
utón.

De ezzel föl lett keltve az angol féltékeny­
kedés. Már az, hogy tömérdek tengeri jár­
művök a franczia kapitalistáknak lön adó­
fizetője, mélyen bánthatta a garas politiku­
sait. De még inkább az a tekintet, hogy a 
Siriában és Egyiptomban szilárd állást fog­
lalt Franeziaország keleti utjokban akadá­
lyozhatja, azt esetleg elzárhatja s kelet-indiai 
birtokaikban fenyegetheti, — még inkább 
sarkalta, hogy a franczia hatalmi terjeszke­
dés ellensúlyozására valamely sakkhuzást te­
gyenek.

És ez megtörtént, midőn a pénz dolgában 
megszorult khedivtől megvették a számára 
föntartott csatornarészvényeket, igy biztosít­
ván magoknak a csatornára befolyást.

Franeziaország ezt meg nem akadályoz­
hatta, még ha belátta volna is, hogy ez csak 
az első lépés őt keleti terveiben megbénítani. 
De ha még ekkor be nem látta, — be kellett 
látnia akkor, mikor Anglia, mely már Gibral­
tárt, Máltát bírta, megszerezte Cyprus-szige- 
tét. Vaknak kellett lenni annak a politikus­
nak, a ki még erre sem találta ki, hogy az 
angol politika éle merre irányul.

S úgy látszik, hogy Franeziaország poli­
tikusainak csakugyan vak volt a többsége. Az 
egyiptomi zavargások kezdetén együtt in­
dult meg az angol és a franczia flotta a rend 
helyreállítására. Freycinet költséget kért a 
kamaráktól Egyiptom megszállására s Gam- 
betta hatalmasan agitált a terv mellett. És a 
többség megtagadta a költséget s egyedül 
hagyta Egyiptomban gazdálkodni Angliát.

Egy olyan Egyiptomban, melyet angol ka­
tonaság tart megszállva, Franeziaország nem 
lehet az a nagy hatalom, mely volt csak III. 
Napoleon idejében is. Ez világos. A franczia 
befolyás nagy csorbát szenvedett s minden­
képen elő volt készítve arra, hogy a franczia 
észszel, franczia pénzen teremtett világmű az 
angoloké legyen.

Ezen már nem segített a francziák észak- 
afrikai politikája, a terjeszkedés Tunis felé s 
a Tripolisra vonatkozó tervek. Csak azt idéz­
ték elő, hogy Francziaországra felbőszült még 
Olaszország is, melynek e területekre szintén 
vannak «hagyományai», — tán még a pún 
háborúk óta. S még Észak-Afrika is mitér,ha 
egy más hatalom beékeli magát ez és a keleti 
franczia birtokok közé. Pedig bizony beékeli,

mert hisz az angolra nézve szakasztott ugyan­
olyan a helyzet.

De mig Anglia legalább forma szerint re­
spektálja a szerződéseket s a francziáknak a 
csatornára vonatkozó jogait, — nem nyilt 
mód belekötni, de nem is lehetett ez a czél. 
Sőt inkább, Francziaországnak nagyon is ér­
dekében állt és áll ma is elkerülni Angliával 
minden konfliktust.

Más módjairól kellett tehát gondoskodni az 
elvesztett előnyök valamely pótlásának. És 
ez adta meg az impulsust egy felől a ton- 
kingi expediczióra. melyre ily területen akár­
mely pillanatban találhatni ürügyet; másfelől 
arra, hogy újra fölvegyék Franeziaország igé­
nyeit Madagaskár iránt, melyekkel már 
III. Napoleon fölhagyott, de melyek most a szi­
getnek a szuezi kanális folytatását képező Vö­
rös tenger déli kijáratához közel fekvésénél 
s az Ind óczeán egy része fölötti domináló 
helyzeténél fogva igen értékesek lehetnek, ki­
vált, ha a Szucz-kanális angol birtokká téte­
lét megakadályozni nem lehetne.

így függnek össze mind e tények, melyeket 
önmagukban egyenkint alig lehetne megér­
teni. Tényleg, ha nem ágyudörgés között is, 
háború íoly Anglia és Franeziaország között 
s minden tényök a keleten egymás kontra 
karrirozásainak jellegét viseli magán.

Persze itt a tengeren innen az angolok 
még csak szitkozódnak s az angol sajtó és 
parlament ingerült hangjára engesztelékenyen 
felel a franczia külügyminiszter. De hogy fog­
ják föl a helyzetet azok az angolok és azok a 
francziák, a kik ott vannak helyben, az Eris 
almáját képező keleti gyarmatokon, arról 
élénk és részletekig hü képet nyújtanak egy 
ott jelenlevő hazánkfiának azok a levelei is, 
melyeket tegnap volt alkalmunk közölni a 
madagaskári eseményekről.

Ezek igen becses tudósítások, becsesebbek 
azoknál, melyeket akár az angol, akár a fran­
czia hírlapokból meríthetünk, mert mentesek 
attól az elfogultságtól, melylyel a helyzetet e 
két érdekelt fél természetszerűleg megítéli.

E levelek szerint ott a helyzet az angolok 
és francziák között a késhegyig feszült, s a 
két hatalom oly ellenségként áll egymással 
szemben, hogy ez ellenséges viszonynak már 
csak formaszerü kijelentése hiányzik.

De ezt látva, lehetetlen nem sejtenünk va­
lamely titkos és végtelen ügyes kezet, mely 
két oly hatalmat, a mely egymást több mint

FÜRDŐI LEVELEK.
i.

Karlsbad, jnl. 5.-
Alig van fürdő, a hol az ellentét a betegek kö­

zött nagyobb volna, mint épen Karlsbadban. A leg- 
sovanyabb s legkövérebb, a sápadt és piros arczu 
emberek egyformán jönnek ide, — az elsők húst s 
szint nyerni, az utóbbiak ugyanazt veszteni. Egyben 
mind a kettő vészit: a bugyelláris igen-igen lapos 
lesz mire elmegy. A betegek között vannak ál-bete­
gek is, a kik szintén eljárnak a kutakhoz vizet inni, 
de czéljok inkább ismeretséget kötni s a figyelmes 
szemlélő látja, hogy a szegény páratlanok többnyire 
rátalálnak a sors által kirendelt párjokra s azután 
csakis a komzerteken jelennek meg, vagy sétahe­
lyeken, de vízre már nincs szükségük.

A teljesen idegen is rögtön felismeri Karlsbadban 
a világfürdőt, mert a sokféle viselet, nyelv, arczki- 
fejezés és arezszin nem maradhat feltűnés nélkül. 
De azt is látja, hogy a fényűzés rendkívül nagy. 
Látni nőket, kiken csak a ruha 7—8 szint mutat 
összetételeiben s díszítésben, azonkívül a szabadon 
függő aranyóra, az óriási arany fülbevalók, 2—3 
brillianttól csillogó gyűrű és karperecz, a gyöngy gyei 
hímzett táska mindarra valók, hogy tanúságot tegye­
nek a viselő nagy gazdagságáról. Szegények a hig­
gadtabban gondolkozóban szánalmat gerjesztenek s 
senkisem megy el mosoly nélkül inellettök. Ismerek 
itt egy magyarországi szatócsnét, a ki után társai- 
kodónéja viszi poharát s ruháját s mint«Grcssgrund- 
besitzerin» van bejegyezve a vendégek jegyzékébe. 
Sokan vannak ilyenek s nem csudálhatjuk, ha a jó 
karlsbadiak mindenkiben «balekot» vélnek fogni. A 
napokban egy bécsi német panaszkodott, hogy egy 
középszerű «hotel»-ben egy hálásért 7 forintot vet­
tek meg rajta. Úgy kellett, miért nem alkudott. Ha 
valaki jő Magyarországból, ajánlom, hogy alkudjék 
meg a kocsissal s lakásadóval.

Sajnos, hogy intenem kell a magyarokat, de a 
magyarok száma évről-évre több lesz. 8—10 tagból 
álló társaságokat látni s az embernek a szive fáj, ha 
lát ja a piros arczu és jó vörös borhoz szokott vidé­
kieket a meleg vizet nyelni. De muszáj, mert sokan 
azt hiszik, hogy betegek — pedig kelleténél többet 
élveznek csak a borból és ételből — és a zavarban 
levő orvos azután elküldi őket Karlsbadba.

Legalább ne küldenek az ilyeneket külföldre, 
költenék el Magyarországon pénzöket.

Ma itt nagy ünnepély van, a házakon fekete-sárga, 
sárga-fekete, piros-fehér, kék-fehér és fekete-vörös- 
sárga zászlók lengenek, mert ma leplezik le Goethe 
szobrát, ki 13-szor látogatta meg e fürdőt. Az em­
lékbeszédet Laube, az ismert német Író tartotta s 
különösen szép az ellentét, a mely Schiller és 
Goethe között még a karlsbadi tartózkodásra nézve 
is meg van, s a melyet oly szépen tüntetett föl az 
agg szónok.

Beszédét nagy lelkesedéssel fogadták, de másként 
szoktak nálunk egy valóban kitüntetésre méltó be­
szédet fogadni. Más is a magyar lelkesedése. Marien­
bad, Teplitz, Bécs, Prága, a Munificentia szabad- 
kőmives páholy, a bécsi Goethe-Verein s más egy­
letek tettek koszorúkat a szobor aljára, hogy a 
költő fejedelemnek — dem Dichter fürsten — hó­
dolatukat kifejezzék. A városi zenekar és dalegye­
sület szintén közreműködtek az ünnepélyen.

Nagy feltűnést ez a leleplezés nem keltett, mert 
van itt színi előadás, konczert, bűvészi mutatvány,

* Tárgyhelmaz miatt késett.

liliputiak s más efféle elég, hogy az ember szóra­
kozzék.

Még egy újságról akarok megemlékezni. Ugyanis 
becses lapjában említve volt, hogy a magyarok 
«Posthof» közelében emlékoszlopot állítanak. Ez 
már megtörtént. Szép szürke gránit obeliszk «A 
hálás magyarok Karlsbadnak» felírással.

Hallani itt magyar szót eleget, de jól esik, ha a 
kereskedő a nagy kínnal cldadogott német beszédre 
magyarul felel s ez a Budapest' i is jól ismert Kés­
márk)' és Illés ezégnek itt a Mühlbadgasse-ban levő 
üzletében meg van, s alig van magyar, ki itt ne 
tenné bevásárlásait, a hol különösen karlsbadi em­
léktárgyak kaphatók. A tárgyak között sok a magyar 
ipar terméke.

A fürdővendégek száma meghaladja a 15 ezeret, 
de kevesebb, mint tavaly ilyenkor. Az idő állandóan 
jó, sót lehet mondani némely nap tűrhetetlen me­
leg, a mi itt ritkaság, s ennek az a rossz következ­
ménye, hogy az ivó-viz, melyet a város az Eger fo­
lyóból vesz, nem jó s némely orvos el is tiltja bete­
geinek. A víztartók is szabadon állanak, nincsenek 
befásitva, mi szintén rossz hatással van a vízre.

«Ne higyj a németnek» ez legyen az idejövő jel­
szava s én szivemből kívánom, hogy minél kevesebb 
magyarnak kelljen eljönnie.

Dr. Kremmer Antal.

II.

Herkules-fürdő, jnl. 5.*
Karlsbadhoz szokták hasonlítani. De alig lehet 

fürdő a világon, mely gyönyörűbb vidéken feküd­
nék, mint ez. Már útja is ritkítja párját. Karánse- 
bestöl a begyek mind nagyobb és nagyobb tömegek­
ben tűnnek fel s a völgyet, melyben a vasút ide-oda 
kanyarodik, mindjobban összcszoritják. Erdők mé­
lyén, sziklafalak lábánál, három alaguton keresztül 
robogunk e nevezetes, jobban mondva: világhírű 
hely felé. Legérdekesebb részlete ez útnak a Porta- 
Orientalis környéke. Balra mélyen alattunk folyik a 
Karas vize, jobbról közvetlenül óriási sziklabérczek 
emelkednek az égnek. Itt a roppant mélység, amott 
az iszonyú magasság félemii ti meg az utast, de egy­
szersmind gyönyörködteti is. Élő aesthetikája a fen­
ségesnek. Mintha csak a Hernád völgyén volnánk, a 
Kassa és Igió közötti vonalon. Még a vasút is fölfelé 
halad, mint ott, a Porta-Orientalisig. Innen folyto­
nosan ereszkedik egész a fürdői állomásig, e gyö­
nyörű épületig. Kerek inecsetalaku remekmű ez, 
magas és díszes kupolával, melynek tetején párnára 
tett magyar korona pihen. Az épületből tágas és 
elegáns kőlépcsőkön szállhatni le az udvarba, hol a 
bérkocsik és omnibuszok tömege vár. A fürdőből 
itt még semmi sem látszik ugyan, de már az első 
benyomás sejteti, hogy nem közönséges helyen 
vagyunk.

Félóra kell, mig innen a fürdőbe juthatni. S e 
félóra is tele van változatossággal. Mindkét oldalról, 
erdők magasra terjedő rengetegek zárják el a kilá­
tást, szemben pedig, többnyire kopár sziklafalak me- 
redeznek az égnek. Azt hiszi az ember minden percz- 
ben, hogy tovább lehetetlen menni. Az ut két olda­
lát eperfák sűrűje tartja hűvösben s friss szellő lengi 
keresztül. A fürdőből még mindig semmi sem lát­
szik, csak a Maier-udvarnál kezd pár vendéglő mu­
tatkozni a Cserna-patakon átvezető vashid előtt. 
Meglehetős idointalan hid, melyet félannyi vasból 
is kilehetett volna állítani. Ettől kezdve az ut még 
jobban emelkedik mint előbb, s mert már a Peci- 
neschka völgy egészen összeszorult, szorosan a szik­

lahegyhez tapadva kanyarodik majd jobbra majd 
balra a Cserna mentén. Jobbról kellemes előleget ad 
a türdő szépségeiből a Popovics-villa, balról meg a 
Ferenez-fürdő melléképületeivel, mindegyre mohóbb 
érdeklődéssel nézünk körül és előre. Magas dombon 
azonnal szembe tűnik a kis görög templom s alul 
rajta a Mária-fürdő, Rudolf-udvar, Kursalon, Fe- 
rencz József-udvar, a Kurszalon előtti lejtős part 
szökőkutjaival, ezzel szemben a Tatarczi-villa, a 
Cserna hidján átmenve a Ferdinánd-udvar, Ferencz- 
udvar, Terézia-udvar, a Herkules vasszobrával, a 
katonai laktanya és kórház, a kath. templom, Karo- 
lina-iürdő, Erzsébet-fürdő, Lajos-fürdő stb. — 
Mindezek monumentális épületek, valóságos fő­
városi paloták, erkélyekkel s rendszerint két 
emelettel. — Ki nagy városi palotákat látott, 
képzeljen az elmondott sorban ilyeneket s némi 
fegalma lesz a Herkules - fürdő kinézéséről. — 
Forszé mindez, egy szoros völgykatlanban, me­
lyet minden oldalról óriási erdők és sziklabérczek 
zárnak el s melynek közepén a Cserna pataka fo­
lyik. Legszebb s legszimmetrikusabb pontja az egész­
nek a Kurszalon, előtte a parkkal, jobboldalán a 
Ferencz Fózsef s a balon a Rudolf-udvarral. A Kur­
szalon két oldalán fedett és tágas folyosók futnak 
végig félkörben az említett két épületbe. E folyosó­
ban vannak a bazárok, majd a Kurszalon terasszá 
szintén fedve s ké yelmesen rendezve be időtöltésre 
és étkezésre. A Kurszalon középső terme az eredeti 
társalgó terem, mellette a kávéház és vendéglő. A 
társalgó tágas és keleti ízléssel festett nagy és díszes 
terem, körül karcsú oszlopokon nyugvó karzatokkal. 
E karzatok alatti helyet a kávézó s néző közönség 
szokta elfoglalni. A főterem végén, szemben a főaj­
tóval zongora áll a vendégek rendelkezésére. Dél­
előtt rendesen gyermek-bál van benne. Nevelőnők 
vagy más hölgyek zongoráznak s az apróság neki 
tüzesedve gyakorolja magát a nagykorú élvezetek­
ben. A közönség a piros bársony divánokra és ren- 
gőkbe dőlve, boldogan nézi vigadó csemetéit. Az 
este aztán a nagyoké. Ekkor tömve is van a terem, 
mi főkép a tombola-játéknak, tánczmulatságnak 
stb.-nek tulajdonítható. Ekkor Erdélyi Náczi szegedi 
bandája huzza a talpalávalót. Darabjairól azonban 
senki sem mondaná, hogy ez magyar, pláne szegedi 
czigány. Nagyon nobel és taktusos.

A park lejtős tér a kurszalon előtt árnyékos séta­
utakkal, pihenőkkel s szökőkutakkal. Díszítése mér­
sékelt és Ízlésre mutat. Két oldalán a Rudolf- és 
Ferencz-József-udvar áll, e két legszebb palotája a 
Herkules-fürdőnek. Lakószobákból áll az egész s 
hogy nem valami olcsókból, el lehet képzelni. Na­
ponkint egy szoba ára, középszámitással, járulékok 
nélkül 4—8 frt. Különben mindenütt tisztaság és 
rend uralkodik s a kiszolgálás pontos. Nagy érdeme 
van e tekintetben a fürdő bérlőjének, Tatarczinak. 
Olcsónak általában semmi sem mondható, bár túl­
zott drágának sem. Meglepő különösen a fiakkere- 
sek előzékenysége. Az utasnak a vasúthoz vagy ki­
ránduláshoz ők adnak foglalót, pontosak és bük. 
Máskülönben az élet nem valami nagyon barátsá­
gos, kivált annak, ki rövid ideig szándékozott ott 
mulatni. Mindenféle benyomása van az egésznek, 
csak magyar nem. A személyzet azonban vendég­
lőkben, fürdőkben stb. legalább is mind tud magya­
rul s ez nagyon kellemesen érinti az embert. Hogy 
maga az élet nem teszi ott e hatást, oka a 
fürdővendégek különféle nemzetiségében kere­
sendő. Van itt angol, franczia, spanyol , né­
met, görög, szerb, orosz, oláh, — minden. Legtöbb 
a szerb és oláh. Ez utóbbi kedvéért a vendéglőkben

harmincz év óta szövetségesnek tekinté, 
furfangos és messzelátó számítással ilyen vi­
szonyba hozhatott.

A tisza-eszlári por végtárgyalása.
Hnszonnyolczadik nap.

(Az «Egyetértés» külön tudósítójának távirata.)

Nyíregyháza, jul. 23.
Az eszlári dráma befejezéséhez közéig. Ki vannak 

már hallgatva az összes szereplők: a vádlottak és a 
tanuk, kik öt héten át izgalmas jelenetek közt 
iparkodtak megszőni a bonyodalmat és elősegíteni a 
megoldást.

A bizonyítási eljárás holnap valószínűleg véget 
fog érni; az utolsó eldöntendő kérdést Scharf Mó­
ricz meghitelése képezvén, Szeyfiért egy napi szü­
netet fog kérni, mire csütörtökön kezdődnek a vád. 
és védbeszédek. Mindenki úgy számítja, hogy az Íté­
let julius 31-én fog kihirdettetni.

A mai napon csak két tanút hallgattak ki. Az 
egyik egy emberölésért rabságot szenvedett napszá­
mos, Rákóczi) Mihály, a másik Jegy zsidó bábaasz- 
szony Buchta Amália volt. Kakóczy Mihálynak, a lq 
a sakterekkel és a többi vádlottakkal együtt szívta 
a nyíregyházai börtön levegőjét a múlt esztendőben, 
Herskó Dávid ellen kellett volna tanúskodnia, még 
pedig arra nézve, hogy mit beszélt el a hullauszta- 
tásról. Kakóczy a várt dolgot el is mondta, csak egy­
ben tévedt: Herskó helyet Smilovics Jankelt jelölte 
meg, mint a történet elbeszélőjét. Smilovics pedig 
szemébe mondta Kakóczynak, hogy jóformán nem 
is látta, annál kevésbbé beszélt neki a hullauszta- 
tásról.

A tárgyalás elején a Szombathelyen megjelenő 
«Dunántúl»-ban Sarkady Elemér szerkesztő által 
szőnyegre hozott s nagyfontosságunak hirdetett eset: 
Klein Ignácznak szombathelyi látogatása került elő. 
A közvádló beterjesztette a fölvett jegyzőkönyveket, 
melyekben el van mondva, hogy Klein Ignácz bor 
mellett kifecsegte: «hogy a zsidók tudják, ki ölte 
meg Esztert, de még nem tartják czélszerünek el­
mondani.» A törvényszék vallatóra fogta a hulla- 
szállitással gyanúsított Klein Ignáczot: ez azonban 
eleinte emlékezni sem akart Szombathelyre s majd 
mikor mégis eszébe jutott, hogy a tavaszszal ott kol­
dult, határozottan tagadta, hogy ilyesmit beszélt 
volna.

Ezután Szabolcsmegye alispánjának átiratát ol­
vasták fel, melyben Scharf Móricz felügyeletéről és 
ellátásáról tesz jelentést a törvényszéknek. Eötvös 
Károly hiányosnak mondotta e jelentést, mert több 
dolgot elhallgat s fontos momentumokról nem tesz

említést. Különösen hangsúlyozta Eötvös, hogy a 
alispán Móricz jövőjéről nem szól semmit, jóllehet 
hozzá kérvényt adott be Scharf József a végből, hogy 
fia szabadon bocsáttassák. A többi védők is felszólal­
tak e tárgyban, melyet Szeyffert azzal a megjegy­
zéssel fejezett be, hogy az alispán már hozott ha­
tározatot az öreg Scharf kérvényére.

A szünetig a vizsgálati iratok felolvasásával telt 
el az idő. A roppant hőség miatt igen kevesen ma­
radtak benn a teremben a fölolvasások alatt, melye­
ket csak a védők közbeszólásai szakítottak félbe.

Szünet után a zsidó bábaasszonyt hallgatták ki. 
Buchta Amália, ki — mint állítja — jelen volt 
Scharf Móricz születésénél, azt 1868. augusztus ha­
vára teszi. Véleményében az öreg Scharf is megerő­
sítette. Ezután ismét az iratok fölolvasását folytatták 
a tárgyalás végéig,amikor Buchta Amáliát a törvény­
szék megeskette. A védők közül Eötvös hosszasan 
szólalt fel némely jegyzőkönyv hiányossága ellen, és 

I erős logikával bizonyítgatta, hogy a Tisza sodra nem 
I felel meg a vizsgálóbíró által tett vizpróbáknak. In- 
1 ditványozta, hogy a folyammérnökség véleményét 

kérje ki a törvényszék.
A bíróság tagjai 10£ órakor foglalják el helyüket.
Az elnök: A tárgyalás folytattatik. A mennyiben a 

mára beidézett Kakóczy Károly tanú meg nem jelent, 
irományok fognak felolvastatni.

Mit beszélt a hullaszállító Klein Ignácz 
Szombathelyen ?

Szeyffert: Nagyságos elnök ur! Méltóztatott velem 
köziem a szombathelyi kir. ügyésznek a tárgyalás alatt 
levő ügyre vonatkozólag nagyságodhoz intézett hivatalos 
átiratát. Ezen átirat és annak mellékletei szerint a szom­
bathelyi kir. ügyészség a «Dunántúl» czimü lap utján 
arról értesülvén, hogy Klein Ignácz a folyó év tavaszán 
Szombathelyen járván, ott a most tárgyalás alatt levő 
ügyre vonatkozólag nyilatkozatot tett volna. Ennek folv- 
tán a kir. ügyész nyomozást teljesített, melynek ered­
ménye az, hogy Klein Ignácz csakugyan járt ott kora 
tavaszszal Szombathelyen és többeknél maga részére 
könyöradományokat gyüjtvén, elbeszélte, hogy büntelenül 
letartóztatva volt. Egyiknek-másiknak körülményesebben 
elmondta e bánásmódot is, melyben részesült, két tanú 
bizonyítja, hogy Klein Ignácz egy kávéházban úgy nyi­
latkozott volna, miszerint tudomása van Solymosi Esz­
ternek ki által történt meggyilkoltatásáról, de még nincs 
itt annak az ideje fölfedezésére, hanem annak idején, 
valószínűleg a tárgyalásnál fogja azt lenni. E két tanú : 
Krause Henrik háztulajdonos és Sarkady Eleméi 
hírlapíró.

Van szerencsém ezen iratokat tisztelettel azon indít- 
ványnyal visszaszolgáltatni, méltóztassék azokat a többi 
ügyiratokhoz csatolni s Klein Ignácznak netaiáni feltedc- 
zéseinek megtételére az alkalmat megadni.

Az elnök : Ezen hivatalos adatok szerint, Klein maga 
Szombathelyen járt ? Klein: Nem tudom.

Az elnök: Nem járt múlt évben a Dunántúl?
Klein: (gondolkozik.) Meglehet, voltam, de nem tu­

dom bizonyosan, voltam-e ott.
Az elnök: Nem járt a múlt évben gyűjtögetni?
Klein: Meglehet, hogy voltam, de biztosan nem állí­

tom : sem azelőtt, sem azóta nem voltam, nem tudom, 
melyik várost hogy hinak.

Heumann: Steinamanger ! Klein: Ott voltam.
Az elnök: Ismerős ott ? Klein: Nem ismerek 

senkit.

még oláh étlap is van; s ha a német helyett (mer*- 
magyar nincs) ezt nyomnak a kezünkbe, azért nem 
neheztelhetünk az udvarias pinezérekre. Megnyug- 
s :uuk abban a gondolatban, hogy románnak néztek.

A bazárok előtti folyosó s a Herkules-tér szokott 
a legnépesebb lenni. Csak egy padra kell leülni s 
félóra alatt a legvegyesebb közönség halad el előt­
tünk. Leginkább felismerhetők a románok, ráczok 
és törökök. A többi, némely kűlöncz angolt leszá­
mítva, nem jár nemzeti ruhájában. Akárhány ma­
gyar van, a kit francziának nézünk s akárhány gö­
rög, a kit németnek. Legfeltűnőbbek a magas, nyú­
lánk kai úgy erek, hosszú kék-bársony süvegeikkel s 
nyomukban az elmaradhatlan szolgával; aztán a 
szerb nők és törökök. A Kurszalon tájékát bátran le­
het a czivilek és egészségesek terének nevezni; ez­
zel szemben a Herkules terét katonák és betegek 
terének. Ott gyönyörködhetik az ember, itt elkomo­
rul. Egy lábú katona, sántító huszár, biczegö baka, 
fél orrú öreg ur, kendőkbe pólyáit asszony, összezsu­
gorodott gyermek targonczán stb., mint valami ka­
leidoszkóp képei vonulnak el a néző szemei előtt. 
Nagyot sóhajt, szeretné történetüket tudni s felgyó­
gyulást kivan, a mit a fürdő erősen kénes vize a 
legtöbbnek meg is ad. Nagy jótékonyság e 
fürdő különösen a katonáki a, kik itt nagy 
kedvezményekben részesülnek. Kár, hogy a czivilek 
is nem élvezhetik e szerencsét, legalább az állam­
hivatalnokok. Ha kávéházban vagy a kurszalonban 
ül az ember, itt görögül, amott francziául, jobbra 
románul, majd németül, sőt magyarul is hall élénk 
társalgásokat. Egész bábeli zavar. Nem hiába ne­
vezte valaki «nemzetközi» fürdőnek. Bár sokan van­
nak, az idegen csakhamar feltűnik s alig diktálta be 
nevét s állását a portásnak, már olyan is akad, a ki 
rangjáról szólítja. Hogy a legtöbb másfél nap múlva 
ismeri, nem is feltűnő. Hanem a vendég maga is 
hamar kielégítve találja kíváncsiságát benn a für­
dőben s mert tisztán csak élvezni jött,a környéket 
is megszemléli. A mi szépet és bámulandót a fürdő­
ben a tudomány és művészet nyújt, azt tízszeresen 
fokozódva omlasztja a szemlélőre a megragadó fen­
séges vidék.

A Kurszalon forraszáról nézve szét, rengeteg er­
dők emelkednek előttünk. Szemben a nézővel, az 
erdőmagaslatok közepe táján egy barna pavilion 
fut ki a hegyoldalra, honnan az egész fördővidék 
belátható. Ez a Schneller-magaslat. Balra, sok­
kal alantabb a Coronini-magaslat, a melynek 
pavillonja szintén a fürdőre néz, de más ké­
pet ad. Jobbra a Schneller-magaslattól, majd­
nem a rengetegek tetején, a Csórics, a Deák­
magaslat stb. A Schneller-magaslat adja a leg­
tisztább és legszebb képet a fürdőről. Kanyargós 
ut visz fel hozzá a kath. templom mellől, mélyen 
az erdő szivében. Ott, a hol több ut keresztezi egy­
mást, táblák adnának útbaigazítást, ha figyelmez­
tetéseikkel még nagyobb zavarba nem hoznák az 
idegent. Legokosabb, alól az irányt megjegyezve, 
ösztön szerint haladni a czél felé. Egy negyed óra alatt 
oda is érhetni. A pavilion erkélyéről lenézni a für­
dőre és környékére, elragadó látványt nyújt. Innen 
vezet az ut balra ereszkedőleg a Coronini-domb- 
hoz s jobbra, emelkedőlcg a Gsóricshoz, mely körül­
belül olyan magas mint a szemközti sziklabércze- 
ken a Damogled. E magaslatok megtekintése bíz­
vást igénybe vesz egy fél napot. Oly kellemes 
azonban, hogy az ember semmibe sem veszi a fá­
radságot, melyet megtekintésükre fordított. Utai 
nem fárasztók nőknek sem; a lombok alól tiszta

és friss levegő lehel reánk s madarak dala üdvözöl. 
Különben is a kanyargós utak majd mind sűrű 
lombu boltivek alatt nyúlnak végig a hegyen.

De talán ezeknél is szebb a Herkules térről egye­
nesen vezető Cserna-sétány, mindenütt a Cserna- 
patak jobb partján. Ez igen "tágas vízszintesen ha­
ladó ut a rengetegek tövében, sűrű lombu fák, 
illetve alléé alatt. Baloldalán beláthatlan magasságú 
erdők emelkednek s jobbról, alant a Cserna pataka 
hömpölyög, a patakon túl ismét beláthatlan renge­
tegek sűrűje. Bármilyen égető meleg van is künn, e 

I kellemes sétány örökös hús árnyat ad. Egy negyed­
órái távolban, baloldalán, ismét kanyargós, jó rend­
ben tartott ut vezet a Rabló-barlanghoz. Roppant 
sziklaüregek labyrinthja ez, melyet az ott lakó 
kalauz fáklyával tesz belül láthatóvá. Rende­
zetlenül vájt vagy alakult földalatti folyósokhoz 
hasonlít, s valóban alkalmasnak látszik rablók 
rejtegetésére. Útközben több csinos falud vezet 
keresztül a Cserna másik partjára, a Széchenyi- 
rétre s máshova. Végén, a fürdőtől körülbelül egy 
órányira van a zuhatag, hol a Cserna-vize magasabb 
sziklákról rohan a mélybe, tajtékzó gyöngyöket 
hányva.Az utolsó hid ép e zuhatag felett visz ke­
resztül. Nem régiben egy szép fiatal leány ugrott itt 
a mélységbe, mert az életet nem találta még itt sem 
elég szépnek. Ezen túl a sétára szánt ut megszűnik 
s rendes erdei szekérút vezet a rengetegek belsejébe 
a favágó helyekhez, egy erdei őr lakásához s újabb 
kénes forrásokhoz, melyekből majdnem forrón s bü­
dös gőzt terjesztve bugyog elő a gyógyvíz. Fel sem 
fogják már.

A sétáról piros eperrel megrakodva, innen rende­
sen visszatérnek s a másik parton hazafelé tartanak. 
Persze útba ejtik a Széchenyi-rétet. Ez egy mulató­
hely, messze a fürdőtől, az erdők tövében egy tisz- 
tásabb dombon. Csinos villája van, kényelmes for­
rasszal, tekepálya stb. Jóízűen s nem drágán lehet 
itt ozsonnálni s pihenőt tartani. Csak ez évben épí­
tették s nagyon látogatott. Különösen kedvelik a 
hölgyek, kik itt a férfiakkal együtt tekéznek. Félóra 
alatt a fürdőbe érhetni belőle, folytonosan a Cserna- 
partján, változatos boltivek alatt. Épen a Rudolf- 
udvar folyosóján végződik, a mi még érdekesebbe 
teszi. Itt ki sem fáradhatni.

A fürdő háta mögötti bérczekre kevesebben kí­
vánkoznak. Körülbelül háromnegyed részében a 
magaslatnak egy sziklatetőn álló kereszt jelzi a Da- 
mogledet. Ennek útja nagyon fárasztó, sőt itt-otf 
veszélyes is. Sokkal kevesebben látogatják ennél a 
hegytövében levő majorokat, hol friss aludteiet kap­
hatni.

Minden tekintetben szép és megragadó hely. Mél­
tán van olyan nagy hire. Kettő hiányzik csak belőle 
sajnosán, magyar szellem és újságok. De hogy tel­
jesen magyar szellem uralkodjék benne, bajos iá 
egyhamar várni. Magyar vendége a legkevesebb és 
magyar újsága. Látható kávéházában görög, zsidó, 
román, egy tuczat német, franczia stb. lap, csak 
magyar alig. A napilapok közül az «Egyetértés» és 
«Pesti Napló», a hetiek közül a «Magyarország és a 
Nagyvilág» és a «Borsszem Jankó.» És — ami leg­
rosszabb — ezek is csak harmadnap kerülnek oda, 
holott a budapesti esti gyorsvonat reggel ott van. 
Ezektől eltekintve azonban, kétségtelen, hogy Euró­
pának elsőrangú fürdői között sem áll utolsó he­
lyen ; vidéke meg alkalmasint páratlan.

Dr. Denrji János.
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elbeszélte a vele

Az elnök: Az áll,Itat,k két vallomás szerint, hogy
ssás§. ««a ts aw»

”B=líelín hoO «S
tattá; u v* Ina e tekin'e, ben.

Ä.7» 6lnök : Az is át lit tátik, hogy 
való bánásmódot többeknek. i , *xr_Klein - Azt tudom bizonyosan, hogy a mi \elem tor 
■é“Ti M.-orolUm, de lehetetlen, hogy elsoroltam 
volna !,o-v tudnám, hogy ki gyilkolta meg. Azt nem - 
merhetem "el, hogy valakinek mondtam volna, az lehe-

6Friedmann : Arra nem emlékszik, hogy oda nyilat­
kozott volna, hogy sejti, ki ölte meg !

Klein: Arra sem emlékszem. _.;1rAz elnök : Krause Henrik vallomásában az alhtlatik, 
ho v Klein akként n%ilalkozott: *m, tudjuk ugyan, ki 
követle el a síkosságot, de azt nem szabad megmon­
danunk egész "a végtárgyalás,g, nehogy az emberek meg
vásároltassanak.» .

Klein : A. említésben sem volt.
Az elnök: Ezen bünvizsgálati íratok a jelen 

iratokhoz csatoltatnak, betekintésük inege»;

oktatásban
^■^ényszéklHa^-t«-^,

bűnügyi 
öntetik.

Zoltán alispán átirata Scharf 
Móriczról.

Az elnök • Fel fog olvastatni Szabolcsmegye alispán­
ig a tegnapi napon Scharf Móricz felugyeletees 
az azóta vele történt bánásmód iránt hozzam intézett

1 Simon Viktor jegyző olvassa Zoltán János alispán ut­
cai.., a törvénvszéki elnökhöz. ... . f„iviánAz elnök- 'Ezen átirat a törvényszéki átirat folytan 
keletkezett; nem tudom, a védelem, vagy a vadhatosan
ré Szeyffertá Kérem, mSssék azt tudomásul venni- 

Eötvös : lek. törvényszék, nagyságos elnök 
átirat tartalmára vonatkozólag a jogosult t-s 
-/.levételeket a védbeszédek előterjesztene 
öríjuk megtenni. Ez alkalommal 
szükségesnekiroío n#>m terittsAACuifv. m ,

szerint

szerint ily korban az illető hittani oktatásban részesül­
jön, elég tétetett volna.
ho^Sdui“11 Móricz hogyan került a '^XXtoXXbad 
denesetre fel kell világosítani azt is, hogyan lett 
lábra helyezve. Erre nézve mindenesetre felvilágosításul 
fog szolgálni a tekintetes törvényszék határozata az 
ügyészségnek épen most említett rendeleté, es 
különös súlyt fektetek, az alispánnak a kir. »Syes?® | 
értesítésére adott atirata, ha már egyáltalában tel es tózta 
képet akarunk nyerni Scharf Móricz tatósárol cs neve 
tetőséről, akkor azt hiszem, hogy mindezen ».átok teioi 
vS él kellene rendelni. Kérem tehat a teL lorvén)_ 
széket, méltóztassek az ügyészségnek az ;ra.
menyre vonatkozó átiratát bekivanni es a tárgy 
tokhoz esatoltatni. . felett aAz elnök : Mindezen terelem es nldl^"y.- vetkezik 
törvénvszék annak idején határozni fog. fel-
a vizsgálati iratok, 4. sz, alatta eloirutok fo^tatola^ie
olvasása. (A törvényszéki szolga ■l^tmeg^'iezven, talán 
Károly tanú megjelent.) k tanú me^eike/. e , 
annak kihallgatását kellene elővenni. Jöjjön be

Bevezetik Kakóczy Károly tanút, Smtlovics 
és Herskó egykori rabtársát.

A tanú az általános kérdésekre előadja hogy neve 
Kakóczy Károly, szül. Sz.-Mihalyon, 34 éves, 
nos, napszámos, büntetve volt súlyos

=ék elé b=-
fcvdmezlclemhel.ít » lelki,raiereles -tűmwtb 

lélekkel letehesse a hitet. Mikor volt

eltelt az idő, s más­

hogy ö nem fél, 

félek, mert bevallot-

rcf.,
"testi sértés miatt,

idézve,
telte, hogy arra jó 
fogva Ayiregyházán ? , qqo

A tanú: 1882. évi april 24-tol 1883. évi január ha-

A tanú:

ur ! Ezen 
megfelelő 

alkalmával 
csak annyit tartok 

megjegyezni, hogy a . megyei alispán ur- 
latw ezen átirata nem . terjeszkedők, mmdmnwmen-

váAz elnök: Kivel volt egy czelldba bezárva?
Egy olyan emberrel, a ki izraelita volt.

Áz elnök : Tudja-e a nevet ? A tanú .uMm.eSök: Csak kelten voltak együtt? A tanú: 42-en

körülményt, hogy
uniókra, melyekre alázatos nézetein 
kedni kellett volna.

Vi.vovptfxpn meg sem említi azon —- - ,,
Sd,,,l «""‘^iKk mr““” í»«diíi:

•ÄSfiÄT^ »ß
r- , J ■ - — és az iratokhoz csatolni

inkateremnél.
A tanú:

i fökép,
:neg sem

tisk0rU hzerinfö gyakorolja ebedül é? nem az ab 
■ kiadassuk és a vármegye kézén 

ne tirtassvk. Továbbá nincs az átiratban 
körülménv, hogy Scharf Móricz tárta­

dé hírlapi tudósítások szerint 
egyéntől bizonyos összegek ?‘egmevezeu ...r, e„ lltvc az sem,

olyova tetettek. Itt - •» , k fchov;l lettek for-
‘ifjtilÄ es az hová terjesztetett 

M = végre hogy a nemes vármegye mit szándékozik 
jzentul a fiúval tenni. t

*** -ÜkSÄ“ Jó°zief’ «P

SÄÄ 9y 

itsdS;Ä ^

e-t vérének Scharf Jakab hajdu-nánasi lakosnak keze­
ié-e cvámsága es gyengéd rokoni kezelese ala vetessek.
Derültség I Len, az nincs megérintve ezen illatban, 
>edK> ez tegnap történt hivatalos momentum s azt In 
izem" erre "ki lehetett volna terjeszkedni. Mindezekre 

e ’ ■ hogy a tvk. törvényszék a tek. ali.-pan
s tőle előterjesztést kérni mel­

ók egész

A tanú: Igen.

termeszei
>spán ur, rokonainak 
-emmik-pen 
megemlítve az a 
sara honnan, honnan nem, 

-nevezett egyénektől vagy

[)■ annál 
biztos tudomásom van arr

végett 56 
tutajosok- 
árlatlanok

körül-

lézve esedezem, hogy a 
jrhoz egy átiratot intézni

A - elnök : Kívánja a vádhatóság, hogv ezen 
-ne - . k e nézve a megvei alispán ur megkerestessek ? 

Szevlfert: Tek. törvényszék! Van tudomásom airol, 
Szeycerx határozatot hozott e kérvény te-

címetében. ínelyet a védő ügyvéd ur említett Ez u,kul­
ié tett az itteni kir. ügyészséghez, hogy Scharf 
kezhe-itte-sék. Ezen határozatról mformacziot 
magának a védőügyvéd ur az ügyészségnél 
i.'-a,.lennek tartom, bogy az itt felolvasta«**

élmények nem olyanok, melyek ezen ugygyel kapcsok­
nak lennének. otk)lap azt a megjegyzést kívánón,

látom az át ratban az az iránti felvila- 
törvénvek azon intézkedésének, nv-ly

voltunk a kis börtönben, a niu. .... 0
Az elnök : Emlékszik é arra az izraelitára ?

E Alelnök i Nézzen széjjel itt a padokon, hogy mégis-
merné-e közülök az illetőt? Qmilsnrir?A tanú (Megszemléli a vádlottakat éo b „ .
ÄlÄ^"ÄÄ,^t?’vo.km

ottan, ók vasárnap mentek a vesszovaga 
nap dolgoztak, többet nem latiam.

Az elnök : Bcszélt-e ezen emberrel ?
Az elnök : Mi volt a beszélgetés tárgya? A tanú 

Mondta, hogy ö nem különös es nem nagy időt várhat, 
mert kiváltott igazán mindent.

Az elnök : Mit vallott ? , n
A tanú : Hog a Dadánál kifogott hulla 

frtot adott a tutajosnak és értekezett az orosz 
kai, egy gyei. Mondta nekem, hogy a többiek
és nem tudnak semmit. > iu, melvetAz elnök: 0 mondta-c, hogy ezen hullat, meiye 
Dad*,* kifogtak, hogyan szállították, es hogy nnkep ke­
rült Dadára ?. ,

A tanú : Ö hozta le a szállal. .
Az elnök: Meddig hozta? A tanú: Dadaig.
A, elnök: Többet nem beszélt? ,
A tanú : Többet nem ; beszélte, hogy hogyan hozta, 

mert időm nem volt, két napig voltam vele.
Az elnök: Azon 42 ember közt, a kik a kis börtön 

ben macával együtt voltak, más izraelita nem volt fogva . 
A tanú: Volt egy harminc/ napra elitéit izraelita.

Kakóczy szembesítése Smilovicscsal.
Az elnök: Smilovics ! Emlékszik-e azon beszélge- 

tésre ?
Smilovics: Semmit sem 

ton, mikor Eszlárról
volna igaz ezen

hogy bánatba ne ereszkedjék; igy 
nap már kimentünk vesszőt vágni.

Az elnök: Tehát azt mondta bent, 
mert ö megvallott mindent ?

A tanú: Igen, azt mondta, nem
ta'szeyffert: Azt mondta-e magának a vádlott, hogy ö
valami hullát szállított Dadára ? , , . P7A tanú : Igen, egy orosz vallásu emberrel erkezett ez
az ember.

Szeyffert: Nincs több kérdésem. _ .
Az elnök: A védelem részéről nincs kérdés . 
Friedmann): Csak annak a konstalasát kívánó ,.y

ezen tanú oly czélból lett hivatva, hogy tíarsko
aetésére nézve tegyen tanúságot. __

Az elnök: Ez benn van a jegyzokonyhen.
Friedmann : Ügy beszélte, hogy o o4 forintot adott.
A tanú : 56 frtot mondott. ,___ _ .
Friedmann : Azt nem mondta, hogy honnan

ezt a pénzt.
A tanú: Azt nem tudom. , ,__ • vi
Friedmann: Nem tud még valakit megnevezni,

UT tanú "'Nem "tudok megnevezni senkit, csakhogy
4_Az elnöki Leülhet. Az iratjegyzék 4. sz. alatti eljárási 
jegyzőkönyv felolvasása folytattatik.

A vizsgálati iratok fölolvasása,
Simon Viktor jegyző olvas-a a jegyzőkönyvet, inely^a 

vádlottak elövizsgálati kihallgatásáról Scharf a v;id. 
Recskv és Péczely felügyelete alá helyezeserol e 
tollaknak Nyíregyházára történt átszálhtasarol sz 1.

Az elnök: Ezen jegyzőkönyv 1. c) melléklete b
0lStoon jegyző olvassa Bary vizsgálóbírónak Eszlár köz­
ség megtekintéséről felvett jegyzőkönyvét.

az elnök: Ugyanezen jegyzőkönyvnek sz. a. m 
lékíete fog íelolvastatni, melyben némi rajzok vannak a 
községnek három szakaszában állásáról es jegyzetek gy »
távolságra vonatkozólag. ,

Simon ieevzö olvassa a 2. sz. alatti mellékletet.
Az elnök: Erről különben mérnöki felvétel is van,

ez csak az elővizsgálatban vétetett igy el a vizsgálóbíró 
által. A vádhatározat szerint felolvasandó az iratjegyzék 
53. szám alatti Alter Mór-féle bejelentés.

Simon jegyző olvassa az Alter-fele bejelentést, arról szól ^ hogv Scharf Józsefnek márczius hóban szüle­
tett körülmetéitetett és azután másnap meghalt egy kis 
fia s a bejelentő véleménye szerint, erre vonal
*&|?52wRS3toS«w* totbbá*.™*S
bíró végzése, melv szerint a bejelentett születési, kor 
metélési és halálozási adat 1882. Januar es mai 

vonatkozván, figyelembe nem vetethetik.
iratjegyzék 62. szán1, alatti,

mann szobaleányától hallotta elbeszélni, hogy 188- 
jus 22-én, midőn a vizsgálóbíró veje titkosan

Ä^aÄÄsä:en'

erre azután egy végzés Lelt ^^Xn honnan me- 

Eötvös- Kérem felolvastad 89. szám alattit is, me y

» s; ä 5ÄS s te ba - *

glteSte ízSnfeKtelátik. Upancsaji , «M-

tette“SS ™s “f óáfis
hSteSTÄSiSrf»r
mentünk a hulla agnoszkalasa alkalmával.

Az agnoszkálási iratokból- 
Eötvös : A hullafelismerési eljárásra vonatkozó részen

keresztülmentünk, de azelozetes^ le íráson ^ncm^^gy

Eötvös: Az nem ér semmit; használhatatlan, de még 
ide van mellékelve egy igen fontos iratcsomafe, mely a 
tanuk kihallgatására vonatkozó iratok után lesz felolva­
sandó. Ez a helyszíni szemléről,^ az idő megallapitasarol,
a víz sebességének^pro^ajaro^s/o_■ ^ ^ jegyzókönyv-

mint hallottam, rossz. Jobb Szegyinek a

vádhatáro-

Az elnök:
nél van.

Eötvös: Ez,
t6rjto elnök: T.-Eszlár községének térképe a 
za^an meg van említve. Most fel fog olvastatni a lo7.
sZ a jegyzőkönyv a hullaszállító izraelitáknak Smilovics
al Simon Viktor"jegyző olvassa a jegyzőkönyvet, azután 
nlvissa az előbbi jegyzőkönyvnek a hullaszálhtasrol es a lovak kinyomozáiról szóló" mellékletet, továbbá a foly­
tatólagos "jegyzőkönyvet Smilovics vallomása nyomán, 
azon zsidót felismeréséről, kik neki a hullat szekerén a 
87Pnt-martom revhez szállították. . . ... >

E felolvasás végeztével elnök a tárgyalást fel orara
felfüggesztette. +

Móricz életkora.
Szünet után elnök beszólitja Buchta Amália 

bábaasszonyt.
A tanú figyelmeztetés után, hogy az igazat vallja,

az általános kérdésekre előadja, hogy szütoteU
kon,

első bevezetése fel

Friedmann :
enni, hogy nem 
jositást, hogy a

Józsefnek 
szerezhet 

azért sziik- 
A többire

megkeresést,

emlékszem, mert szomba- 
j___ ik, kimentünk a munkate­

rembe, és vasárnap reggel elmentünk Rakamazra.
Az elnök : Általában tehát nem is volna iga2

^sSvie»: Hogyan volna igaz, jóformán nein 
is láttam ötét. uk a munkateremben voltak, en meg
b Az elnök SOaSubhoz) : Nézze csak meg ezt az embert. 

Smilovics: Megnézhet, lehet, hogy mondta neki va
lakAzeínök?Aróta nem látta ezt az embert? A tanú:

* Az elnök : Magyarul beszélt? A tanú :
Az elnök: Tudott jól beszelni ? A

d°Az<elnök: Maga mit felelt ezen beszédre? Négy
szem közt voltak?

A tanú : Többen is hallottak.
Az elnök : Mit felelt előadására ?
A tanú: Ki egyet, ki mást, hogy meg ne

hóra ---- -
tiszaeszlto^zstoótemcto és templomkert megvizsgálására 
vonatkozó jegyzőkönyvet, a vizsgálóbíró, végzéseket es 
szakértői véleményeket.
A Scharf Móricz születésére vonatkozó iratok és 

Eötvös indítványa.
Az elnök • Következik az iratjegyzék 77. szám alatti

tartá«a8és Scharf Móricz születési idejének megallapitasa 
végett A mellékletekre nézve t. i. Scharf Moncz korara, 
1 bizonyítási eljárás ki volt terjesztve, tehat azoknak fel-
°ÄsfS&ur! Buchta Szigfriedné . tisza- 
es^ád bábát illetőleg nekem jelentve van hogy o köz­
vetlen és illetékes felvilágosítást adhat Scharf Móricz 
születéséről miután ö teljesítette volna ebben az időben 

körül a szülésznői teendőket es^a mint értesüve

miként helyeztetett közszemlére 
olvasását kegyesen elrendelni.

Az elnök : Tehát a jegyzőkönyv 
fog olvastatni.
STaz^ÄÄ Eszternek sze^^ 

mely hivatalosan köröztetett, tudtommal, a vizsgálati ira 
tok mellett nincs.

„áról szól és mely az iratokban — gondolom§'i 3 szám alatt található, fel olvastatni. Egyébiránt a -13.
szanuftogvzökönyv a zsidó hitközség alapításáról szol.
JeS : Minthogy ezen iegyzökönyv fdotoasa,a el 

van határozva, most a 9o. szám alatti jegy/okonyv ion 
felolvastatni.

Az eszlári szemle-jegyzőkönyv.
Simon V jegyző olvassa a 95. sz. a. jegyzőkönyvet, 

m3? ar" vonatkozik, hogy Huri Andrásne haza kohl-
mtiZátÓAm?zemtoTgyZe6k"nVnek csak egy hibája
van. a mely mellett az egész szemlejegyzokonyv mitsem 
ér, mert eredménye pozitív adatokra nincs fektetve es.a 
hiha az hogv a távolságok, melyekről szó van, mnc 
nek szabatosan megállapítva, illetőleg megmerve Már a 
tárgyalás első hetén volt Szerencsem indityanyozni, bogy 
a tekintetes törvényszék elhatározni meltoztaa^ek, nog> 
az iratok me lé a térképről azon mérték szerint, a me y
szerint az készítve van, a ,tá,v0!sa/ • nyitott Szabatosan 
az utón, melyen Eszternek haladnia kellett, szabatos
méressék le és erre egy hites mérnök kéles^ek lel, ki 

néhány perez alatt elkészítheti. Ennek alapjan min-
. . I - í • • í . r. Iaihh rviorr

Késmár-
50* éves elmúlt, férje suszter Takik T.-Eszláron. 

Az elnök : Ismeri Scharf Józsefet ?

mert 1867-ben mentem Esz-

Igen.
tanú: Tu-

ölje magát.

denkTnek inódjában fog" lenni megítélni hogy e távolsá- 
de ■ idő alatt lehet megjárni; de ez egyik észre-

vaeyX Buchta Sziegfriedné jelenleg itt van Nyíregy­
házán és brevi manu kikérdezhető. Ily körülmények kö­
zött kérem annak kihallgatását. „

Az elnök: Az ügyész urnák nincs ellenvete-e?
Szeyffert: Nincs.

A kutatási jegyzőkönyvek.
Az elnök : A szünidő alatt határozni fog felette a kir.

törvénvszék. Következik egy kutatási jegyzőkönyv, mely- lorvLin^ • , ,t -----Aha nincs ellene kilo-nek rövid tartalmát elmondhatom, ,
eás- 1882 jun. 13-án Eszlaron a vizsgálóbíró kai kas 
&or es Pap József társaságában Schwarcz Salamon 
v,a,orA iQi.óoán tett kutatást, de az semminemű ered-
^énvre nem vezetett továbbá kutatás tétetett Szüsz-
mann Jakab kurátornál, a k, önként ajánlkozott pince­
iének és házának átkutatására, de ott sem vezetett ered 
ménvre a kutatás ; tovább i Farkas Gabor községi bíró 
bejelenti Heeedüs Józsefnek azon előadását, hogy Licht-

got mennyi
VeAlemásik pedig az, hogy Rosenberg Herman házától a 
zsidó temptomfg terjedő ut megtétele a leheU, e|gyor- 
sabb menetben van felvéve, a minőben bolymo.i Eszter 
c^ak mehetett volna. Hogv pedig valószínű legyen az, ho4 ez alkalommal a lehető leggyorsabban ment volna 
ennek megítélését annak idején a tek. kir. törvényszék 
bölcseségére bízom majd ; most csak azt kerem> ke^tesj 
kérdjék elhatározni, hogy a kerdeses tavolsaD szabatos 
megmérése iránt intézkedni méltóztasseK.sSert: Ezt én részemről is annál inkább szüksé­
gesnek találnám, mert nincs alapunk Mon'donekhi/tos 
megítélésére, melyben Solymosi Eszter az illető utat

W Az" elnök : Ez iránt a szünet alatt határozat fog ho­
zatni. Most fel fog olvastatni a 12o. sz. a előny omozati 
jegyzőkönyv a tutajosok letartoztatasa iránt.

Simon V. jegyző olvassa.Eötvös • T. törvényszék ! Ezen tutajosok közt fel van 
említve Drimus György is ; hogy miért lett o is letartóz­
tatva holott ő ezen tutajosokkal nem is találkozott, az 
nincs felderítve és azért kérem nagyságodat, hogy az o 
rá vonatkozó iratokat kikerestetni és a szünet után fel
VaFriedmaXa3Aékil3. sz. a. fordul elő a letartóztatás

okáról szoló jegyzőkönyv.
Az elnök; (keres az íratok közt) L 

könyv mellett van egy helyszíni rajz
mellett a jegyzö- 

a Csonka-füzesről.

A tanú: Igenis. . . , , ,
Az elnök : És ismerte annak első feleseget ?
lztaeninök: Ön bábái kötelességet teljesített körülötte ?

Is*e?nökf MÍkor? legelőször? és később tette-e?
A tanú : 1868-ban, akkor Móricz született augusz­

tusban. , . „
Al elnök: Tudja ezt bizonyosan^
A tanú : Igenis tudom,

ia Az elnök: Tehát mindjárt a következő évben szüle-

A tanú : Igenis, egy félévet laktam ott Eszláron s jö* 
vöre 1868-ban született, épen abban az évben mentem 
oda,’mikor az isten Ítélete leütötte a tornyot.

Az elnök : Hány gyermeke született behartnenak, aki 
mellett maga bábaságot teljesített ?

A tanú: Az első volt Móricz es utana három leány a, 
egy meg halva lett utána. , .

Az elnök: Mór,ez a legelső gyermese volt?
Az^lnök) Tanú a vizsgálóbíró által is kihallgattatott 

műit esztendő október 21-én és épen így van a vallomás 
felvéve, a mint szóval előadja.

A tanú: Kérem alásan. nagyságos ur, nem egy­
szer voltam én a vizsgálóbíró ur előtt, többször is

Az elnök: Igen, az a mire most kihallgattatott igy 
van felvéve múlt esztendő október 21-íki vallomasaban; 
egyéb körülményre nézve is megkérdezte magat a vizs­
gálóbíró ?

A tanú: Igenis.
Az elnök : Nevezetesen mire ?
A tanú • Árra, hogy erőszakosan rám akarta nyomni, 

hogy én vittem a ruhát, hogy Solymosi Esztert, vagy

Az elnök: Arról most nem kérdezgetik, csak egye­
dül a születésre nézve. Van még kérdés a vádhatóság
részéről ?

Szeyffert Nincs. , , , „ ,Eötvös: (Tanúhoz.) Hát az iránt kihall gattatott-e. 
hogy maga szerezte meg a ruhát a hulláról . Mit felel
61A tanú: Azt felelem, hogy sem a ruhát nem láttam, 
sem Solymosi Esztert nem ismertem és utána sem jár- 
tani; mert egyéb foglalatosságom volt, mint utána jár- 
kálni’, azután járkáltam, a miből élek.

Eötvös : Hát szembesítve volt-e azokkal a tutajo­
sokkal ?

A tanú: Igenis.
Eötvös : Hát azok reá ismertek magára ?
A tanú: Nem ismertek, csak csóválták a fejüket. 
Eötvös : Engedelmet kérek a nagyságos elnök űrtől, 

liosv egy kérdést én tehessek Scharf Móricz születési 
idejéről, mert ez az asszony állította, hogy ő volt a baba 
Scharf Móricz születésekor.

A tanú: Igenis, én voltam a bába.
Scharf József: Még a házat is megmondhatná, hogy

hol született Móricz, ugy-e ?
A tanú: Igen, a Groszberg Leon házában, ezelőtt 

Orosz csizmadiáé volt az ; ott született Scharf Móricz. 
Schnrf József: Hát a második ?
A tanú : A második gyermek a faluban, a harmadik 

Tótfaluban, a negyedik is Tótfaluban, az ötödi. gver-

Micsoda
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XX.
Laura lesütötte szemét s arcza olyan piros lett,

71X Midőn másnap Ígérete ellenére is földerítette 
dőltem szerelmét. Az első pillanatban dulto^o - 
,m Ugv találtam, hogy ez nem szép ... (te az-

ember
,t„

on I

egészité ki Cserényi, kit ez 
esztelenség szinte zavarba

aik
; akkor 
üdv . . .
'lelvzetern kényes vt

.— Megbocsátott. . 
íz önmagát eláruló

1_ön olvan megbánónak látszott! . . . Különben
; atyám halála csakhamar viharként söpörte el min­
ién emlékemet . . - Semmi másra nem gondoltam, 
71int fájdalmamra, mig végre megtudtam, hoSy on 
5 reszt'vesz benne . . . On segített abban, hogy bc- 
envugodjam sorsomba és — éljek . . . Ha tulsago- 
- m unatkoztam abban a komor kastélyban, a mely­
re/. semmi érdek sem fűz, a melyben semmi elveg­
em sincs: azzal a gondolattal vigasztaltam ma„a 

I ho kY ön nein feledett el. Nemsokára aztan ta- 
íkoztaní önnel. . . emlékszik . . ..ott az árveresen 

„r,v tűnt föl előttem, mint a remény, az 
És' olvan jól esett látnom, hogy kitalálta 

voltát, hogy rokonszenvének ta- 
íusitásában is"olyan óvatos volt! Ilyet csak az igaz 
-ízes sugallhat. Es, miért ne mondjam meg m 
Dsztozom abban az érzelemben ... Ereztem, hogy 
íz öné vagyok, azon a napon, midőn azt mondtak,
hogv a másé legyek, és ... náitntt_ Az envém ieszesz, csakis az enyem ! kiáltott
,0i Cserényi, ismét megfeledkezve előbbi aggodal­
mairól.

— Az öné, örökre! felelt a leány, átengedve ma­
gát az ölelésnek és mély bizalom kitejezesevel 
emelve reá nagv szemeit. — Végre hát, ön mond a 
k'> a -zót' . . . Oh, müven boldog vagyok! Legy-oz.te 
hát azt a büszkeséget, mely bennünket egymástól 
elválasztott, s eltávolította magátol a nyomorult 

azkerdés gondolatát! .. •
hogv igazán szeret! . . . Mit tesz az, 

szegény'? Ki fog arra

«Akkor hát mit.akart?
Nem ismerem többé — megvetem — vege

És a kétségbeesés, melyet e megvetésnek, e meg­
utálnak, ez oly ártatlanul kifejezett szerelem el­
vesztenek a föltevése okozott, megertetc Cserem í- 
vel, hogy ő csakugyan forrón szereti ezt a leányt.

_Jsöül jönne hozzám ? mormolá a nélkül, hogy

_ Nem bebizonyítottam e azzal, hogy ídehivtam ?
_De sohasem fogja megnyerni családja bele­

egyezését . . . Hogyisne! az idegen nemzetbeli, egy 
eretnek, eladósodott tékozló . . .

— Igaz, monda Laura nevetve, — ezt mind 
lehet ónról mondani, s csodálatos! én mégis bízom 
önben. Valóban meglehet hogy nem fog sikerűim e 

másokba is beleoltanom; de

pénz
Oh, látom

hogy egyikünk gazdag-e vagy s _ 
csak gondolni is? Ugy-e, ön sem gondolt ra, mi or 
azokat a virágokat küldte, a melyek találkozót ker­
tek0 Mert azzal, hocrv viszontlátni kívánt, csak egy 
ezélja lehetett ... És most, megkímél attól a szé­
gyentől, a melyre pedig el voltam határozva.. hogy 
én mondjam ki az első szót • • - , _ , .

Akar-e nejéül fogadni? ... Hiszek önben es tu­
dom hogy boldogok leszünk.

Cserényi, a leány előtt térdelve, nem felelt. Zavar­
ban volt igazán.

Képzeljünk egy tolvajt, kinek — epen midőn be 
akar lopózni a házba, hogy kifoszsza, a gazda kezebe 
adja a kulcsokat és becsületes őrizetére bízza azt, a 
mit erőszakkal és alattomossággal akart elvenni ...

Hogyan lehessen visszaélni ezzel a gyermekes hi­
székenységgel, hogyan lehessen lerombolni e szere­
lem keuves légvárát, mely olyan kévéssé hasonlít a
V8Deániindezeknél még lehetetlenebb volt Cse é- 
nyire nézve, hogy azt felelje:

km *
elámulva:

bizalmat másokba is neteoitanom; ue mindegy,

_Beszélni fog rólam d Erquy grofneval.
_ uh, hogy magam beszéljek vele, ahhoz nincs 

bátorságom. . . Fogalma sincs róla, milyen rettene­
tes öreg asszony az! Arra sem gondolhatok, hocy 
Kerlan kisasszonyt kérjem föl közbenjárótok . .. 
sokkal jobban szereti Amiéit, semhogy ezt meg­
tenné s mióta keresztfia elment, érzem, hogy ez a 
bárány gyűlöl. De itt van a lelkész ... Őt fogom 
fölkérni:"jelentse ki nagyanyámnak, hogy Cserenyi 
gróf kezemet kéri s hogy én kész vagyok hozza-

_S ha kudarezot vall a küldetéssel ha ugyan

— Erre már gondoltam, felelt a leány elszántan. 
Akkor ón meg fog szöktetni és megesküszunk az 
első pap előtt, a ki utunkba akad, olyan országban 
— bizonyosan van olyan, — a hol nem követelik
az öreg szülék beleegyezését.

Ez a szöktetési terv egyszerre fölebresztette Cse- 
rénvi keblében az egy pillanatra clszunyadt kígyó­
kat." Karjaiba zárta — most már nem erőszakos 
hévvel, hanem a szerelem ellenáll hatatlan gyonged- 
sé"ével — ezt az angyalt, kinek ilyen ördögi sugal­
latai tudtak lenni, ezt az eszelős szüzet, a ki meg­
testesítette az ő végső eszményét, a szendeseggel 
egybeolvadt elvetemültséget.

Nehány pcrczig mozdulatlanul maradtak így a 
sűrű lombsátor alatt, mely lassankint átbocsátotta 
az est hűvösségét és nyugalmassagat s engedtek, 
hogv szivök túláradjon attól a néma boldogságtól, 
melv egyszer megizlelve, csak hanyatlani képes.

Cserényi teljesen uj, előtte még ismeretlen gyö­
nyört talált abban, hogy bátortalanná lett egy no 
mellett, s Laura büszke volt reá, hogy Don Liánját 
ilyen tisztelő, csaknem félénk gyöngédségre tudta
szorítani. . ,

Végre egv sóhajjal törte meg a varázst:
— Válnunk kell — észre találják venni tavolle- 

teniet. . . Födolog, hogy az ön ittlétét senki meg ne 
sejthesse. Játsza tovább szerepét — rajzolhasson, de 
a kastélytól lehetőleg távol. De jöjjön el ide min­
dennap, a mikor gondolja, hogy meg nem leshetik,
s nézze meg, nincs-e itt levél • - •

Egy odvas fára mutatott, mely igen alkalmas le­
vélszekrénynek mutatkozott, egy nagy druida-ko mö­
gött, mely a nyílást eltakarta. ,

— A levél tudtára fogja adni, hogy mit tegyen. 
Addig is pedig tartsa magát készen mindenre. Ha 
szöknünk k 11, a parkban fogunk találkozni, az ide- 
nyiló fasor túlsó végén — lehetőleg közel a kastély- 
1 * i _ ' L___a í'AlÁnlr crvprmpk aiiL'Oda?aval, —

máris megkeritettem egy kis ajtónak a kulcsát, mely 
errefelé nyílik. Régóta elveszettnek hiszi mindenki...
itt van. , , , ,

S Laura kivette zsebéből a kulcsot.
— Az előző napon fogadjon kocsit Ploudretben 

vagy Lannionban — azon elmegyünk ... a hova 
ön akarja — a világ végére! A többi mar az on 
do líra. Úgy hiszem Angliába kellene menni . . .

..De csitt! mint ha járna itt valaki, nem 
hallja? . . Nem, csak levélzörgés volt . . . De mai- 
nagyon megkéstem . . . Együtt tálalhatnak bennün­
ket.. . Ne tartóztasson . .. Isten önnel! a viszont- 
látásra!

S ujjahegyével csókot vetve, elszaladt, könnye­
dén, mint a "hogv jött, elbódultan saját merész ter­
veitől s talán még jobban elragadtatva a szerelem­
mel járó titokzatosságtól és veszedelemtől, mint 
magától a szerelemtől.

De nem vizsgálgatta érzelmeit. Hitte, hogy szeret 
és szerettetik — és boldognak érezte magat!

Cserényi pedig összeegyeztetni iparkodva vagyait 
lelkiismerete maradványával, igy gondolkozott ma-
gaban^a d készen iesz a szökésre, megmondok 
neki mindent, szabadságára hagyom, hogy válasszon. 
S a választás felől, melyet ilyen kebelnek a szánalom, 
a nagylelkűség, a pillanat heve és a nyári ej 
varázshatása 
;yok ... De

védelmezte saját eszelőssége ellen. Nem fért a fe­
jébe hogy keresztfiának nemes szándékai ilyen em­
berrel szemben legyenek megvalósíthatók. Ha Är­
mel lemondotta boldogságról, ezzel fontartotta ma­
gának azt az önzetlen jogot, hogy őrködhessek uno­
katestvére boldogsága fölött, melyet ez a hazassag 
nemcsak nem biztosítana, de egyenesen koczkara

Szóval Nona habozás nélkül mondott el mindent, 
a mit Cserényi felől hallott s részben maga is látott.

— Az én unokámat visszautasítani egy kártyásért, 
egv kicsapongó emberért, egy idegenért! kiáltott föl 
a grófné elképedve. — S ön még azt is mondja, 
hogy már nem fiatal s nem is kathohkus ? Minő ör­
dög lakik ebben a leányban ? . . . De hiszen majd 
beszélek én vele!

(Vége következik.)

hoz, tévé hozzá egy félénk gyermek aggódásával, - 
mert odáig is egy hosszú fasoron kell meg vegig- 
mennem, és én olyan gyáva vagyok a sötétben....

De hiába! meg kell lenni! .. • Éjfel előtt min­
denki alszik már a kastélyban, s én óvatosságból

.ugallani fog, előre is bizonyos va- 
„ ... _ ha mégis csalódnám! . . . Nos hat,
akkor nem lesz érdemes arra, hogy sajnáljam, mert 
nem képes arra, hogy magát teljesen föláldozza, s 
mégis az a benyomás fog benne telőlem megma­
radni, hogy nemesül, hősi önmegtagadáosal vise - 
ten, magamat. . . mert most már imádom. Nem, 
egy királyságról sem mondanék le arról az ej teli ta- 
lálkozásról, az erdő homályában egy gyönyörű le­
ány nyal, a ki csodálni fog, ha ellentáll is ... De en­

S diadalittasan kiáltott föl önkenyteienul, s az 
önteltség ez elfojtott felkiáltása olyan volt, mint ra­
gadozó madáré, mely már karmai közt érzi a resz­
kető, legyőzött pacsirtái. ..

Jóhiszeműen monda magában :
— Nem, sohasem voltam ennyire szerelmes!
És nem kevésbbé őszintén tévé hozzá:
_Meg fogok neki mondani mindent... nagy­

lelkű leszek. _ .
Csak, tévé azután hozzá, elgondolva, a küzdelem 

ingerlő volt és azt az édességet, mely a könnyek fel- 
száritásával, a rábeszéléssel fog járni, csak a 
nagyanya ne engedjen valahogy a kérésnek, és más 
valaki fel ne világosítsa az akadály felől! ... Ha 
leálezáznak, végein van ... De ha magam vádolom 
magamat: az angyal elbukik — egy el kárhozottnak 
a kan ai ban . . .

XXI.
D’Erquy grófné, mint könnyű volt előre látni, ke­

zére játszott az ellenségnek.
Felháborodással fogadta a lelkész szavait, ki za- 

varodottan adta tudtára azt, a mit a tiszta 
igazságnak hitt, hogy tudniillik Laurát már egy 
évvel ezelőtt megkérte egy ősi származású, de cse­
kély vagyonú külföldi: Cserényi gróf, s hogy Laurá­
nak ez a házasság minden másnál jobban tetszenék.

íme tehát Armel magaviseletének a titka ezért 
ment el hazulról! Ez az alattomos teremtés volt az 
oka — visszautasította egy ismeretlen vetélytársért, 
valami jöttment sehonnaiért! .

A felvilágosítás, melyet Nona, kit azonnal értesí­
tettek, a kalandor grófról adott, kit 6 Aixben látott, 
megerősítette a nagyanya véleményét. Nona okosan 
és helyesen vélt cselekedni, midőn Laurát nymodon

A Parisban járt magyarokhoz.
Paris, jul. 20.

A magyar képviselőháznak egy Párisban lakó i Óit 
tagja, kivel idönkint találkozni szoktam, arról értesí­
tett, hogy az itt járt magyarok «rettenetesen hara- 
gusznak reám» a «Clairon»-banmegjelent és reájuk 
vonatkozó czikkem miatt, s hogy azzal gyanúsítot­
tak előttük, mintha bejártam volna a íranczia lapok 
szerkesztőségeit, hogy az érkező magyar társasagot 
világbolonditó bandának tüntessem föl.

Mindenekelőtt meg akarom jegyezni, hogy alig 
épülve ki hosszú és kínos betegségemből és érzéke­
nyen sújtva két haláleset által, sokkal inkább meg 
vagyok lelkileg törve, semhogy kedvemet lelhetném 
mások dolgainak bolygatásában, ha ennek szükségé 
nem mutatkozik. . .

Felszólalásomat, mint azonnal ki fogom tejteni, 
morális kényszerűségnek kellett tekintenem és go- 
hiszemüleg tettem. Az pedig nem áll, mintha en a 
«Clairon» és két alább megnevezett lap szerkesztő­
ségén kivül más szerkesztőségekbe csak be is tettem 
volna a lábamat. A ki ilyesmivel vádolt az itt járt 
magyarok előtt, az tudva és akarva valótlanságot 
mondott.

Felszólalásomnak története a következő : _
Ép az este, midőn haza érkeztem, egy külső or­

szági gyógyhelyről olvastam a «Temps»-ben Jules 
Clarctic-nek, az ismeretes regényírónak egy tárczá- 
ját melyből először tudtam meg, hogy agyaror­
szág «legjelesebb tudósai, írói és művészei» Parisba 
készülnek. Claretie igen rokonszenvesen irt a ma­
gyarokról, de megfoghatatlannak találta, hogy ko- 
nyöradományokat gyűjtenek az érkező vendégek ete- 
lésére s itatására. Annyival gyanusabbnak tetszett 
az neki, mert ismeri a magyarok büszke és lovagias 
jellemét. Claretie úgy okoskodott, hogy a jelentett 
utazók, vagy nem irói és művészei Magyarországnak, 
vagy pedig azok, akkor a rendező bizottság otromba 
tapintatlanságot követett el, midőn ellátásukra kö- 
nyöradományokat gyűjtött.

Két napra ezután Monselet, a híres tárczairo, 
megírta az «Evenementhogy a bejelentett 
magyar Írók tulajdonkép nem is magyarok, hanem 
a Place-Theatre figuránsai, kik a nyári szünidő alatt 
kereset nélkül lévén, arra a leleményes gondolatra 
jutottak, hogy a Troupe Hongroise egyenruhájába öl­
tözve, a francziákkal fraternizáló magyaroknak ad­
ják ki magukat s e czimen egy hétig ingyen mulat­
nak a párisiak rovására.

Ezek ol vastára átfutottam az «Egyetért és»-nek hat 
heti távollétem alatt összegyűlt számait és igy rá­
akadtam Herman Ottó képviselő urnák az utazó tár­
saságról irt czikkeire. . ,

Már most, tekintettel arra, hogy a magyar sajtó­

val és nehány párisi lappal évek óta összeköttetés­
ben vagyok, négy esztendeig kiadója és szerkesztője 
voltam egy Párisban megjelenő lapnak, látva to­
vábbá, hogy a fogadó bizottságban szereplő két is­
merősöm kompromittálhatná magát, kérdem az itt 
járt magyarok bármelyikétől, magától Lrváry kép­
viselő úrtól is, vájjon az én helyemen nem úgy cse­
lekedett volna-e, mint a hogy én cselekedtem?

A lovális felelet erre csak az lehet, hogy igen • 
Juniüs végén, midőn a «France»-ban megjelent 

közleményeim után aláírattam számi,imát a szer­
kesztővel, beszéltem neki Herman Ottó ur czikkei- 
ről. Marius Vachon ur, továbbá Michel Anézo és 
más tagjai a szerkesztőségnek mondották azonnal, 
hogy sejtették a dolgot, mert egy fiatal ember, ép 
annyira komikus mint szélhámos czimmel (délegue 
plénitpotentiaire (? !) du gouvernement hongrois, a 
magyar kormány teljhatalmú kiküldöttje) házal a 
franczia kitűnőségeknél, az érkezők társaság érdeke- 
ben. Mellesleg megjegyzem, hogy a nyilatkozatom 
elején említett képviselő úrtól megtudtam azt is, 
hogy a kérdésben forgó fiatal ember e fantasztikus 
czimet annak alapján viseli, hogy a magyar kultusz- 
miniszter őt egy évre ösztöndíjjal segíti.

A szerkesztő megkért Herman Ottó ur czikkemek 
szószerint való lefordítására, hogy a •Franco mas 
napi számában megjelenhessenek. E közben Ma­
dame Adam (Juliette Lamber) értesült a dologrol s 
igen-igen kérte a France szerkesztőjét, hogy ne kö­
zölje a Herman képviselő czikkeit, mert az általa 
«nagy emberek »-nek hiresztelt vendégek demasz- 
kirozása kompromittálná öt. Adam asszony a co­
mbéval egyetértve vállalkozott rá, hogy tudtára 
adja a lapoknak, mikép az érkező magyarok nem 
csak irók és művészek, hanem vannak köztük ilye­
nek is, továbbá ügyvédek, papok, tanítók, nők Lb., 
s hogy «Magyar utazók» (Voyageurs hougrois) czim 
alatt beszéljenek róluk.

Úgy is lett! _
Az «Evenement»-ban, melybe szintén szoktam 

írni, megjelent ekkor nehány vers: Couple! des 
Hangrois czimmel, melyek nem annyira az erkezo 
magyarokat, mint inkább a fogadó bizottságot el- 
czelték, Hübele Balázs módjára tett készülődéséi 

miatt. A «Clairon »-nak pedig akkor adtam át kér­
désben forgó czikkemet, midőn Herman Otto ur­
nák utolsó nyilatkozatát olvastam, melyben a leg­
nagyobb határozottsággal tartotta fenn az aitata 
mondottakaL ■

íme, ez volt eljárásom és reményiem, hogy min­
den elfogulatlan olvasó korrektnek fogja találni.

Végül annak kimutatására, hogy jóhiszemű leg cse 
lekedtem, felemlítem, hogy a magyarok érkézévé 
napján meg kellett volna jelenni így czikkemn . 
mely a magyar utazók kiválóbbjairól csípős éle raj 
adatokat közölt volna. Szereztem is néhányu 't 
igen pikáns adatokat, a többi közt, hogy X. 0 
támogatja az osztrák-német szövetséget s ide J 
francziákkal fraternizálni, de megtudván, bog) 
utazók közt vannak Pulszky, Szépfaludi s más u 
is, kiket ismerek és tisztelek, megakadalyoztan 
már kiszedett czikk megjelenését

Ha valakit szemrehányás illet, bizonyara az 
blamálni, ki az utazó társaságot mint Magyarors ag 
«nagy embereit» jelentette be Párisban.

Minthogy az «Egyetértés »-en kivül más niagy 
lapot soha sem látok s nem lehetetlen, hogy ez gy 
ben személyemet is megtámadták, elvárom az i 
lapok loyalitásától, hogy e nyilatkozatomról tuao 
mást venni szívesek lesznek.

Saint-Yvon (Bariche),
Az «Egyetértés» párisi levelezője.
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mek a faluban az öreg anyjánál, az anyja ott meg
is halt.

Scharf József: Hét éve, hogy szegény feleségemet 
megölték.

Eötvös: Hát arról mit tud maga Scharf, hogy a vil­
lám beütött a templom tornyába ? melyik templom tor­
nyába ?

Scharf József: Az 1867-ben volt, 1868-ban megcsi­
nálták, abban a hónapban, mikor Móricz született.

Eötvös : Bizonyosan tudja ?
Scharf: Bizonyosan tudom, egy vasárnapi napon húz­

ták fel a gombot reá.
Eötvös: Azon idő körül, mikor Móricz született, húz­

ták lel a gombot ?
Scharf: Igenis.
Eötvös : Talán ha a tek. törvényszék szükségesnek 

tartja, lehetne az eszlári református lelkipásztorhoz kér­
dést intézni, hogy a ref. templom tornyára mikor húz­
ták fel a gombot, mert ehhez az eseményhez köti ö és 
tanít lokális memóriáját.

Az elnök: Az iratok további felolvasása foly- 
tattatik, még pedig a 125. szám alatti jegyzőkönyvnek a 
mellékletei, mert a 125. számú jegyzőkönyv már fel volt 
olvasva.

Simon Viktor jegyző : (olvassa.)
A viz sodra.

Eötvös : Mielőtt a végzések felolvasására, melye­
ket sok tekintetből fontosnak tartott a védelem részé­
ről, kerülne a ser, egv megjegyzést vagyok bátor tenni 
a viz sodrának próba szemléjére vonatkozólag. Ha 
a tek. királyi törvényszék azon szemlének, a mely itt a 
jegyzőkönyvbe van felvéve, bizonyító erőt tulajdoní­
tani hajlandó lesz: az esetre azon szemlét sok tekin­
tetből kiegészitendőnek vélem, mert azt a szemlét úgy, 
a mint van, egyáltalán haszonvehetetlennek tartom. 
Ugyanis a viz magassága szerint változik a viz felszíné­
nek és közepének a sodra, hogy julius 4-én vagy 5-én, 
nnkor a vizpróba tartatott, akwora volt-e a vizben magas­
sága vagy áradata, a mekkora volt junius 18-án, mikor 
ugyanis a hulla a Csonkafüzesnél a partra sodortatott, és 
ott fennakadt, ez nagy kérdés ; e tekintetben teljes hitelű 
bizonyítékot lehetne szerezni a tokaji vizmércze hivatalos 
adataiból. Ha tehát a tek. kir. törvényszék erre súlyt 
fekietni hajlandó, múlhatatlanul szükségesnek tartom, 
hogy a tokaji vizmércze hivatalos adatai junius 18-áról 
és julius 4-éről megszereztessenek, és hogy a folyam 
mérnöki hivataltól, — ámbár kételyeim vannak az iránt, 
hogy e tekintetben ezen ügyben szükséges szakértelem 
próba utján a folyammérnöki hivatalnál, a melynek tag­
jai folyton változnak, meg legyen — vélemény kéres­
sék a viz felszíne sodrának úgynevezett «Strömung»- 
jának természetéről.Ez, ismétlem, tudomásom szerint ak- 
kep változik, a miként a viz áradata magasabb vagy 
alacsonyabb. Erre a körülményre nem volt ligyelemmel 
a vizsgálobiróság a szemle megtartásánál, de nem csak a 
sodra lassúbb a víznek a szerint, a mint az áradat ma­
gasabb vagy alacsonyabb, hanem egyúttal a viz felszíné­
nek úgynevezett elhajló árama i- különböző a szerint, a 
mint a viz alacsonyabb vagy magasabb, mert a viz felszí­
nének áramirányát mégha ározzák vagy előidézik azon 
akadályok, a melyekkel a víz arama a parton találkozik. 
Mar pedig más a magas és más az alacsony vízállásnál 
a part. E körülményre is szükséges a figyelmet kiterjesz­
teni. Számításba jön a szél is, igaz, té gy a jegyzőkönyv­
ben meg van jegyezve, hogy a szél éjszak felöl fújt s 
így kedvező volt arra nézve, hogy a hulla a Csonka 
tüzesnél vettessék partra, de nincs sehol konstatálva, 
hogy junius 18-án minő irányú szél lengedezett. Erre 
nézve semmi adat nincs az iratokban. Végre megjegy­
zem. hogy egy deszkával tett próba nem alkalmas annak 
bebizonyítására, hogy mikép sodor a viz áramlata egv 
hullát. A deszka laposan feküdvén, azt a viz sodra alig 
4—5 czentiméternyi vastagságú lapon tolja előre, mig a 
hullánál 3U—40 czentiméternyi szé ességü lapon gyako­
rolja hatását. Miután a hulla fajsulya még a gázok "kifej­
lődése után s telpufíadt minőségben sem különbözik je­
lentékenyen a viz fajsulyátol : ennélfogva a hullának csak 
lUU-ad vagy 200-ad, tehát minimális része emelkedik ki a 
viz színe fölé, mig átmérőjének 99—100 vagy 199—200 
részében benn a vizben fekszik. Már pedig a viz sodrá­
nak hatása egészen más, ha az illető test 3—4 czenti- 
méternyire sülyed a viz színe alá, mintha . talán az 30— 
40 vagy több czentiméterrel fekszik a viz felszíne alatt 
és pedig annyival inkább,mert a legkisebb lengeduzésü szél 
is a vizben csak 3—4 czentiméterre fekvő s rész­
ben kiemelkedő testre jelentékenyebb hatással van, 
mint arra, mely tizszerte mélyebben fekszik a vizben 
s Így amaz a hullámverésnek is sokkal jobban ki van 
téve. — Továbbá van még egy körülmény, a mely 
a vizsgálóbiroság részéről különös figyelmet érdemelt 
volna; szeles időben a deszkát azért sem lehet összeha­
sonlítani sem tutajjal, sem hullával, mert a tutaj kéthar­
mad ré zével vagy a szerint, a mint I rhelve van, egé­
sz . is a viz színe alatt fekszik, csaknem úgy, mint a 
hu a, a deszka pedig, bármily vastag legyen is, 5—6 
czentiméternél nem vastagabb, s igy a hullával össze 
nem hasonlítható, de még egy körülmény derítendő ki : 
nevezetesen Csepkanics azon kérdésre, hogy a hullát 
mikepen pillantotta meg legelőször, vallomásában azt 
állítja, hogy a hulla a legfelsőbb tutajon fölül a Tisza 
árama által gyorsan ragadtatott, azután a tutaj alá 
sodortatván, a Csonkaíüzesnel, hol utóbb megtalál­
tatott, partra vettetett. Ez igen fontos kérdés, mert 
a védelem előterjesztése alkalmával hangsúlyozta! ni 
fog az az igen fontos körülmény, hogy vájjon, ha 
egy tutajhoz hulla van kötve, és a hulla elbocsát- 
tatik, a hulla sodorta tik-e gyorsabban lefelé vagy a 
tutaj ? Erre nézve a vizsgáló bírónak gondos próba­
szemlét kellett volna tartani, mert a dolog úgy áll a 
tudomány minden pozitivitásában, hogy a hullának csak 
minimális része emelkedik ki a vízből, ha az a felszínre 
kerül is, ellenben a tutajnál, ha nincs megrakva legalább 
a szálak át in éreti fele, ha pedig meg van rakva, az egész 
rakomány a vízből kiemelkedik. így tehát már a legki­
sebb légáramlat, mely a Tisza folyásával ellentétes, neki 
feszül a tutajnak, s azt előhaladásában annyira gátolja, 
hogy soha sem mehet oly gyorsan, mintha vizszine vinné; 
ellenben a hulla, miután aránylag kevésbé emelkedik ki, 
nem tapasztal oly ellentállást a szel részéről s oly gyors 
áramban vitetik odább, mint a milyen a vízfolyás sebes­
sége. Ha tehát a hulla elszabadulna a tutajtól, gyorsab­
ban vitetnék ily esetben tovább, mint a tutaj. Ezen kö­
rülmény épen azért, mert e konkrét bűnvádi esethez 
tartózó igen fontos kérdés felvilágosítására szófiái, kí­
sérlet utján is bebizonyítandó lett volna; ha tehát a tek. 
törvényszék a vizsodrának próbaszemléjére vonatkozólag 
felvett jegyzőkönyvre súlyt fektetni méltóztatik, akkor a 
szemlét mindazon hézaguk kiegé zitésére, a melyeket fel­
említeni szerencsém volt, kiterjesztetni s eziránt a to­
vábbi rendelkezést kegyesen meglenni kérem.

Az elnök : Csepkanics Jurának hivatkozott vallomá 
Sára vonatkozólag én úgy emlékszem, hogy itt a végtár­
gyalás folyamán o ezen vallomást módosította, nevezete­
sen, hogy ő a hullát nem a tutajon felül lefelé jövőnek 
állította, liánéin akkor pillantotta meg, midőn, azt gon­
dolom, a harmadik táblához érkezett, és hogy ö felebb 
nem látta a hullát.

Szeyffert: Bocsánatot kérek, nagyságos elnök ur, ö 
eleinte azt mondta, hogy messziről látott valamit, a mit 
nem vett ki, hogy mi, és csak akkor látta, hogy az hulla, 
a midőn a tutajhoz ütődött.

Friedmann ; tSzeytíerthez.) Nagyságodnak igaza van, 
hogy mikor a táblához ért, akkor ismerte meg, hogy 
hulla.

Az elnök : De akkor vette észre, midőn az a harma­
dik táblával szemben volt.

Szeyffert : Indítványozom erre nézve a jegyzőkönyv­
nek felolvasását.

Eötvös: Az én emlékezetem szerint egy kérdésre 
azt nyilatkoztatta ki, hanem aztán kiilömböző oldal­
ról jövő keresztkérdések alatt mégis visszakorrigálta 
nyilatkozatát úgy, a mint nyíregyházi vallomásában fog­
laltatik.

Az elnök: Ki fog majd tűnni a hiteles jegyzőkönyv 
megtekintéséből. Az előterjesztett kérelemre vonatkozó­
lag van-e in gjegyzése a vádhatóságnak?

Szeyffert: Érdemileg nincs ellene megjegyzésem, ha 
a tekintetes törvényszék csakugyan akar e tekintetben 
valami tudomást szerezni, nem tehetek ellene kifogást 
magain részéről, azonban ezt mellczhetönek tartom, mi­
után eddig is mellőztük és azt hiszem, nem lesz szüksé­
ges a mi tárgyunkra nézve, éppen tekintettel Csepkanics 
Jurának e vallomására.

Friedmann : Az előterjesztésre vonatkozólag én ré­
szemről nem tartom azt kivihetőnek, a mit a tisztelt vé­
dőtársam akar ; ha lehetséges volna, talán üdvös volna, 
de sem olyan vízállást nem csinálhatunk, sem olyan hul­
lát, sem olyan ársodrást és igy ez t- kéletesen kivihetet­
len a kellő pontossággal. Egyébiránt azon jegyzőkönyv, 
a mely ezeket nélkülözi, ugv is bírálat alá esik.

Eötvös : Én a tek. kir. törvényszék bölcs belátására 
bizva tettem előterjesztésemet azon esetre, t. i., hogy ha 
szükségesnek méltóztat k látni, a kivihetőségre nézve 
azonban megjegyzem, hogy tetszés szerinti áramlatot 
nem produkálhatunk ugyan, de meg lehelne várni, inig 
a tokaji vizmércze szerint azon áramlat bekövetkezik. 
Noha így sem egészen biztos az eredmény, mert azóta a 
partviszonyok is változtak, ezért én a tek. törvényszék 
bölcs diszkrecziójára bízom az egészet.

Szeyffert: Talán szakértők kihallgatásával lehetne a 
dolgot felvilágosítani.

Az iratok felolvasása.
Az elnök • Folytattatni fog a felolvasás.
Eötvös !A felolvasást félbeszakítva); Tek. törvény­

szék 1 Bátorkodom konstatálni, hogy Lichtmann Jakab
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mindjárt ez alkalommal sem T.-Lökön való internálta- 
tása alól soha fel nem mentetett, sem ez alkalommal ki 
nem hallgattatott. Továbbá Weinberger, kire nézve az 
mondatik, hogy leginkább terhelhető Lissauerrel és 
Orosszal együtt a hulla szerzésben! részesség gyanú­
jával, soha e váddal nem terheltetett, e kérdésben soha 
ki nem hallgattatott, mindamellett mind a hárman, 
Weinberger, Lisszauer és Grosz lakásukon internáltatni 
rendeltettek. Ezen anomáliák — legszelídebb kifejezéssel 
élek, ha anomáliának mondom — konstatálását itt a vé­
delem részéről kötelességemnek tartottam.

Az elnök : Friedmann védő ügyvéd ur kérte a szünet 
előtt, hogy a napló 89. szám alatti levél felolvastassék. 
Itt van a boríték.

Simon Viktor jegyző olvassa ; Nagykároly. Solymosi 
Zsófi hajahonnak Tisza-Eszláron, a nagykárolyi kerület­
ből. (olvassa ezután a levél szövegét, melyben az áll, 
hogy menjenek be Scharf József pinezéjébe, az ott levő 
hordó alatt ássák föl a földet és ott találnak egy hordót, 
abban lesz Solymosi Eszter hullája.»

Friedmann: Nem a levélnek, hanem a reá vonat­
kozó végzésnek felolvasását kértem.

Az elnök : Az is fel fog olvastatni.
Simon Viktor jegyző olvassa : «habár a mellékelt le­

vél aláírással ellátva nincs, de a mennyiben az abban 
foglalt határozott állítás valószínűséggel bir , Solymosi 
Eszter hullájának a megjelölt helyen kutatása elrendel­
tetik. Kelt 1882. junius 13. Bary vizsgálóbíró. Hozzájá­
rulok. Ür. Székely.

Az elnök : Fel fog olvastatni a napló 212. sz. alatti 
jegyzőkönyv a dadai hullán talált ruhariemüek megszem­
léléséről. Eötvös Károly védőügyvéd ur kérte a 116. 
najiió sz. alatti irat felolvasását, arra nézve, hogy Primus 
György miként került a vizsgálati foglyok közé.

Simon Viktor jegyző olvassa a szolnoki vizsgálóbíró 
átiratát, melylyel értesíti a vizsgálóidról, hogy Szolno­
kon, mikor várta a tutajosok megérkezését, oda jött 
hozzá egy orosz tutajos és azt mondta, hogy ha megtud­
ják azok a tutajosok, hogy őket itt várják, akkor nem 
fognak jönni és a vizsgálóbíró ennek alapján letartóz­
tatta azt a tutajost.

Friedmann: Jóakaratu figyelmeztetés volt, hogy meg 
ne szökjenek.

Az elnök: További kérdési tett Eötvös védőügyvéd 
ur arra nézve, hogy beszereztetett-e a Solymosi.Eszter 
körözésére vonatkozó hivatalos kibocsátvány; most fog 
felolvastatni.

Eötvös : Felolvastatását nem kívánom.
A tanuk megesketése.

Heumann : Bátor vagyok kérni nagyságodat, hogy a 
«Budapesti Közlönynek» 1882. junius 13-iki számát inéi - 
tóztassék talán az irodaigazgai óságtól bekivánni, annak 
bizonyítására, hogy azon napon jelent meg a miniszteri 
rendelet, melyben Solymosi Eszter megtalálójának 5000 
fit jutalomdij tűzetett ki, ez szükséges azért, hogy ebből 
megítélhető, hogy a csalá i ezélzat, melynek gyanúja a 
dadai hullára nézve talán felmerülhetne, nagyon korai­
nak látszik a junius 21-én átadott hullát illetőleg, midőn 
a jutalomdij csak junius 13-ántűzetett ki.

Az elnök: Kérek a vádhatóság részéről a ma kihall­
gatott két tanúra nézve indítványt.

Szeyffert: Kakóczy a kérdéses körülményre nézve 
semmit sem tud mondani és az ö vallomása a Srnilovies 
vallomásával és az eddigi tapasztalatokkal nem igen 
egyezik meg, egészen lényegtelen, tehát szükségtelennek 
tartom az ö megesketését. A mi Buchta Amáliának meg- 
esketését illeti, mi tán az ellen nincs törvényes akadály, 
megesketését indítványozom.

Az elnök: Hát a védelem részéről nincs észre­
vétel ?

Friedmann : Kérem, méltóztassék először is konsta­
tálni, hogy Kakóczy tanú tud-e oroszul ?

Az elnök : Tud-e maga Kakóczy oroszul?
A tanú: Nem tudok.
Friedmann : Hát németül ?
A tanú : Németül sem tudok.
Friedmann : Ennélfogva a felhozott indokokon kívül 

én még azt is felemlíteni, hogy Kakóczy nem is beszél­
hetett a másik vádlottal, Herskóval, mert az meg ma­
gyarul nem tud. Az pedig, a mit Smilovicsra mondott, 
hogy tette, azt nem Srnilovies tette, hanem Hersko.

Áz elnök : Jelenben csupán csak két tanú inegeske- 
tésére vonatkozólag fog kihirdettetni a törvényszék ha­
tározata, a tárgyalás pedig holnap 8 órakor folytattatni 
fog. (A bíróság tagjai tanácskozás végett visszavonulnak.)

Szünet után.
Az elnök : A mennyiben Kakóczy Károly tanú vallo­

mása Smilovicsra vonatkozólag részben jelentéktelen, 
részben pedig az eddig tapasztalt adatokkal ellentétben 
áll: az ö megesketése felesleges lett; Buchta Amália 
tanú megesketése iránt törvényes akadály fenn nem fo­
rogván, ennek megesketése elrendeltetik. Tanú az esküt 
leteszi. Az ülés vége 2i órakor.

*
Nyíregyháza, juh 23. (Az «Egyetértés» külön 

tudósítójának távirata.) Eötvös Károly tegnap 
Scharf József nevében folyamodást adott be Zoltán 
János alispánhoz, melyben az apa elmondja, hogy 
kiskorú fia Móricz,alispáni rendelettelllenter várnagy 
kezelése és gyámkodása alá van helyezve, továbbá, 
hogy értesült arról, hogy a fiú apjának, családjának, 
felekezetének inegutálására, vallásának elhagyására 
és a keresztény vallás fölvételére oktattatik, miután 
ő erre soha engedélyt nem adott, sőt ez iránt meg 
sem kérdeztetett és miután ő törvényes apai jogait 
föltétlenül gyakorolni kívánja : kéri addig is, mig a 
fiával való ez üzelmek tetteseit törvényes felelős­
ségre vonhatná, hogy fia Henter kezeiből haladék­
talanul kibocsáttassék és nejének vagy ügy­
védjének átadassék, kik a fiút Scharf Jakab haj­
dúnánási bérlő rokonai házában fogják elhelyezni; 
bocsáttassák ki a fim akkor is, ha — a mire el van 
készülve — Móricz mostani helyzetéből önkényt ki­
lépni vonakodnék és vele esetleg ily értelmű jegy­
zőkönyvet vennének fel, egyúttal kéri az apa, hogy 
a fia részére netalán begyült adományok számadása 
neki beterjesztessék. Scharf folyamodványára ma 
az alispán a kővetkező végzést hozta : Az alispán a 
belügyminiszter múlt évi aug. 2G-diki rendeletével 
annak eldöntésére, hogy Scharf Móricz elbocsátta- 
tásának szüksége mikor áll be, egyedül van feljogo­
sítva, uz elbocsáittatást ez idő szerint nem véli meg­
engedhetőnek, ezért a folyamodó kérésével elutasí­
tandó volt. Eötvös az alispán e végzését holnap 
távirati utón fogja felebbezni a belügyminisz­
terhez.

Nyíregyháza, julius 23. (Az «Egyetértés» kü­
lön tudósítójának távirata.) Köztudomásúvá léve, 
hogy Szeyffert a vádat el fogja ejteni, Eötvös Károly 
Korniss tvszéki elnöknek magán beszélgetés közt 
azt az indítványt tette, hogy a védők időnyerés szem­
pontjából nem tartják meg védbeszédeiket és a tör­
vényszék rögtön a vádbeszéd után vonuljon vissza 
tanácskozásra és esetleg csak akkor hívja föl a vé­
dőket plaidoyereik előadására, ha azt látja, hogy a 
közvádló vádvisszavonása nem elég alap a fölmentő 
ítélet hozatalára. Korniss elnök azt mondta Eötvös­
nek, hogy a védők mindenesetre tartsák meg véd- 
beszédjeiket. Ebből nagyon sokan, sőt maguk a vé­
dők is azt következtetik, hogy a nyíregyházi törvény­
szék marasztaló Ítéletet fog hozni, daczára a vád 
visszavonásának.

KÜLFÖLD.
— julius 23.

Az osztrák-magyar és német uralkodók közelebbi 
találkozása alkalmából több külföldi hírlap elmél­
kedik az osztrák-magyar-német szövetség fölött, de 
egyik sem szól annyi jóakarattal, mint az angol el­
lenzék főlapja, a Standard. «Nehéz volna — úgy­
mond —- túlozni azokat az előnyöket, melyeket az 
osztrák-magyar-német szövetség a két államnak ad, 
s nem volna könnyű túlbecsülni azokat az előnyö­
ket, melyek Európára e viszony állandóságából liá- 
ramlanak. Nem csekélység oly században, mely ab­
strakt békeszeretete mellett is háborúinak száma,

tartama és véres volta által válik ki a többi közül, 
a legtöbb európai állam számára legalább is tiz évi 
békét biztosítani. Bizonyos, hogy az osztrák-magyar- 
német szövetség nélkül Francziaország amaz óhaj­
tása, hogy hagyományos európai állását visszanyerje, 
előtérbe lépett volna, s ép ily kétségtelen, hogy 
Oroszország nem érte volna be azzal a kétes 
nyereséggel, melyet neki a berlini kongresszus 
megszavazott, hanem kihívta volna Ausztria-Ma- 
gyarországot és Törökországot, hogy a fegyve­
rek hatalma döntsön. Túl az Alpokon Ausztria- 
Magyarország és Németország jó viszonyának a be­
folyása olyan erős volt, hogy az olasz államférfiak ba­
rátságra és szívélyességre okultak Ausztria-Magyaror- 
szág iránt, melynek neve pár év előtt az olasz fül­
nek gyülöleteseob volt, mint akár a pápa-királvé... 
Azt fogják talán mondani, hogy ránk angolokra 
nézve hátrányos ez, mert bizonyos nyugtalan nem­
zetek, képtelenek lévén Európában áttörni e vas- 
gyürüt, tettszomjuknak más világrészekben keresnek 
kielégítést. Ámde csak azt kell magunktól kérdez­
nünk, hogy szívesebben látnók-e, ha Francziaország 
a Rajna felé tolná előrej hadseregét, mintha 
Tuniszt protegálja, Tamatávet bombázza és Tonkin- 
got feldarabolja, Anamban vagy a Kongo mellékén 
folyó csatározások a közvetlen közelünkben folyó 
háborúkhoz képest teljességgel jelentéktelenek. Ne­
künk főkép az európai béke van érdekünkben s az 
osztrák-magyar-német szövetség ezt fenntartja.»

Egy nrnlt éjjeli táviratunk megczáfolta azt a hirt, 
mintha Románia kedvéért a londoni szerződés reví­
zió alá vételéről lenne szó. Most az «Indépendance 
Roumaine» bécsi levelezője biztos forrásból azt je­
lenti lapjának, hogy Sturdza követ a bécsi kormány­
nak megígérte a londoni szerződésnek Románia ré­
széről való elfogadását —- bár csak némi módosítá­
sokkal.

A tamatávi esetet, bár a kedélyek már meglehető­
sen csillapultak, komolyan látszik venni az angol 
kormány. Ezelőtt egy héttel az indiai vizekből két 
pánezélos hajót rendellek Mauritius szigetéhez. Csü­
törtökön a Chathamben levő «Slaney« ágyunaszád 
parancsot kapott, hogy azonnal ugyanoda induljon, 
pénteken pedig «Foolie» korvettet szintén Mauritius 
szigetéhez rendelték, honnan Madagaskár húsz óra 
alatt elérhető. Ugyanekkor az aldershoti királyi tü­
zérség parancsnoka utasítást kapott, hogy négy üte­
get rögtön tartson készen hadi szolgálatra. Hogy 
ezek hova it ányoztatnak, azt nem tudni, de úgy hi­
szik, hogy szintén Mauritius szigetéhez fognak szál­
líttatni.

A siami király a szaigon-bangkongi kábel megnyi­
tása alkalmával e hó 14-én a következő táviratot 
küldte a kokinkhinai kormányzónak:

«Siam köszönetét küldi Francziaországnak s biz­
tosítja őt őszinte és szívélyes érzelmeiről. Mi szemé­
lyesen kérjük exczellencziádat, hogy fogadja önma­
gának és juttassa el a franczia köztársaság elnökének 
is legjobb kivánatainkat. Vajha e táviró vonal állan­
dóan összekapcsolja viszonyainkat és örökké csak 
baráti és rokonszenves nyilatkozatokat váltson Siam 
és Francziaország közt.»

ÚJDONSÁGOK.
— julius 23.

— Személyi hírek. Battenberg Sándor her- 
czeg bolgár fejedelem tegnap este az osztrák-ma­
gyar ál lám vaspálya vonatával Budapesten keresztül, 
minden megállapodás nélkül Szófiába utazott. — 
Gyürky Ábrahám gr. főispán Balassa-Gyarmatról 
tegnap a fővárosba érkezett. — Foldváry Mihály 
pestmegyei alispán Tassról a fővárosba visszatért.
— István főherczeg tegnap Bécsbe érkezett. — Lu­
dolf Emanuel gr. római osztrák-magyar nagykövet 
Bécsbe érkezett. — Kálnoky Hugó gr. lovassági szá­
zados, a ki a moszkvai koronázás alkalmával a kö­
vetséghez volt beosztva, déli Oroszországban, a Kau­
kázusban és Krimiában tett utazásából visszatért 
Bécsbe. —- Bogicsevics bécsi szerb követ több heti 
tartózkodásra családjával együtt Belgrádba utazott.
— Kálnoky gr. külügyminiszter ma reggel lseidbe 
érkezett; Kálnoky gr. két napig marad ott, s az­
után Bécsbe megy. — Kállay közös pénzügymi­
nisztert lseidbe várják • valótlan egyik berlini új­
ságnak az a hire, hogy Kállay elkíséri a királyt Gas- 
teinba. —• A spanyol király szeptember hó 5-én 
hagyja el Madridot és Párisba megy, hol a spanyol 
követség! palotába száll. Kíséretében lesznek de la 
Vega marquis, Marlines Campos marsall és a sestói 
herczeg.

— Krisztina királyné születésnapja. Krisztina 
spanyol királyné születésnapját e hó 21-én fényesen 
ünnepelték meg Badenben a Weilburg-kastélyban. A 
családi ebédnél részt vettek: Erzsébet föherczegnö, 
Albrecht, Vilmos, és Jenó föherczegek. Az ebéd után 
megtartott hangversenyen a badeni fürdővendégek clite-je 
volt jelen. Este tűzijáték volt. A királynénak e hó 24-én 
lesz névnapja, ez alkalomból e hó 23-án este Strausz 
vezetése alatt ünnepi hangversenyt rendeznek a váró i 
parkban. Kedden p hó 24-én Baden város közönsége 
fákhásmenetcl rendez, mely az előjelekből Ítélve, alkal­
madul pompásan fog sikerülni, A menetben több mint 
ötszáz ember vesz részt egyenruhában vagy jelmezben 
öltözve.

— A vihar áldozatai. A múlt vasárnap nagy vihar 
dühöngött beregn,egyében. Csetfalva község határában 
két csűr omlott össze, melyekben a vihar elöl menekült 
mezei munkások, — többnyire felvidéki oroszok — ta­
nyáztak. Az egyik csűrben 35 munkás volt, kik a be­
omlott épület alá szorultak. Ezek közül három a kapott 
sérülések következtében azonnal meghűlt, kettő sú­
lyos és 13 könnyű sérelmet szenvedett; a másik csűr­
ben, melynek tetejét vitte le a szél, a benniaradottak 
épségben maradtak, de a menekülő asszonyok közül a 
szél által tova ragadott fedél egyet agyon nyomott.

— A világ vége. A kalkutta! mohamedán hívok se­
regében nagy izgatottságot keltett az A mir ul Akhbar- 
ban me- jelent ama hír, hogy Mahomed megjelent Mekká­
ban a sírját őrzök elölt, s kijelentette előttük, hogy a 
legközelebbi Mohurrum kezdetétől, a mikor a Hyrétól 
számított 14-ik század véget ér, a nap nyugatról fog fel­
kelni, rettenetes zavar támad s ez kezdete lesz a világ 
csakhamar bekövetkezendő elpusztulásának.

— A magyar nemzeti szín barátja. Mulattató ese­
tet beszél el a Hamburger Correspondent legutóbbi 
számában s kiemeli, hogy nem koholmány. 1848-ban 
Tkot titkos tanácsost nyilvános rendzavarás miatt pár 
napra elzárták. A rendzavarás abban állott, hogy a tit­
kos tanácso-. ki az akkoriban eltiltott magyar trikolor 
iránt nagy előszeretettel viseltetett, a szállóban, hol ét­
kezni szokott, naponként vörös czéklát, fehér rizs­
kását és zöld- par éjt hozatott az asztalra. E három 
szinti étel végre f'elkültütte a közfigyelmet s a kedélyes 
titkos tanácsost följelentették. Így Ítélte el azután a 
rendőrség.

— Holt ke és a magyar konyha. Oltványi Pál 
szegedi prépost tudvalevőleg nagy tisztelője a nagy né­
niét stratégának, kivel külföldi fürdőkben szokott össze­
jönni. Mollke kiválóan érdeklődvén a sokat dicsért ma­
gyar konyha főzte! iránt, Oltványi a múlt öszszel leírta 
Moltke számára több magyar nemzeti eledel készítésé­
nek módját. Egy berlini újságírónak sikerült megszerezni 
Oltványi szakácskönyvét s most a berlini lapok közük 
Oltványi reczeptjeit a «Paprika Gollyas Speiselytől a 
«Paprikás mit Tarhonya»-ról stb., közük pedig e re- 
czepteket azzal a szegedi németséggel s ortográfiával, a 
mint azt a derék prépost megírta.

— A fürdőkből. A lipiki fürdőben a hozzánk be­
küldött 7-ik számú kimutatás szerint az odaérkezett für- 
düvendégek száma juh 17-ig 704-re emelkedett. A julius 
6-iki kimutatás szerint a fürdővendégek száma 575 volt 
s a szaporodás élénken illusztrálja e fürdő látogatottsá­
gát. A szolyva-hársfalvai fürdőbe jul. hó 13-ig össze­
sen 350 fürdövendég érkezett.

— i. «Daphne» kiemelése. Londonból Írják, hogy 
a múlt csütörtökön végre sikerült kiemelni az elsü- 
lyedt «Daphne» nevű gőzöst. A hajóból kiszivattyúzták a 
vizelt s igy behatolhattak annak belsejébe. A "látvány,

tnely a hajóba lépők elé tárult, borzasztó volt. A kajüte- 
ben tiz, a gép körül hat és az alsó fedélzeten nyolez 
holttestet találtak ; valamennyi már olyan előrehaladott 
feloszlásban volt, liogv fölismerésük teljes lehetetlenné 
vált. Eddig összesen Í24 holttestet hoztak felszínre ; a 
hajónak még vízzel borított részeiben is alkalmasint van­
nak még halottak, többet pedig a viz a hajóból a ten­
gerbe sodort. Hogy a katasztrófa alkalmával hány einber- 
é et veszett el, azt még mindig nem lehet biztosan meg­
állapítani.

~ Nagy bucsujárás Besnyőre. Tegnap a föváros- 
í.belvárosi plébánia templomból 1670 főnyi búcsú- 

J|l.r,<(„!rözönség indult papi kiséret mellett Besnyőre. Gö­
döllőig a magyar állam vaspályán mentek, onnan pedig 
a fenyves erdőn keresztül zarándokoltak a besnyöi kegy- 
helyhez. Az egész napot ájtatossághan töltötték el s csak 
este tértek vissza külünvonattul a fővárosba.

A lugaaói nagy lövőverseny e hó 19 én ért 
veget. Lövészkirály Elmer, egy szent-galli lövész lett, a 
ki 296-szor találta a fekete pontot, 292 hibátlan lövést 
tett P re hm egy tiroli lövész. Befejezésül hatalmas, még 
pedig komoly verekedés volt. A diszgunyhoban ugyanis 
többen a Garibaldi-hymnusát kívánták játszatni, mire egy 
Pár jelenlévő fütytyel adott kifejezést nem tetszésének. 
Ebből verekedés támadt, mely addig nem ért véget mig 
az erősebbek a gyengébbeket ki nem dobták a diszguny- 
hóból. Állítólag a botrányban csak olaszok vettek részt.
. — A nürenbergi sakk-kongresszuson érdekes 
játék loiyt le e hó 21-én. Frits Sándor játszott egy­
szerre 10 ellenféllel, ezek közt egy nővel, anélkül, hogy 
a sakktáblára nézőit volna. A játék délután 4 órakor 
kezdődött és este 9-kor ért véget. Az öt órai küzdelem 
eredménye az lett, hogy a vaktában játszó sakkliős öt 
játszmát megnyert, öttel remisben maradt, tehát egyet 
sem vesztett el. Az eredmény annál inkább figyelemre 
méltó, mert Frits a mesterek versenyében is részt vesz 
és nincs ideje arra, bogy a vaktában csinált játék fára­
dalmait kinyugodhassa.

Uj czirkusz. Fővárosunk monumentális épülettel 
gazdagodik. Mint illetékes forrásból halljuk, nagyszerű 
állandó czirkusz építése van tervben. A vállalkozó Her­
zog Henrik ur, Luitpold bajor herczeg tiszteleti lovász- 
mestere, ki egyúttal igazgatója és tulajdonosa is a jelen­
kor legnagyobb mülovas társaságának s Franczia-, Spa­
nyol- és Németországban nagy hírnévre jutott. Az uj 
czirkusz a párisi Eden-szinház mintájára épül a körút egy 
telkén. A tervek és rajzok a napokban elkészülnek s át­
adatnak az illetékes hatóságnak. Herzog ur képviselője 
két hét óta időz Budapesten s alkudozást folytat egy ide­
való épitő-czéggel a tervek kivitele dolgában. Mihelyt 
megadják az eugedelmet, azonnal hozzá fognak a czir­
kusz építéséhez, hogy 1885-re már elkészüljön.

— Ismail ex-kedive. Londonból írják : Ismail ex- 
kedive — ki körülbelül három hét óta Londonban idő­
zik, igen kellemetlen helyzetnek van kitéve. Naphosz- 
szant ostromolják a hirlaptudósitók, kik kiváncsiak arra, 
hogy mikép vélekedik a Szuez-csatorna- és különösen a 
Lesseps-féle kiváltság ügyében. A Szuez-csatorna társa­
ság igazgatójának személyes jó barátja lévén, Le--eps 
terveit helyeselnie kellene; hozzájárul még az is, hogy 
Ismail az angol kabinetnél épen most kérelmezi kontiskált 
birtokainak visszaadását. Az ex-kedive igen óvatosan jár 
el, mert nem akarja maga ellen ingerelni a konzervatív 
pártot. E párt tudvalevőleg azt hangoztatja, hogy Lesseps 
nem bir kiváltságokkal, de ha bírna is, még akkor sem 
szabadna Angolországnak ezt az államjog és a «salus rei 
publicae»-ra való tekintettel elismernie. Azonföltil az 
ex-kedive inkább konzervatív, mint szabadelvű körökben 
mozog, angol ismerősei csaknem mindannyian tori-k, 
kik természetesen megértetik vele, hogy a szabadelvű 
kormány napjai meg vannak számlálva. Innét van, hogy 
az intelligens és különben bőbeszédű ex-kedive az angol 
hírlapírók előtt tudatlanságot színlel s minden hozzá in­
tézett kérdésre vagy azt feleli, hogy «arra nem emlék­
szem» vagy «azt nem tudom.»

— Zendülö bányamunkások. Salgó-Tarjánban, hol 
tudvalevőleg a rima-murány-salgótarjáni társaságnak nagy 
vasgyára és kőszéntelepei vannak, a bányászok közt e hó 
17-én nagymérvű zavargás támadt. Plachy József főszol" 
gab Író az ottani közbiztossági közegeket a zendülés el­
fojtására elégteleneknek találván, az alispáni hivatalhoz 
a következő sürgönyt menesztette: «Salgó-Tarján, julius 
17-én d. u. 5 óra. A garázdálkodó bányamunkások meg­
fékezésére embereim elégtelenek lévén, B.-Gyarmatról 
és Szécsényből sürgős segélyt kérek. Plachy.» Az alispán 
még az órában megtette az intézkedéseket, s B.-Gyar­
matról 3 pandúr útba vette Szécsényt, honnan 4 pan­
dúrral szaporodva, a hajnali órákban elértek S.-Tur­
jánba. Intézkedés történt aziránt is, hogy a losonczi pan­
dúrok is készen legyenek.

— PancBováról Írják, hogy Baróthy Ferencz gyur- 
eyevói telepítési biztos és t. b. szolgabiró, ki egy ven­
déglőben meglőtte magát, még mindig nincs túl az élet­
veszélyen. Hátrahagyott levelében, mely Gróinon De­
zső kormánybiztoshoz volt ezirnezve, tettének indokául 
azt hozta fel, hogy a magára vállalt föladatnak megfe­
lelni nincs el g ereje s hogy a telepítési ügyek a legna­
gyobb rendetlenségben vannak. Ez alkalomból a *Nagy- 
kikindai Közlöny» megjegyzi, hogy nem sötét volt tehát 
az a kép, mell et Tál lián Béla alispán, a csángók hely­
zetéről a közönség felvilágosítása végett festett. A követ­
kezmények mutatják, hogy nagyon is igaza volt, mert 
Gromon Dezső kormánybiztosnak egész erélyére és oda­
adására lesz szükség, hogy e viszonyokon változtasson. 
Sok csángó ugyanis Bukovinába készül.

— Rémület a színházban. Munkácsról Írják ta­
nuknak, hogy Lászy Vilmos színtársulata e napokban 
zigetinek «Rang és mód» czimü színmüvét adta elő.

A második felvonás végén, a mikor a függöny épen 
leereszkedett, az egyik színfal egyik lámpájából égő petró­
leum kezdett csepegni. Ezt látva a színfalak között álló 
tűzoltó, a készletben tartott s összegöngyölt pokróczczal 
verni kezdte a csepegő lámpát, minek az lelt a követ­
kezménye, liogv a színfal leesett, a rajta levő másik két 
égő lámpával együtt. Csakhamar a nézőtérről két más 
tűzoltó is felsietett a színpadra, s a petroleurntiizet elol­
totta. Szerencse, hogy a tiiz nem terjedt gyorsan, mert 
az őrt álló tűzoltó ügyetlensége szörnyű veszedelmet 
idézhetett volna elő. A tűz idején a közönségnek épen a 
gyöngédebb nemhez tartozó része viselte magát bátran 
és liidegvérüen. A férfiak zöme rohanni kezdett az 
egyetlen kijárat felé, a nők pedig látva, hogy a haj 
még nem nagy, s hogy csak rendes visszavonulással 
menekülhetnek, helyeiken maradtak. Mikor a baj véget 
ért, a rémület megszűnt, folytatták az előadást.

— Megölte az éhség. ^ A «Klagenfurter Ztg»-nak 
Írják a következő esetet : Egy oberndorfi bognármester 
megengedte tizenhat éves inasának, hogy ötödfél éves 
fiúcskáját is magával vigye a szomszéd faluba, hová szü­
leinek látogatására készült. A gyermekek szerencsésen 
megérkeztek a Dráva túlsó partján levő faluba s másnap 
elmentek tübbedmagukkal a félórányira eső erdőbe epret 
szedni. A nagyobbak fölmásztak a hegyre, a bognármes­
ter kis fiát pedig lenn hagyták a völgyben, megígérve 
neki, hogy nemsokára visszatérnek eperrel megrakottan. 
De a mikor visszatértek, nem találták helyén a gyerme­
ket s kiabálás, keresgélés daczára sem akadtak reá. A 
kétségbeesett apa is elindult keresésére, de hasztalan. A 
szegény gyerm k rothadó hulláját hetek múltán lelték meg 
egy bokor alatt, benn az erdő kellő közepén. Halálának 
okát a test rothadt volta miatt nem lehetett meghatá­
rozni, de kétségtelen, hogy megunva a várakozást, neki 
indult az erdőnek s nem tudott kijutni belőle. Kimerül­
tén rogyott össze a bokor alatt s megölte az éhség.

— A párisi kirándulás részesei jobbára visszatér­
tek már, inig egy részük folytatja még utazását a kül­
földön. Azok, a kik megjöttek, eltelve az utazás válto­
zatos gyönyöreivel, alig képesék felelni a sok kérdezös- 
ködésre, melylyel ismerőseik uton-utfélen körülfogják 
őket. A Kossuthtal való találkozás, Velencze, Páris, 
Versailles, Hugó Viktor, lakomák, párisi opera, fény, 
pompa, diadal, minden összeszürődik a visszatért kirándulók 
elbeszéléseiben, a melyekben jókora része jut azoknak a ko­
mikus jelenetének, azoknak a zavaros furcsaságoknak, a 
mikkel egyik-másik a nevezetes utón jeleskedett. Ragyog az 
ábrázatuk az örömtől,melynek mámora még korántsem osz­
lott el. A reminiszczencziákban, melyek most kezdődnek 
újra, meg újra átélik mindazt, a mi a szokatlan tapasz­
talatok gyönyöreivel eltöltütte őket. Annyi konstatálható, 
hogy az utazás élvezeteivel valamennyien meg vannak 
elégedve, s ha merültek fel itt-ott difl'erencziák, azokat 
ki-ki saját magának köszönheti. Mert hogy zajos jelene­
tek is fordultak elő a kiránduló társaság körében, azt 
csodálni sem lehet. Hiába, sokféle különlegesség volj 
képviselve a derék társaságban.

— A gmundeni tóba fűlt. Gmundenből Írják e hó 
S2-éröl: E hó 11-én egy tisztességesen öltözött férfi jött 
az itteni uszodába és kabine-t vett magának. Levetkezett 
és azután úszónadrággal beúszott a tóba. Mikor este a 
kabiné-ban megtalálták ruháit, gondolták, hogy a vízbe 
fűlt, s az esetről jelentési fi ttek a hatóságnál. Másnap 
Béesböl egy Honik ueu'i szabó jóit Gmund nbe s tuda­
kozódott öescse Honik Antal után. Előadta, hogy az 
illető BécsbeII levelet hagyott, melyben azt irta, hogy 
utazni megy és alkalmasint nem is tér többé vUz- 
sza. Minthogy öescse gyakran szenvedett heves fejfájás
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miatt s melancholikus volt, Horák rosszat sejtett é; egy 
családnál, melyhez öescse gyakran járt, tudakozódott te­
lőle ; ott megtudta, hogy öcsese Gmundenbe ment. 
Ennek következtében sietett Horák ide. Megmutatták 
neki az uszoda kabinejében maradt ruhákat és tárgya­
kat, s ö azonnal felismerte azokat. Tegnap a vizbefult 
holtteste az uszoda mellett felszínre került, kifogták és a 
halottas kamarába szállították. Bátyját távirati utón érte­
sítették az esetről s azonnal eljött nagybátyjával együtt s 
mind a ketten felismerték a holttestben Horák Antalt, 
Azt, hogy a szerencsétlen véletlenül fult-e vízbe, vagy 
pedig szándékosan fojtotta-e be magát, nem lehet el­
dönteni.

— A holttestégetés kérdése Görzben. Görzből 
Írják : A városi tanács legutóbbi ülésében elfogadták azt 
az indítványt, hogy az itteni temetőben a holttestek el­
égetésére alkalmas kemenezét készítsenek. Az. erre vo­
natkozólag a városi képviselethez intézett kérvényt majd 
nem valamennyi orvos és számos polgár aluirta. Az in. 
ditvány ellen csak monsignore Valussi birodalmi gyűlési 
képviselő szólalt fel. Most csak arra kiváncsiak, vajjo-i a 
hatóságok lehetségessé teszik-e ennek az egészségügyi 
szempontból annyira fontos határozatnak keresztülvitelét.

— Próbalövések Doverben. Londonból Írják: A 
partvédelemre Doverben felállított 81 tonnás ágyukkal a 
minap kísérletet tettek, s a hires kikötőváros lakosai 
nem csekély izgatottságban voltak. Attól féltek ugyanis, 
hogy az óriási rázkódás romba döntheti a parti szikla­
kat, a melyeken épületek vannak, s ennek következté­
ben szorongva várták az első lövést. Délután egy órakor 
óriási füstfelhő és langoszlop emelkedett tel a kikötő k‘- 
járatánál felállított óriási ágyúnak, a «woolwichi csecse- 
mö»-nek — mint az ágyút nevezik — torkából, csakha­
mar ezután kitört a menydörgéshez hasonló durranás 
a partsziklák mellett. A 17 mázsás golyó a lövés után 
három másodpercz múlva egy tengeri mértföld távolság­
ban csapott le a vízre, néhányszor fölmerült, s azután 
végkép eltűnt a nézők elöl. A felén i töltéssel, vagy is 
225 font lőporral tett lövés hatását Doverben alig érez­
ték meg; csak a dörgés rezegtette meg az ablakokat. A 
második lövés — 336 font lőporral — a golyót négy mfidnyi 
távolságra lölte ki a tengerre. Ennek a lövésnek hatása már 
rendkívüli volt. a világitó-torony lámpájának egy nagy táb­
lája csörömpölve zuhant le s a tisztikar közvetlen köze­
lében ezer meg ezer darabra tört. Doverben olyan ha­
tása volt mintha kisebb földrengés lett volna s a lövés 
döreje kábító volt. Még rettenetesebb volt a harmadik 
lövés (teljes töltés 45U font lőporral). A golyó az ágyucsu 
egyene- iránya mellett fél mérttöldnyi távolságban csa­
pot! le a tenger vizére, melyen azután mint egy óriási 
Imi vágott óriási barázdát. Azonban a golyu még nem 
végezte be pályáját mikor menydörgéslicz hasonló szűr­
ni ii esattanás reszkeüeté meg egész Dovert. A világitó- 
torony valamennyi hüvelknyi vastag táblája, valamint a 
városban számtalan ablak darabra töri, a föld rázkó­
dása oly erős volt, hogy azt egész Doverben érezni lehe­
tet t. A kísérleteket a szakférfiak teljesen kielégítőnek je­
lentették ki.

— Leszakadt bid. Hütteldorf mellett olyan baleset 
történt tegnap este, mely könnyen fajulhatott volna óriási 
szerencsétlenséggé. Vagy harmadtól ezer bécsi munkás 
mulatni indult asszonyostul, gyermekestül a b tlcidurti 
ligetbe. Ott vigadtak alkonyaiig muzsikaszó mellett s a 
mikor hazafelé vették utjokat, mindenki elül akart menni 
közvetlenül a zenészek után. A társaság egy része elé,e 
akart kerülni a többinek s a Halter-palak ifid ja felé tar­
tott, hogy a liíitteldorti nagy ulczán hozzá csatlakozzék 
a menethez. A Halter-pa laknak az volna a rei ide tetőse, 
hogy belesodorja vizét a Wien folyóba; e hivatását azon­
ban ritkán teljesiti, mert ha eső nem esik, alig van benne 
néhány liternyi víz. Tegnap is száraz volt egészen a 
medre, s ez nagy szerencséjére szolgált a kirándult mun­
kásoknak. A mint a társaság elszakadt része a bid kö­
zepén szorongott, a régi korhadt faalkotmány iszonyú 
recsegés-ropogás közt vált ketté, s harminc?, ember le­
bukott róla a mélységbe. Óriási rémület támadt a kirán­
dulók közölt, s a baleset hírére oda esódiiltek a híd 
köré a hiiteldorfli tűzoltók is, a polgármester meg 
a községi orvossal. Segítségükre azonban nem volt 
szükség, mert a Halter medrébe esett kirándulok 
a maguk emberségéből is ki tudtak mászni a pari­
ra; csak egy takácslegény maradt közülük eszmélet­
lenül fekve a patak közepén, de ez is csakhamar fel­
ocsúdott. Nagyobb baja senkinek sem esett, noka jókora 
magasságról buktak le a patakba; a takácslegénynek is 
csak a lába íiczamodott ki s nehány nap múlva ez is 
talpára állhat. Egy munkás felesége üvegcserépre esett s 
fején sérült meg, de a többiek csak kisefib-nagyobb bor- 
horzsolásokat szenvedtek. A leszakadt Ilid helyreállítását 
már ma reggel megkezdették.

— Késő szerencse. Hetven évvel ezelőtt egy Éliás 
M. nevű ember vándorolt ki Kosából Amerikába, s az­
óta hírét sem hallották. Nyolez nappal ezelőtt az emlí­
tettnek egy Prágában lakó 89 éves fivérét értesítette az 
amerikai konzulátus, hogy Éliás M. Chicagóban végren­
delet és család liátragyása nélkül meghalt; ennélfogva 
fivérei, mint törvényes örökösei, vegyék át az őket meg­
illető mintegy 800.000 dollárt tevő örökségüket. Az örökö­
södésre most az elhunytnak három életben lévő fivére 
fog jelentkezni. Az egyik örökös, a ki most 89 éves, ed­
dig a legnagyobb nyomorban élt.

— Ártatlanul elitéit. Werdenből a rajnai porosz 
tartományból Írják, hogy az ottani fegyházban egy em­
berölés miatt 15 évi fegy házra Ítélt rabbal, a ki bünte­
téséből két esztendőt mar kiszenvedett, a napokban tu­
datták, hogy ártatlansága kiderült. A valódi vétkes ha­
lála elölt bűnbánókig bevallotta, hogy az elitéit ártatlan, 
mert ö a gyilkos. Az ártatlanul szenvedett rabot még az 
nap szabadon bocsátották.

— A német császár kutyája. Berlinből Írjak : 
Vilmos császárnak is van egy kedvelt kutyája, a moly 
nem dicsekszik ugyan gazdája részéről olyan nagy sze­
retetnek és kitüntetésnek, mint a hires Tims, a mely 
lépésről-lépésre követi Bismarck herczegel, de azért a 
babelsbergi kastélyban majd mindig felséges ura mellett 
van. A szép tarka.ebet, melynek nyakövébe e szavak 
vannak bevésve: «Ö felsége a császár». Bosztonnak hív­
ják. Bosztonnak fején az utóbbi időben gyuladás tá­
madt, minek következtében már két Ízben vitték el az 
állatgyogyintézetbe.

— Elefántcsont-árverés. E hó 17-én tartották meK 
Liverpoolban a negyedévi elefántcsont-árverést. Húszon 
nyolez tonna afrikai elefántcsontot adtak el, számos vevő 
jött Amerikából és a szárazföldről. Gameron-fogakci i, 
melyeknek súlya átlag 12i fontra ingott, 63 font ster­
linget és 10 shillinget adtak mázsája után, Niger fogak­
ért pedig 63 font sterlinget. Ily magas árakat eddig még 
soha sem fizettek. Nagy angolna fogak is 2—3 fonttal 
drágábban keltek, mint azelőtt. Azt hiszik, hogy az ele­
fánt-csont ezután még drágább lesz.

— Nemzetközi kongresszus. Szeptember havának 
első hetében kongresszust tart Bajorország fővárosában 
az «Institut de droit international», melynek hatvan tagja 
Európa és Amerika legkiválóbb tudósai és statusfértiai 
közül való. E társaságnak az a ezéIja, hogy megteremtse 
a tudományos alapot a nemzetközi jog fontosabb hatá­
rozatainak egyenlővé tételére. A tengerészeti jogon s a 
kábel semlegesítésén kívül tárgyalni fogja a kongresszus 
a közös váltójogot, szállítási jogot, a kiszolgáltatási szer­
ződéseket, az Írói és művészi tulajdonjogot. A társaság­
nak igazán humánus .jellege szives fogadtatást szerzett 
előkelő tagjainak az eddig tartott kongresszusok helyein : 
Géniben, Brüsszelben, Oxtordban, Hangában és Tu­
rulban.

— Meg akarta gyilkolni barátját. Jablonkábol 
Írják: Az elmúlt héten Byrtus Adám és Bialozdy Já­
nos gyalog hazafelé utaztak Magyarországból, a fioí egy 
vasgyárban dolgoztak, Jablonka felé. Késő este volt. A 
két jó barát némán haladt a gyalog ösvényen az édes 
otthon felé, mely már közeledett. Lassankint egészen 
besötétedett, egyszerre Bialozdy az elölte gyalogoló Byr- 
tust vasbotjával fejbeütötte, majd több ütést is mért rá 
úgy, hogy a szerencsétlen munkás eszmélet né,kid 
gvott össze. Bialozdy azt hitte, hogy társa meg:: 
rabolta pénzét s társát ott hagyva, elmenekült. Azu 
Byrtus magához tért, a legközelebbi faluig eivúusz.
Itt jelentést tett, mire Bialozdy keresésére indultak - 
harmadnapra elfogták még mielőtt elérte volna Ma­
gyarország határát, a hova menekülni igyekezett. A *i fix- 
san sebesült Byrtnst gondos ápolás alá vették.

Rövid hírek. Szabadkán Somon: név, 
huszár őrmester e lió 18-án hajnalban •' .^ziutia 
magát. Tette indokául hivatalos pénzek elsikkasztá- 
sát emlegetik. — Gyilkossági kísérteiét köve­
telt el Csákováron Szorbun Mita ismert zsiváuj 
unokatestvérén Szorbun Jaszán. Betört lakásába és 
dulakodás közben életveszélyesen megszórta. Más­
nap a csendőrök elfogták. — Alsó-JFehérmegyt 
Gaiiibucz nevű községében a 72 éves Dordea Ónt 
e bú 16-án vejét Sztojka Augusztint részegeskedést 
miatt halálra verte. A kegyetlen öreget elfogták. — 
Vizité falt Molináry baka. A Lajtha mellet 
lévő Britekből írják, hogy egy Szabó Mihály névé 
közlegény a Molináry-ezred második századából 

I fürdés közben a LajIllába fűlt. Holttestét egy őrs 
múltán kifogták.
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r Buceujáró tolvajok. A tegnapi besnyöi nap-bu-
-„/.I vicc7ainvpt a7. egyik vasúti kocsiban n__

esy batyu ruhaneműt vitt magaval. Midőn a .. -ßt
pisire érkezett és a bucmsot legnapobb része
a C asszony észrevette, hogy batyujok a ki=z.
sokkal együtt eltűnt. Az asszonyok va üS“f°V nekikje-
lésben törtek ki, de miután ez nem hasznait nekik, J
lentést tettek a rendőrségnek

— véres verekedések. A vasárnap 
véres verekedésekben. Csak a rendőrség- .fél ^

gazdag volt 
Csak a rendőrségnél 4 olyan na 

cvobb esetet jelentettek be, melyeknél a_ ... .
bekkel horitva a Rókus-kórházba került, míg a . 
felet ennek következtében a rendőrség 
vonni. Íme az esetek:
2<) éves tüzelőlegény
tegnap este } _oraTOi_ r miatt Kő

fogja feleletre 
Batkó István zamóczi születésű 

az István főherczeg szállodában, 
órával későbben ment szolgálatra, hogy 

tüzelésben felváltsa. Lkiírván'r^tá^íadt. 'szóvita majd ököHiarcz ^keletkezett

szúrta1’ "gíÜhS ezt azonnal’elbontotta a vér. - Neu­
mann frigyes*" 39 éves nős napszámos tegnap este a 
kértész-viícza V1 szám alatti házban, Géczi nev.i laktar- 
Mt erösen me-rtámadta, mert ez a szobakulcsot magaval
vitte es nagyon későn tért haza. Géczi erre olyan meregbe
■ött lioav vastag csontiejü botjavai a Neumann tojet be 

■ 1,7(3 Serültet vérbe borulva eszmélet nélküli allapotbai 
szállították a Rókus-kórházba. - KalteneggerAota 

denes az éjjel egy Ferenczteii korcsmao;j éves, nos mind munkásokkal ősz-bán Schubert József és Szik Ferenezszeveszett s midőn a korcsmából távozott ezek az ulcza^
megtámadták és a fejét bevertek. Semite k ~
vittek. — A kőbányai «veres kereszthez» czímzett ko 
mában egy serfőzdéi gépésznek tegnap olyan kedve ta
madt, hogy mindenkit ki akart verni a korcsmából s
midőn Schumnitzky Jakab 36 éves koiarago u - 
felszólítására távozni nem akart, ezt ölbe kapta s n) 
dobta az asztalra az üvegek közé, hogy egv sze mUne 
darabja jobb kezének ereit keresztülvágta. Sérültét a Ro 
tusba vitték, a tettest pedig letartóztattak.

= Körözött angyalcsináló. TFcfszf/mfter Fám 
os óves cseléd, mintegy 3 hóval ezelőttjatadta 
nuuos fm gyermekét egy Burna Jánosné nevű < 
asszonynak,’ kit egv másik cseléd ajánlott neki. A 
az asszonvnyal. ki lakhelyéül Újpestet nevezte meg, 
ban állapodott meg, hogy az utóbbi 
tűiért minden hó 20-án bejön 
hozza a gyermeket, a mi eddig

földvár közönségét, később annak lelkes hölgyeit. Foil
mann A. Nssrv János apát plébánost. Krenedits F. Sala 
mon A. kapitányt. Gorecky Zsigmónd szov. ti kar Halvai 
József káplánt, mint a tűzoltó-egylet derek lelkészét, dr. 
Snrgot ügyvéd Gorecky Z. szöv. titkárt. Szekeres káplán 
az orsz. tűzoltó-szövetség elnökségét ellette. Meg számos 
toasztot mondtak. A kedélyes hangulatú mulatságnak 
csak a hajnal vetett véget. Reggel megtekintette meg az 
elnökség az ortanvát s a szertárt, valamint megnézte a regi 
fecskendőkkel vajó próbát, s teljes megelégedését fejezte 
ki a czélszerü berendezés s minden tekintetben való pon­
tos magatartás felett. Végre a szép számmal zászlóval es 
zenekarával kivonult tűzoltó csapat kíséretében lementek 
a vendégek a dunagőzhajózási társaság épületéhez, no 
nagyszámII közönség gyűlt egybe, melynek lelkes eljen* 
zése meliett szállott az elnök és kísérete a 11 óra táj­
ban érkezett hajóra. Cziráky Béla gr. elnök Adony állo­
máson szívélyesen elbúcsúzott kíséretétől, s itt kiszállott, 
hol a készen "álló fogaton ipjához Sárostira hajtatott; kí­
sérete pedig d. a. 5 órakor Budapestre megérkezett.

Ez volt az idén utolsó útja az elnökségnek, s miután 
arra a tapasztalatra jutott, hogy ez jó hatással van az 
egyes városok tűzoltó intézményeinek fejlesztésűre, eina- 
tározta, hogy minden évben — különböző vidékeken 
látogatást tesz.

EGYETÉRTÉS, KEDD. JULIUS 34.
' " ' Sluder lTB

£ yy.n.mo,- kárnlvne. verik re 
Galambos End’réné,

1883

diadalt; OehlscIdSger A. Postillion-ja 2-dik, Leistner szá­
zados Familienhaupt-ja 3-ik volt.

Thinschmied Gyuláné, Jahn Józsefné, Molien Lajosné,

SZÍNHÁZ, művészet.
_ A budai színkörben. A kanári herczegno.

egy no- 
özvegy- 
cseléd 

ab-
a 8 frtnyi tartási 

a városba és magával 
meg is történt. E hó cl-

Lecocq operette-je. melyet a szerző csak pár hó előtt irt 
s Parisban «La princesse des Canaries» raun alatt foly­
vást adatik, augusztus hó első felében kerül szilire a bu­
dai színkörben! A szöveget dr, Várady Antal fordította. 
A főbb szerepek Hnlm.ivné. Orlev Flora, Horvath Ar-

sejen azonban a cseléd lakását a 
tette át, a mire azonban a dajkát

fegyvergyár-utezába 
utolsó találkozásuk 

hó 20-án is meg-

ki megígérte, hogy néhány nap múlva a gyeimikor 
ti;

cseléd

alja
asszonyt, u.w.-, - ... , . .iiinkpt elhozza El is hozta, de mar masnap 
cseled nem volt hon és a beteg, tersen k'MHítt es^tisz-j
ÄFr^emeUrTy3 Ätban* meglátta, cUö

Sör!éget‘kereste me/azAsszony körözése iránt ^
— Veszett eb a fővárosban. A fővárosi rendőrség 

értesítette az V. kér. elöljáróságot, hogy a napokban Irt 
(.estről eev nagy. feliér komondor, melyen a veszettst.-, 
;ele; Hozottak jött a városba. Miután az említett eb cc) 
Í4ént megmart s azt ennek következtében orvosi meg-
üleü's "iá vették, felhívja az elöljáróságot, hogy az alh- 

az V. kér. kültelkeken kószáló eh surgus befogata- 
sároi gondoskodjék. A kér elöljáróság a kér. t«czu ut­
ján rögtön megtétette a legszigorúbb mtezkede-eket az 
eb befogatására. .___
- Dajka-furfang. Ganzl Mária cseled nemreg meg-

C hetes Gizella nevű leánygyermekét egy
erőtlen vidéki paraszt asszonynak adta ki daj- 
s egyúttal a «irtási dijat is kihzeite. fegnaP a

osnöt szállították Ősz-Utca 13. sz. a. iaaa- 
js meeíievelo osztályába. E szuiialomia me 
a baja van, hogy azt hiszi magáról hogy o
___Hltlinn PQ'Y ‘A SZU 111 SZCCl 0311 ldKO

betegedvén 
elülte ismer
paräiaizmÄMmÄTR^s kórházban, felvitte a 
evermeket az anyához a 38. számú sf°“ab» 6 
eív kis ideig beszélgetett, kiment azzal hogy >>em=ok, . 
visszajö, de még mostanáig sem tért vissza. Az^ anya 
nem tudott mit csinálni gyermekevei, minek folytan ezt 
is felvették melléje a kórágyra.

= Szerelmes örült. E hú 23-án délelőtt egyszegeny 
elmebeteg fiatal asszony: Reiala Anna -- - ,1
zeit napszámosnöt szállítottak osz-uteza 13. sz. a. laka 
sóból a Róku: 
őrültnek az a
mindenkibe szerelmes, uunon egy a 
cziué=zlegénynek vallott szerelmet es «on.lt» »zerelmtbei 
íiotránvt is okozott, a mi miatt a kér. rendororvoshoz 
Vlft'V pj- Q von ban — ali2 volt a szobájában -zm 
lén szerelmet vallott. Most a megfigyelő osztályban tartja 
Szerelmi ömlengéseit.

= A Duna titka. Ma reggel 8 órakor a Duna hul­
lámai a vámház közelében egy 1-3 !“n^t°hozták^fel 
leánvc«ec=emö teljesen mezítelen holttestet hoztak tel 
szilire. A hullát a halászok kifogták a vízből es; a_rend­
őrségre vitték, honnan a kerepesi-uti temető halottas ha 
zaba szállították.

— Katona és rendőr. Beringcr István .*"-. ezredbe í 
közkatona tegnap délután egy budai korcsmában 
kedést kezdett a vendégekkel. A kormaros 
volt, Beringer erre ennek támadt, _
S a rendőrt sulvosan megsebesítette. Erre megszokott, 
később elfogták s átadták a katonai parancsnoksagnak

vesze- 
rendörl Ifi- 

kihúzta oldalfegyverét 
de

Országos tüzoltószemlék.
(Az .Egyetértés, tudósítójától.)

Cziráky
Dunafóldvár. j

masy. orsz. tűzoltó-szövetség elnöke gr.
Béla - kíséret • Follmann Alajos szöv. alelnok Kreiiedits 
Ferenez választmányi tag s Gorcczky Zagmond szov ti - 
i-, jó órai hajóval indultak Duiiaioldvarra, hova d. u. 
negvedfél órakor érkeztek meg A kikötőállomason vi- 
ráíökkal s zászlókkal díszített diadalív volt felállítva 
«Lien hozott» felirattal; a kikotohajon Reiter sebes­
tven főparancsnok, Hőke alparanesnok, a varos biraja, 
Salamon -Xdám alapi földbirtokos, honved huszarkapn 
í ii v - Nasv János apát-plébános által logadlatiak, utóbbi 
rövid de lelkes üdvözlő beszédet mondott. A parton tel 
volt állítva a tűzoltó-század, zászlójával s zenekarával, 
inelv utóbbi a Rákóczi-indulót játszotta; oda erkezven a 
va ndéeek, Zsufa Pál 1. mászó szakasz-parancsnok tiszte- 
g..-t vlzénvelve, jelentette az elnöknek, hogy a kivonult 
fi-énvek -zárna 78; az összes mükodo legénység all II- 
einberböl : mire az elnök a század felett szemlét tartott.

Reiter főparancsnok jelenté ezután, hogy a cli zg\akoi 
latra indulásra készen állanak, miután azt nem a varos­
ban, hanem az úgynevezett «kulso rétén» tartják me,,. 
Ezután a Duna partjához kikötött virágokkal, lomb­
füzérekkel s zászlókkal feldíszített csónakba szállt az el­
nök s kísérete, valamint Nagy F. apat-plebanos, bálámon 
A. honvédkapitány, végül Reiter luparancsnok »et. tűz­
oltóval, a kik eveztek, Reiter mint kormányos működött.
A szintén feldíszített na y kompra pedig telvonult a le­
génység a parancsnokokkal együtt s több más csónak 
kíséretében érkeztek meg a külső réthez Rövid pihenés 
után kezdetét vette az udvaron az isko a szerelés a =-z - 
vattvukkal az 1. számú Geitner es Rausch-lele --ik szainu 
lémozdonvitható Walter-féle s egy régi alakú javított szer­
kezetű fecskendővel; mindegyiket 4 ember kellő praeezi- 
zitással szerelte; azután mászó gyakorlat volt melynek 
végeztével rendszeres támadás következett. A maszok 
pov perez alatt a földszintes ház tetőzetén voltak, az 
f -su szivattyú; valamint a 2-ik is, mindkettő a Duna 
Dart ián felállítva 50 másod perez alatt szereltetett le, s 
& első viz — a Dunáról mintegy két emelet magasságot 
számítva, — 1 perez 40 mp., a második 1 perez s M 
másodjiercz alatt szőkéül fel ; azután meg egy újabb tá­
madást intéztek, mel.néi a háztetőknek ponyvákká! való 
fedését mutattak. A ponvvák óvó eszközül szolgainak a szál­
longó szikrák s üszkök ellen. A támadás megindítása; 
tói perc-zalait már fedve volt keltető a ponyvákkal, mi 
bizonvára gvors eredmény. Ezután leszerelést vezényel­
tek s er Czirákv Béla szövetségi elnök Reiter b. topa- 
rancsnoknak teljes elismerését s megelégedései fejezte 
ki a tűzoltó legénység szakképzettsége s gyakorlottsága 
felett s a város derék értelmes birájának ki talpra 
esett beszédben köszönte meg az elnök fáradozásai 
melegen figyelmébe ajánlotta a derék egyistet, mire a 
diszgyakorlat véget ért.

A vendégszerető házigazda Reiter b. főparancsnok a 
kertben fehérített asztalhoz meghívta vendégeit ozson- 
nára. mely párolgó halászlevesböl, paprikás halból, túrós 
csuszából állott. A valóban Ízletes ételekhez adott jó bor 
vi" hangulatba hozta az egész társaságot, mely a már 
említetteken kiviil a járásbiró, szolgabiró, számos ügy­
véd s földbirtokosból állott, — mondani sem kell, hogy 
felköszöntésekben nem volt hiány.

Estefelé — közös megegyezés folytán — gyalog ment 
be az egész társaság a hegyek közt a városba, hol kilencz 
órakor egy kerti helyiségben kezdetét vette a bankett.

Az eUö pohárköszöritést Nagy János apát-plébános 
mondta gr. Cziráky Béla elnökre, majd Follmann Alajos 
alelnökre. A hatásos beszédet nagy éljenzéssel fogadták. 
Erre Czirákv Béla gr. elnök éltette Dunaföldvár polgár- 
-á°út s érdemes biráját. Sebec/.ky ügyvéd a tűzoltó vá- 
l=,=7tmánv nevében köszönte meg az elnökséglátogatását. 
Fnllmaníi A gvönvörü beszédben fejtegette Reiter S. fo- 
* 0 In A Illemeit, öt éltetve; Reiter főparancsnok 
Foümann A. alelnok és Krenedits F. választmányi tagot

öszöntötte fel. Salamon Adam honved kapitány Duna-

nold, Kiss Mihály, Németh és Nyilassy kezeiben vannak.
«János és Jánoska,» Gabányi Árpád három telvona- 
sos eredeti bohózata csütörtökön kerül színre eloszor. 
Ugyancsak e héten kerül színre «Girofle-Girofla* ope­
retté, a czirnszerepben Halmaynéval.

_ Munkácsról e hó 21 -dikéröl a következőket Írják
lapunknak : Lászy Vilmos színtársulata pár napja érke­
zett meg Munkácsra s tegnap este mutatta be rnagat 
Szigetinek «Rang és mód» czirnii színmüvével, lla a 
többi előadást is csak- olyan számú közönség nézi végig, 
mint a tegnapit, akkor Lászy és társulata csakhamar 
összeszedheti sátorfáját és menet más vidékre jobb hazat 
keresni. A «Csillag» vendéglőnek színházzá alakított 
nagyterme befogadott volna ötször-hatszor olyan nagy­
számú közönséget is, mint a min ../. első előadást vé­
gignézte. A közreműködők meg .s érdemeltek, volna, 
inert mindannyian igen derekasan i .cgájlottak helyeiket. 
Balassa (Barmai Gábor), Kolozsvanne (Clanssc), 
Bércziné (Irma), Boross (Gerö), Luszyne (Erzsébet), 
Bihari (Sándor) és Vihari (Auenburg gróf) mind- 
anynyian pompásan ábrázoltak. Különösen kitűnt f- 
szi/né, a kinek kitűnő játékát szép, érczes hangja is 
nagyban emeli. Legközelebb «Az üdvöske» korul színié. 
Lászv már az első előadásnál megmutatta, hogy jo erük­
kel rendelkezik s nagy gondol fordít arra, hogy az elő­
adások összevágok legyenek.

— Ischlböl Írják lapunknak e hó 22-éröl: Pahna1 
Ilka «egyszeri vendégszereplése» mint a szinlap jelezte, 
teanap este volt az itteni színházban. Ezt a tellepest mar 
jó"eleve olyan nagy fokú érdeklődés előzte meg, hogy 
napok óta nem lehetett jegyet kapni. A vendégszereplés 
tulajdonképen 20-ára volt kitűzve, de közbejött akadá­
lyok következtében az 21-érc maradt, s a repertoirra 
tűzött darabot is megváltoztatták, a mennyiben tegnap a 
«Kornevilli harangok» került színre Pálmai Ilkával bor- 
polette szerepében. A nézőtér szorongásig megtelt. Az 
udvari személyzet páholyában olt voltak: Nopcsa hr. a 
királyné föudvarmestere, Mondel br. a király fohadse- 
céde, Koriiiss grófnő sib. Különösen a királyné uctvai- 
mestere szüntelenül tapsolt a magyar művésznőnek, a ki 
eevébiránt az egész közönség általános tetszésével talal- 
kuzott. A harmadik felvonásban az ismeretes csiger-dalt 
naey zajjal tapsolták, s ezt a művésznőnek ismétel me 
keiíett. Hoffmann br. főintendans többek elolt úgy uji- 
latkozott, hogy most már biztosan szerződteti Pálmáit 
az udvari operához. A tegnapi előadás alkalmával rai- 
mai magyar szöveggel játszotta és énekelte Serpoletle 
szerepét. A dualisztikus előadásban ugyancsak alig oU 
százaléknyi része volt a magyarnak, de az est sikeré­
ből és diadalából mégis a magyarnak jutott az orosz­
lánrész. Megemlítendő még Pálmai mellett Waid maim 
tenorista, a ki nagy sikerrel játszta és énekelte Ureniao 
szerepét.

SPORT.
— A magyar athletikai klub c hó 29-én u szó ver­

sen vl rendez a Duna budapesti szakaszán ; ez alkalom 
mai Magvarv Ferenez fogja védeni a bajnokjeloltsegei. A 
uropozicziók a kővetkezők : 1. lujnoki uszoverseny. 
Második vetélkedés a bajnoki czimerl. Aedo : Magyary 
Ferenez bajnokjelölt; kihívók a a magyar athletikai klub 
tagjai. Pálya; A káposztásmegyeri (palotai) szigettől a 
Margitszigetig. Távolság: Négy kilométer. Indulás: 1883. 
évi Julius'hó 29-én délután 5 órakor. Czélpont: A ver­
senybíróság hivatalos csoluaka. Tét, bánat nincs. —- ver­
senyszabályok. 1. Kik az 1881. évi vácz-budapesti 
U'ZÓvci'scny alkalmával elsőnek, másodiknak vagy bai- 
,nádiknak érkeztek be, 100 méterrel handikapoltatnak. 
c) jr versenyre nézve a magyar athletikai klubnak a 
bajnoki "czi'm elnyerésére vonatkozó szabályai mérv­
adók. 3. A további vetélkedések a bajnokság elnye­
réséig mindannyiszor a fentebb jelölt pályán tartan- 
cink meg. 4. A magyar athletikai klub csak egy baj­
nok jelöltet ismerhet el. Ha két vagy több pályázó 
egyszerre érkeznek be (holt verseny), akkor az ille­
tők vagv aznap, vagy egy hét lefolyása alatt a Dunán 
400 méternyi pályán újra megmérkőznek. A verseny

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A fővárosi magánépitési bizottság mai ufosto 

a következő építési engedélyek kiadását hozta javaslatba: 
a közoktatási minisztériumnak a Bajza, Szondy, Epres­
kert és Kmetty-utczák közti területen építendői-festőisko­
lára, mely egyemeletes nagy épület lesz: továbbá a lo- 
város részére Ó-Budán a korona-utezában építendő egy­
emeletes iskolára, Lüttner Józsefnek Rákoslalvan tető­
szinté:-. lak házra, Saxlelmer Andrásnak a Sasi legyen ma­
joros lakházra, a Gsclnvind-féle szeszgyárnak a gyárépü­
let fölé 2-dik emelet ráépítésére, Mehner 1 ionosnak a 
papnövelde-utczában műhelyre stb. Végül számos átala­
kítás is engedélyeztetett.

— A főváros pénzügyi és gazdasági bizottsága
ma d. e. 10 órakor K'ada Mihály alpolgármester elnök­
lete alatt ülést tartott. A Wesselényi utczai városi telek 
megvételére, melynek elárverezését a főváros legutóbbi 
közgyűlése elhatározta, a bizottság előtt ma megtartott 
árverésen három ajánlattevő jelentkezett. A legmagasabb 
árat Prokop Ferenez Ígérte: négyszög ölenként 3r irt -U 
krt s igy a bizottság ezt fogadta el. — A fővárosi hivatal 
helyiségek s iskolák fűtéséhez a iövö évre szüksé­
ges tüzelőfa szállítására is ma tartotta meg a bizott­
ság az árlejtést. Kettőn tettek ajánlatot: Sch Langer 
fgnácz és a Luczenbacher Pál utódai ezég. Schlanger 
Ignácz felvidéki cserfát 19 fit 80 krért, bükkfát 1/ Irt 
80 krért. tölgyfát 17 Irt 80 krért méterölenkent, Luczen- 
baclier Pát utódai pedig felvidéki cserfát 19 Írtért, bükk- 
fiit és tölgyfát 17 írtért hajlandó szállítani. Ilyen tormán 
a kedvezőbb ajánlatot Luczenbacher Pál ut. tették s bar 
ez is 1 frt 40 krral méterölenként kedvezőtlenebb a to- 
városra, mint a hogy ez évben tűzifa szükségletét fedezi, 
a bizottság azonban még is kénytelen volt abban 
megnyugodni s a Luczenbacher Pál utódai czeg 
ajánlatát, mini a két rossz közül a kevésbbe rosz- 
szat elfogadni. A fa árának ez emelkedese körül­
belül 8000 forint több kiadást eredményez a to- 
város háztartásában. Bélcey Imre bizottsági tag epén ez 
okból indítványt tett, hogy küldessék ki egy szűkeim bi- 
zoltság, mely számítások alapján véleményt adna. arról, 
vájjon’nem lenne-e a fővárosra előnyösebb, ha jövőben 
nem a tiizelöfa szállítására, hanem a fűtés teljesítésére 
hirdetne a város árlejtést. Mások ismét a mérnöki hiva­
tal véleményét akarják kikérni arra nézve, vájjon más 
fűtési rendszerrel nem lehetne-e a liizelőia szükséglétét 
redukálni. A pénzügyi bizottság azonban nem határozott 
c kérdésben.

Jelinek Nándorné, Se
özv. Schmidt Károlvné, VV mimer ".'T'"jé jjeneschrenezné, Galambos Endréne, Sá^an Lajosne hke
Károlyné, Szvetics Istvanne, Ka^h Vümome.^ Miksitg 
Jánosné, Fürst Antalne, Sfobick Pa » Q | -n Anna,Hermin, Stacke nővérek, Wachta Magdolna Urban .
Szvetics Tinka és Berta Tausch Pauk Andahazy ^
Mollien Irma, Schöffer Terez, Kozma Ilka, 01.va Kain
Kemény Irma, Flór Katicza, Balogh n * r -|Za Vei- 
vérek, Kúrián Anna, Zinderi Anni, ■ ßja’=chke 
kencz Anna, Vatzke Berta Andreái noverek W
Irma, Matos Emma, Zsák Antonia Bnefrel Anna, 
lér nővérek, Csuhaj noverek, 4adkerti 
Fehérvárról), Reinholcz Malcsi, 
renczi Fáni stb. _____

GYÁSZROVAT.
hó 20-án 58 éves korában meghalt Be- 

hó 22-én délután lemet­

szek! 24-ik, Ugrón János a 82- sz. gyalogezredtől a brassói 
03 ik Fa/zia István a 82. sz. gy.-ezredtől a brassói 23-ik, 
makfálvai Dózsa, László a 82. sz. gyalogezredtől a ha- 
romszéki 24-ik, Steiner Simon a 82. sz. gyafogezredfol 
az észak-torontáli 13-ik, Szamos-Ujvar-jVemethi Da­
niel Lajos a 82. sz. gyalogezredtől az eszak-bacskai 4-ik, 
Löffler Lipót a 83. sz. gyalogezredtől a krasso-temesi 
17-1 Botiak Salamon a 83 sz. gyalogezredfo az 
észak-temesi 15-ik, Schlesinger Ede a 83 sz. gy a fog- 
ezredtől a csongrádi 3-ik, Geinl Jenoa 83. sz. gjatoK- 
ezredlöl az észak-torontáli 13-ik, Krivan Antal a ■- -j. 
c-/ írvnliw, /redtöl a duna-temesküzi 8o-ik, Corrossacz

tüzéi
alkal
adói
dig
merj
tóvá

Maliid (Székes- 
Ravasz nővérek, I e-

Bauer Ludovika asszony e 
meghalt Szegeden. A

Pnm János e
regszászon. Az elhunytat 
ték el.

Özv. Burger Józsefné szül.

gyermekei: Dezső, 
és í

zik : Novák Gusztáv in. kir. állam vasúti
szül. Krikay Karolni, úgy ..................
Jenő, Novák József uradalmi ügyész es neje

Ilona es 
zül. Götz 

Burger István

okonaikSándor Lokh ’gyógvszerész a masuk és számos r 
nevében mély fájdalommal jelentik íorron szeretet a 
luk, napájuk s illetőleg nagyanyjuk ozv. Butgei Joz cint 
szú . Bauer Ludovika úrnőnek folyó évi Julius ho --

11 órakor élete 05. évében rövid szenvedés e= a 
szentségek ájlatos fölvétele után bekövetkezett 

A l.oldogult hűlt tetemei 1. ho 2i-en 
fognak (Tisza Lajos-köruton 4,j. sz. 

afátif saját házában) beszenteltetni és Aleyore a családi 
sirhollba szállíttatni. Az engesztelő szent.mise pedig folyó 
hó 25-én d. e. 10 órakor fog a belvárosi r. kath. lem 
plombán a mindenhatónak bemulattatm.

István m. kir. államvasuti

d. e. 
halotti 
gyászos kimúltál, 
délelőtti 9 órakor

Medveczky hivatal-

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— Haflastyán egyletek egyesülése. A haró Bal­

ti ácsy fővárosi hadnstyán egylet legutóbbi választmányi 
ülésén elhatározta, hogy egyesülni fog az első magyar 
harczoskarral. Az egyesülés ténye most 
közgyűlés határozatától függ.

a legközelebbi

nők e ho 22-én meghalt 45 éves korában ; temetése e 
hó 24-én d u. 4 órakor megy vegbe az elhunyt l.oz.a- 
utcza 76. sz. a. lévő lakásából.

Stuttgart, jul. 23. Wundt hadügyminiszter ni eg hah.

törvényszéki csarnok.
— Veszedelmes corpus delicti. A corki esküdtszék 

előtt egv Hoduett Richárd nevű fiatalember állott a 
napokban, kit azzal vádoltak, hogy az alkiralynak egy 
csomae dynamilot küldött posta utján. Az esküdlek íiem. 1. 1 *     _ 1 /, «I • -. 1 Ln neu 1 rtl 1 • 1 u (ik í1! * JCiO"tudtak megeavezni, a miért is elbocsátották okét; 
duett más esküdtszék elé kerül. A tárgyalás alatt óriás 
rémület támadt a törvényszék termében. Egy rendőr, a 
kit tanúként hallgattak ki, letette az asztalra a cprpus 
deliktit: a dynamitos csomagot, 
hogy ártalmatlanná tették-e 
bántó szert, azt felelte a rendőr, hogy erre nem is 
doltak. Az esküdtek kijelentették nyomban, hogy

Egy 
asztalra

— Arra a kérdésre,
a veszedelmes rob-

gon- 
vagy

ok távoznak, vagy a dynamilot vigyék ki a törvényszék 
épületéből, A bíró maga is örömest szabadult volna e 
veszedelmes szomszédságból. Megparancsolta, nogy vi­
gyék ki a dynamitot. A szolgák nagyon ügyetlenek vol- 
luk s a csomagból leliultott néhány borsónyi d)nainit-
szem a padlóra. A mikor ezt észrevették közönség,
bíró, esküdszék, vádlott menekült kifelé. Még az orok 
sem maradtak a teremben. A tárgyalást csak akkor foly­
tatták tovább, miután az alkirálynak szánt dynamit 
utolsó szemecskéjét is gondosan fölszedték.

— Egy művész pályája. E czim alatt emlékeztünk 
meg a minap arról a porról, melyet az egyiptomi al- 
király egykori ezukrásza IztuclíI exkedive ellen mdnott. 
Megírtuk, hogy a ezukrász, ki mesterségét megunva 
festészetre adta magát, ecsetjének nuliany remeket el­
adta «hitelbe» az exkedivének, de ez erősen tagadja, 
hogy valaha színét is látta volna a Durand ur alkotásai­
nak! A párisi törvényszék, melynél a művész igazságot 
keresett, a panaszos kertére meghagyta Izmai pasaiiak, 
hogy Két hét alatt határozzon a fölött, vájjon hajlaiido-e 
vallomását a törvényszék nyilvános ülésén esküvel is 
megerősíteni ?

— A Monasterio-ügy utójátéka. Nemrégiben sokat
Írtak a lapok a párisi Monaslerio-család szenzáraiós pő­
réről, melynek az volt a tárgya, hogy egyik tagját Mo- 
nasterio Fidélia kisasszonyt a bolondok 1 íazaba zaratta, 
íiocy magához kerítse nagy örökségét. A por tárgyalása 
alatt kiderült, hogy Fidélia kisasszony, ki nem volt epen 
fiatal, anyjának egvkori szobalányánál, madame Clialen- 
tonnál lakott, ki ‘ öt vénségére utálatos, parázna

«envbiróság határozza meg. o Dijak : Az első beérkező 
egyesületi ezüst érmet s a bajnokjolöllséget nyeri, illetve 
azt megtartja. A harmadik vagyis döntö_ győzelem dija . 
állami arany érem, serleg s a bajnoki czim. A második 
beérkező egyesületi ezüst éremmel, a harmadik es ne­
gyedik beérkező bronz éremmel dijaztatik. b. A szabatos 
úszás minden neme meg van engedve. /. Minden ii-zo 
egv öt csolnakon követő versenybizotlsagi tag áltál ellen­
őriztetik. Az ellenőrző csolnak a versenyző színeit viseli.
8. A ki úszás közben a csolnakha kapaszkodik, abba be­
száll vagv az úszás törvényei ellen vét, azonnal diszkva- 
fiiikáltatik. 11. Uszó-verseny. Távolság: 2 kilométer; 
Indulás: 1883. augusztus 6-án délután 6 Diakor. — 
Czélpont: a Margit-sziget csúcsánál a versenybíróság 
hivatalos csoluaka. Tét: két forint. A tétek, illetve ba- 
naipénzek összege a magyar athletikai k uh pénz­
tárát illeti. Versenyszabályok. 1. Versenyez­
het minden magyarországi műkedvelő (amateur) úszó. 
o Szakemberek ki vannak zárva. 3. Dijak: Az elsőnek 
tíszteleidij és egyesületi ezüstérem, utóbbi azonban csak 
magyarországi sport-egyesület tagjának adatik ki; a má­
sodiknak kisebb tiszteletdij és azonfelül, a mennyiben az 
illető sport-egyesületi tag, bronz-érem. Ha legalább tizen 
indulnak, a harmadik is tiszteletdijat nyer. 4. Három 
nevezéssel a verseny megtartatik. 5 A szabatos úszás 
minden neme meg van engedve. 6. A versenyzők ellen­
őrzése az 1. 7. alatt megjelölt módon történik, min­
den versenyzőt külön ellenőrző csolnak követvén. 7. ki 
úszás közben a csolnakha kapaszkodik, abba beszáll vagy 
az úszás törvényei ellen vét, azonnal diszkvalifikálta tik. 
— A versenybizottság a klub mai választmányi ülé­
sén következőleg alakult meg: Elnök Sárkány J. Ferenez; 
versenybírák : palocsai Horváth Emil, dr. Koller Ká 1 o 1 y 
bajnok, dr. Kosztka Emil, barátosi Porzsolt Gyula, Szila- 
gvi Dezső ; térmérő: Mészáros Ferenez ur bajuokjelölt; 
indító: Asbóth Jenő; időmérő: Podmanlczky Endre b.; 
a közönség fogadására: Daczó Ferenez, Nagy Livius, 
hártói Szokolay Kornél. Megemlítjük egyúttal, hogy a 
nevezési határidőt négy nappal meghosszabbítottak : folyó 
hó 25-én esti 8 óráig.

— Az első hazai vasparipa verseny augusztus 
18-án lesz. A budapesti kerékpár egyesület rendezi. Ne 
vezéseket a versenyre augusztus 15-éig fogadnak el.

— Sport-apróságok. A budapesti csolnakázó- 
eqyesület három tagja, Jankovich István, Deák Géza és 
Töinöry Kálmán Budapestről Turn-Seveiemg kirándulást 
tettek csolnakon. — Nemzetközi nagy vasparipa- 
verseny lesz ez év szeptember 28 és 29-én Prágában. 
A nevezések szeptember 8-án zárulnak. A nemzeti 
hatás egylet M. in. Frankfurtból ép most kapott egy 
négy evezős csolnakot és egy skiflét, melylyel az egyesü­
let az au“usztus 22-én B.-Füreden tartandó regattán 
részt lo" venni. — A kolozsvári lóversenyekre e ho 
20-ikán“zárultak a nevezések még pedig olv szép ered- 
ménynyel, hogy a verseny iránt általános érdeklődés mu; 
(átkozik. — A Balaton-egylet b.-füredi nemzetközi 
evező-versenyére a nevezések e hú ol-én zárulnak.

— Aachen, juh 24. (Az «Egyetértés» távirata.) A teg­
napi itteni lóversenyek «gen érdekesen folytak le. 
Aachen város diját Treskow W 4e Seiende nyerte 
meg: Cap. Joe Gildersheckje 2-ik volt. Az allamdijb an 
a gradetzi főménes Schneemann-yi nyert; br. Upen- 
heim Ed. Wagner-je 2-ik, gr. Esterházy Miklós Runzen- 
bruder je 3-ik volt. A düsseldorfi, akadályverseny­
ben Flamme győzött; Suermont hdn. Turin-ja 2-dik 
volt A SO00 márk államdijat gróf Henckel H. 
Albion—ví (magyar ló) nyerte meg ; Bandelon F. Blue 
Monkey-já 2-dik volt. Az akadályversenyben gróf 
Esterházy Miklós 4é. Tremoniá-ps. (magyar ló)

mimt* * *imi. ... ____ □____ i életre
csábította? A* családjától töíbérelt orvosok azzal okadatol- 
ták Fidélia kisasszony elméjének háborodottságát hogy 
te:-mé-zelellenes fa jtalar,kodása megronlotta agyvelejet. A 
mint véget ért a tárgyalás, mely különben a bíróság 
Ítélete alapján ismétlődni log, az a hir terjedt el Paris­
ban hogy Chalentonnét, a Monasterio-pör klasszikus ta­
núját férje meggyilkolta. Az esküdtek múlt pénteken tat 
toltak törvényt a gyilkos fölött. A vádlevél kiemeli, hogy 
Ghalenton 1870-ban ismerkedett meg a kasszeli szüle­
tésű Franck Margittal, ki akkor kereset nélkül volt s szo­
balánynak akart elszegődni. Ghalenton kedvesévé s utóbb 
nejévé tette a fiatal német lányt. De nemsokára viszály 
támadt közöttük s a boldogtalan lérj még aria a 
kétségbeesett lépésre is gondolt, hogy német ál­
lampolgárrá lesz; azt hitte, hogy akkor majd veg- 
kép elválasztják nejétől. Visszariadt azonban ama 
kellemetlenségektől. melyek az ilyen metamorfózis­
sal járnak s 1881-ben a szajnai törvényszék ha­
tározata alapján vált meg hitvesétől. Franck Margit 
elemién varrogatott, később madame Monasteriohoz sze­
gődött szobalánynak. Fölöttébb megkedvelteié magát 
Fidélia kisasszonynyal, sőt úgy látszik, hogy ennek fel­
testvérével, Laliit Károlylyal is gyöngéd viszonyt kötött. 
Később Öhalentonné maga bérelt lakást s Fidélia hozza 
költözött. E két asszony könnyelmű életmódja kétségbe 
ejtette Ühalentont s kétségbeesése tetőpontját érte el, 
midőn a Monasterio-iigy tárgyalásán nyilvánvaló ^ lett, 
hogy neje, ki még mindig az ó nevét viselte, természet­
ellenes fajtalanságban leli kedvét s Fidélia kisasszony­
nyal együtt üzletszerűen folytatja ezt az undok mester­
séget. Látta, hogy nevének becsülete pelengérre van ál­
lítva s elhatározta, hogy végét szakítja a botránynak. 
Április 5-én elment neje lakására s agyonlőtte a nőies- 
Bégéből kivetkőzött asszonyt. A vádlott azt állítja, hogy 
ö csak azért kereste fül nejét, hogy megkérje, ne tanús; 
kodjék tovább a Monasterio-ügyben, mely miatt annyi 
szenny tapadt reá. Buiéptekor egy férfit talált az asszony 
szobájában. Ennek láttára elfutotta a méreg, szemei 
vérben forogtak s ö egész ön kénytelenül lőtt rá nejére. 
Az esküdtek nemmel ’ feleltek a gyilkosságot illető kér­
désre, de az emberölés esetleges kérdésére marasztaló 
választ adtak. Á törvényszék ennek következtében három 
évi börtönre Ítélte Chalentont.

Áthelyezések a. kosos hadsenegbol 
a honvédséghez.

(Folytatás.)
Az 18S3-ik évi XXXV. törvényezikk alapján, a kö­

zös hadsereg tartalékából a m. kir. honvédség sza­
badságolt állományába, folyó évi jumus ho 3U-«ival 
kivételesen és idő előtt áthelyeztetnek : a kővetkező 
hadnagyok ; fi dm Markos Gvorg; a <>0. sz. cy. 
logezredtől a délk.-.ska, 6-ik, Reppler h)ulo a 06. 
sz. avafoeezredtól az ung-zemplem ob-ik, Li ecsna 
János a CG. sz. eyalogezredlöl a pozsony-nyitrai ■> *-ik, 
Faix Károly a 66. sz. gyalogezredtől az unu-zemplem 
36-ik, Robiul ka János a 60. sz. gymogezredtol a bras­
sói 23-ik, Budai) Izidor a 06. sz. gyalogezredtől az 
ur.g-zemplóni 36-ik, dohán Pál a bG- sz. gyalogezred­
től a háromszéki 24-ik, Deák Bertalan a 6b sz. gya­
logezredtől az ungzcmjilém ob-iK Sclioltz Jenő a 
66. sz. gyalogezredtől az. ungzemplem 36-dik, hiiu t 
Oszkár a 66. sz. g\alogezredtöl az ung-zemplem 36-dik, 
Münnich Aurél" a 67. sz. gyalog-ezredtol az észak- 
bácskai 4-ik, Eresényi István a b/. sz-, gyalogezredtől 
a trencsén-nyitrai 56-ik, Zsedenyi Otto a b/. sz. gya­
logezredtől a közép-szalmán 43-fhk, lalecskai Peter a 
67! sz. gyalogezredtől a közép-bácskai ü-dik, Olasnci 
Antal a 67. sz. gyalogezredtől a dél-bucskai b-dik, diós 
Károlv a 67. sz. gyalogezredtől a borsodi 48-dik, Soo- 
vári Ferenez a 67. sz. gyalogezredtől az északbacskai 
4-ik, Kiszélly Gyula a 67. sz. gyafogezredfol az urva- 
liptó-turóczi 54-dik, Krompaszky Adolf a 0/. sz. gya­
logezredtől a heves-kunsági 4<-dik, Olatz Aiucl a b/, 
sz. gyalogezredtől a gömön ;jl-cak, íninalti Min aijj j 
Győző a §1. sz. gyalogezredtől a közepbacskai o-dix, 
Stark Gvula a 67. sz. gyalogezredtől a hevesi 49-dik, 
Szentléleky Gvula a 67. sz. gyalogezredtől a hevesi 
49-dik, Wolf Gyula a 67. sz. gyalogezredtől az eszak- 
krassói 18-ik, Muszkalay Antal au/, sz. gvalogczred- 
töl a trencsén-nyitrai 56-dik, Dobias Arnold a 08. sz. 
gvalogezredtűl u délbácskai 6-dik, Tavi Gusztáv a 
sz gyalogezredtől a torontál-temesi 16-dik, Karácsonyi 
Jenő a 68. sz. gyalogezredtől a baranyai 68-ik, boron- 
kai Boronkay"György a 68. sz. gyalogezredtől a toron- 
tál-temesi 16-dik, 'Lenk Sándor a 68. sz. gyalogezred­
től a balaton-zalai 77-dik, Bauer Gyula a 68. szaniu 
gyalogezredtől a dunatemesközi 8o-dik, MagyarAm« 
brózius a 68. sz. gyalogezredtől asolt:kunsagi 2-ik, -r^íz- 
rik István a 68. sz. gyalogezredtől a neves-kunsági 4/-ik, 
Lukáts András a 68. sz. gyalogezredtől az arva-lipto- 
turóczi 54-ik, Wittmann Mátyás a 68. sz. gyalogezred­
től a délbiliari 10-ik, Szomjas László a 68. sz. gyalog­
ezredtől a szabolcsi 41-ik, Flachner Sándor a 68. sz. 
gyalogezredtől a zala-muraközi 78-ik, Faix Kornél a 
68. sz. gyalogezredtől a duna-lemesközi oo-ví., Kruger 
János a 68. sz. gyalogezredtől a fehérvári 6o-ilc, Ja- 
szencsák Sándor a 68. sz. gyalogezredtől az ung-zemp- 
léni 36-ik, Marki Gábor a 68. sz. gyalogezreutol a 
csongrád-békési 8-ik, Töry Gusztáv a 68 sz. gyafog- 
ezvcdtől a pesti 1-sö, Herzl Kornél a 68. sz. gyalog­
ezredtől a torontál-temesi 16-ik, SziráJcy Barnabas a 
68. sz. gyalogezredtől a beregi 35-ik, Kovács Ódon a 
68. sz. gyalogcziedtöl a treneséni 55-ik, Stauber Jozsct 
a 69. sz! gyalogezredtől a tolnai 6G-ik, egh■András a
69 sz gyalogezredtől a vas-soproni 7o-ik, Pospesch 
Károlv a 69. sz, gyalogezredtől a duna-temesküzi 8o-ik, 
Berczeli Antal a 69‘! sz. gyalogezredtől a toronlál-te- 
mesi 16-ik, Föl jak László a 69. sz. gyalogezredtől a 
sziszek! 83-ik, Eltér Gyula a 69. sz. gyalogezredtől a 
fehérvári 65-ik, Vayda Pál a 69. sz. gyalogezredtől a 
vas-soproni 75-ik, Both András a 69. sz. gyalogezredtől 
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sz. gvalogezredtűl a duna-U--.— - ■ . _ c 7
Ferenez a 83. sz. gy.-ezredtoi a balaton-zalai /7-ik, Sóly­
mos Gusztáv a 83. sz. gy,-ezredtől a del-torontah 14-ik, 
Sniedereruc János a 83. sz. gy.-ezredtol a belován 84-ik, 
Bú Iffy Elemér a 83. sz. gyalogezredtől az eszakbacskai 
4-ik Rabdebo Lajos a 83. sz. gyalogezredtől a szorenyi 
86-ík, Roller János a 83. sz. gyalogezredtől a krassu- 
temesi 17-ik, Demarcselc Adalbert a 8o. sz. gya fog- 
ezredtől a sziszeki 83-ik, Glück David a 8o. sz gyalog­
ezredtől az északbácskai 4-ik, liiripi és ivacskoi Böször­
ményi Sándor a 84. számú gyalogezredfo a közép- 
szatmári 43-ik, Schuller János a 85. sz. gyalogezredtől 
az észak-krassói 18-ik, Móczár Lajos a 8o. sz. gyalog; 
ezredtől a torontál-temesi 16-ik, Kralovanszky László 
a 85. sz. gy.ezredtől a krassó-temesi 17-ik, Streitnuinn 
Gvula a 85 =z. eyaloaezredtöl a duna-temcsközi 85-ik, 
Marzsá Károly a 85. számú gyalogezredtől a tren- 
cséni 55-ik, Télmányi Emil a 85. sz. gyalogezredtől az 
észak-temesi 15-ik, Bárthos József a 85. sz. gyalogez­
redtől a krassó-temesi 17-ik, Girsik Géza a 8n. sz. 
nyaiocezredtöl az esztergom-komáromi 64-ik, Blum 
GvuK a 85. sz. gyalogezredtől az észak-temesi 15-ik. 
(jhriasztely Lajos “a 85. sz. gyalogezredtől a nyitrai 
60-ik Britekéi Gvula a 85. sz. gyalogezredtől a del­
hii,aví 10-ik, Laszgallner Albert a So. sz. gyalogez­
redtől a hevesi 49-ik, Klein Ignácz a 85. sz. gyalogra- 
redtöl a torontál-temesi 16-ik, Jako András a ho. sz. 
oyniogezredtöl a közép-szatmári 43-ik, Walther Karoly 
a 85. sz. gyalogezredtől a máramarosi 33-ik, 4 ni ez

! j^sef a 85. sz. gyalogezredtől a máramarosi 33-ik, Lur- 
I get Károly a 85. “sz. gyalogezredtől az észak-temesi 

15-ik, Tahedl Antal a SC. sz. gyalogezredtől a vesz­
prémi 71 -ik, csik-szent-domokosi Kedves István a Sj-ik 
sz. gyalogezredtől a kolosi 30-ik, Zenker Alajos a 8b. 
í*z gyalogezredtől a duna-teinesközi 8o-ik, dr. Beiger 
Móricz a 86. sz. gyalogezredtől a tolnai 66-ik, Ruuner 
Károly a 86. sz.* gyalogezredtől a dél-somogyi 69-ik, 
Magyar liázmér a‘86. sz. gyalogezredtől az észak-te- 
nicsi ‘15-ik. Horváth Ernő a 86. sz. gyalogezredtől a 
baranyai GS-ik, Tamasy Géza a 80. sz. gyalogezredtől 
a délsomogyi 69-i 
tői a krassó-temesi -.
ezredtől a máramarosi 33-ik, Bieber Gyula a 8b. sz.

j amasy ucz.a a ou. h: a*'—*-1 ,vvl
-ik, Argay János a 86. sz. gyalogezred­
esi 17-ik, Dobias Ede a 86. sz" gyalog-

68.

loeezredlöl a délhácskai 6-ik, Bartholomaeidesz Gyula 
a 94. sz. cvalogezrcdtól a hevesi 49-ik, Kuzin a Gyula
á 94." sz. gyalogezredtől a szluini 89-ik, Matiss János
a 94. sz. gvalogezredtűl a balaton-zalai 7/-ik. Szlanek
Károlv a" 94. sz. gyalogezredtől a borsodi 48-ik, Blattny
Ervin" a 94. gyalogezredtől a hevesi 49-ik, Meixner 
Vilmos a 96 " sz. gvalogezredtöl az északbácskai 4-dik, 
Neumann Jakab a 96. sz. gyalogezredtől a sziszek; 
83-ik Vrankovic György a 90. sz. gy.ezredtul a sz úrni 
89-ik Maurovic Szaniszló a 90. sz. gyalogezredtől az 
ogulini 88-ik, Smrekar Emil a 96. sz. gyalogezredtől a 
szluini 89-ik. Cei n.y László a 96. sz. gyalogezredtől a 
bélovári 84-ik, Wiethe Gyula a 90. sz. gy.ezredtol a 
efinai 90-ik, Szedresig Győző a 96. sz. gy.ezredtol a gra- 
diskai 4) 1 -ik, Kohn Sándor a 96. számú gyalodez.ed- 
tói a bélovári 84-ik, Stumpf Károly a 90 számú 
eyalogezredlöl a glinai 90-ik, Emench 1-erencz a 
<)S számú cvalogezredtöl a pozsonyi-nyitrai o/-ik, 
Matyu qa Emil 'a 99. számú gyalogezredtől a po- 
z^onv-nyitrai 57-ik, Móricz József a ÍOO. sz. u\alogez- 
redtöl a középbácskai 5-ik, Kovács János a 1U0. sz. 
gvalogezredtöl az észak-bácskai 4-ik, Fóliák Izidor a 

‘sz. gyalogezredtől a közép-bécskai 5-ik, Gál re- 
a lói. sz! gyalogezredtől az észak-bácskai 4-ik, 

Brósz László a lói. sz. gyalogezredtől a hevesi 49-ik, 
Scheinberqer Ignácz a lül sz. gyalogezredtől a del- 
torontáli 14-ik, Ludányi Adalbert a 101. sz. g alog- 
ezrcdtöl a délbácskai 6-ik, Menczer Béla a 101. sz. 
gvalogezredtöl a dél-bihari 10-ik, Nagy G bor a 101. 
sz. gy.-ezredtől a szilágysági 45-ik. Luivy Vili no a 101. 
sz. gyalogezredtől a középbácskai 5-ik. Andrássy Gy ula 
a 101. sz. gyalogezredtől a tolnai 66-ik, Holezer -'dőlt 
a lül. sz. gyalogezredtől az észak-bácskai 4 ik. Missa 
János a 101. számú gyalogezredtől a nyílra! bü-ik. 
Gólyán István a 101. sz. gyalogezredtől a csongrad- 
béké'si 8-ik, Wéllisch Lajos a 102. sz. gyalogezredtől a 
budai 63-ik, Macher Gyula a 102. sz. gyalogezredtől a 
esztergom-komáromi 64-ik, Moravik Károly a 1 Ol. sz. 
gvalogezredtöl a solt-kunsági 2-ik, Hering Zsigmónd a 
102. sz. gyalogezredtől a balaton-zalai //-ik, J axner 
Károly a 102. sz. gvalogezredtöl a középb.icskai o-ik, 
Hartiq Sándor a lü‘2. sz. gyalogezredtől a delbacskai 
b-ik Bencsik György a 102. sz. gyalogezredtől a duna­
temesközi 85-ik, Boka József a 102. sz. gyalogezredtől 
a középbácskai 5-ik, FeicHinger Ernő a 102 sz. gva- 
logeziedtől az esztergom-komáromi 04-dik, KoJer_ __ Lo- 
dor a 102. számú gyalogezredtől a pozsony-nyitrai oz-ik, 
Kindl er Ferenez az 1. sz. tábori vadaszzaszlualjtul a 
naszod-beszterczei 31-ik, Fabritius Lajos az 1. sz. tá­
bori vadászzászlóaljtól a küküllöi 2u-ik, Lukacs János 
az 5. sz. tábori vadászzászlóaljtól a borsodi 48-ik, . Muess 
Károly a 14. sz. tábori vadászzászlóaljtól a középbácskai 
5-ik Frits Gusztáv a 14. sz. tábori vadászzászlóaljtól a 
csik’udvarli lyi 26-ik, Pokorny Károly a 18. sz tábori 
vadászzászlóaljlól a pozsony-nyitrai oz-iK, Heimlinger 
Sándor a 19. sz. tábori vadászzászlóaljtól a középbácskai 
r»-j L scheurenheimi lovag Hcmpt rxlbert^ a -J. sz. ta* .... -• •• T ■ János

101.
reng­

sz.
Lavotha Al-

o-ik,
bori vadászzászlóaljtól a brassói 23-ik, Kasper 
23. sz. táb. vadászzászlóaljtól a háromszeki 24-ik, lanh,o
Samu a 23.

aratott

MULATSÁGOK.
— A. balaton-füredi Anna-bál, mely az ottani fűrdő- 

saisonnak fénypontját képezi, az idén e hó 29-én tartják 
meg. Ä füredi Anna-bálok ős idők óta híresek, és Ma­
gyarországon nagyon sok ember vezeti vissza e bálokra 
ifjú korának édes reminisczencziáit, mert mindig valósá­
gos légyottja volt az ifjú pároknak. Most is országszerte 
nagy érdeklődéssel várják vigalmas napját a füredi Anna- 
bálnak. A tánezdarabokat Dankó pompás czigányzenekara 
fogja játszani. A gyógytermet fényesen díszítik, arról pe­
dig, hogy a buliét megfeleljen a kivánalmaknak, Károli, 
a jó nevű vendéglős gondoskodik.

— B.-Gyulán, mint lapunknak Írják, e hó 21-kén, a 
Halmi-árvák javára műkedvelői előadást rendezett az 
ottani fiatalság. A meglehetősen nagy méretű nyári szín­
kör zsúfolásig megtelt; s még igy is sokan voltak, kik 
belépti jegyet már nem kaphattak s nem élvezhették a 
«Légyott» s a «Kék szoba» egy felvonásos vígjátékok 
ügyes és szabatos előadását. A közreműködő hölgyeken 
sem a lámpaláz sem a szerepnemtudás «műkedvelői kór­
jele» nem mutatkozott, sőt Winkler Antonia kisasszony 
határozott és meglepő liivatottságának adta tanujelél. A 
férfi szereplők közül különösen kitüntette magát Christo 
Miklós ki a «Kék szóba» bonvivant-szerepét könnyedén, 
sikerrel játszotta. Az előadás után tánczvigalom volt az 
«Uri kaszinó» kertjében.

— A «Csak szorosan» czirnü budapesti könyvkeres­
kedő segédek egylete e hó 22-én kirándulást rendezett a 
budai hegyekbe.

— A budapesti kath. legényegylet e hó 22-én a 
«Őzép juhászné»-nái tartott kirándulása fényesen sikerült. 
A vendégek leginkább a főváros tekintélyesebb iparosai­
ból állottak, kik a műsor szerint esti 9 óráig kedélyesen 
mulattak. Jelen voltak : özv. Stacke N.-né, Benesch Fe- 
renezné, Spannberger Alajosné, Csepreghy Jánosné, 
Lingel Károlyné, özv. Tausch Jánosné, Krazsóf Jánosné,

a máramaros-ugocsai 34-ik, Csók Lajos a 69. sz. gya­
logezredtől a vas-soproni 75-dik, Bucii Lajos a 
7(j számú gyalogezredtől a sziszeki 83-dik, biioo- 
tics József 'a 70. sz. gyalogezredtől a sziszeki 8o-ik, 
Novakovics Theodosius a 70. sz. gyalogezredtől a gra- 
diskai 91 -ik, Milch Ignácz a 71. sz. gyalogezredtől a 
trencsény! 55-ik. Akay_ Komé]l a.71. sz. gyalogezredtől 
az árva-liptó-turóczi 54 ik, Miklúsy Lajos a. Ji. sz. 
gyalogezredtől a nyitrai 60-ik, Sándor Károly a / 
gvalogezredtöl a nyitrai 60;ik, izsebfalvi Lavo 
bort a 71 sz. gyalogezredtől a krassó-temesi ly-ik, Ke- 
viczky Jenő a 71. sz. gyalogezredtől a treneséni nyitrai 
56-ik, Schumichraszt Gyula a 71. sz. gyalogezredtől 
a treneséni 55-ik, Berúgni Gyula a /1. sz. gyalogezred­
től a beregi 35-ik, Gally Károly a 71. sz. gyalogezred­
től a vas-soproni 75-ik, Dérer József a 71. sz. gyalog­
ezredtől a treneséni 55-ik, gieslingeni Giesl Uszkár a 
70 sz gyalogezredtől a nyitrai 60 ik, sztregovai és keie- 
csénvi Madách Manó a 72. sz. gyalogezredtől az észak 
temesi 15-ik, Marchiss János a 72. sz. gvalogezredtöl 
a tolnai 66-ik, Jeszenszky Géza a 72. gyalogezredtől a 
treneséni 55-ik, Altdorfer István a >2. sz. gyalogezrad- 
től a trencsén-nyitrai 56-ik Holesch István a /2 sz. 
gyalogezredtől a trencsén-nyitrai 56-ik,. Avibio Gyula a 
72. sz. gyalogezredtől a pozsony-nyitrai 57-ik, sztregovai 
és kelecsényi Madách László a 72. számú gyalog­
ezredtől a dél-torontáli 14-ik, Vajda Kai oly a > —. 
számú gyalogezredtől a Szörényi 86-ik, lngor Ká; 
rolv a 72-dik számú gyalogezredtől a dunatemesközi 
85-‘ik, Schickmüller János a 72. sz. gyalogezredtől a 
pozsony-nyitrai 57-ik, Denk Ágoston a 72. sz. gyalog­
ezredtől a csallóközi 59-ik, Karenovics Gyula a /2. sz.

<z. tál), vadászzászlóaljtól a délbácskai 6-ik. 
Berzeviczy Albert a 24. sz. táb. vadász-zászlóaljtól a 
fehérvári 60-ik, Féchy László a 24. sz tab. vadasz- 
zászlóaljtól a csallóközi 59-ik, Bolesch Henrik a 28. sz. 
táb. vadász-zászlóaljtól a brassói 23-ik, baro SchrenK
Lajos a 28. sz.

sz. gvafogez-
a 38.tizedes a 38. 

Klein Samu 
csongrádi 3-ik,

iszak-
sz.

zsef

ezredtől a 
gy. ezredtől

72. sz. gyalogezredtől a duna-temesküzi 85-ik, 
Kutserd István a 72. sz. gyalogezredtől az esztergom- 
komári 64-ik, Lühne Miksa a /3. sz. gyalogezredtől a 
vas-soproni 75-ik, Király Ernő a 76. sz. gyalogezredtől 
a vas-soproni 75-ik, Kretschy Sándor a 16. számú 
gyalogezredtől a vas-soproni /5-ik, Eichberger Jó­
zsef a 76. számú gyalogezredtől a veszprémi / 1-ik, 
Romwalter Alfréd a'76. sz. gy. ezredtől a györ-púpai 
72-ik, Fröhlich Miklós a 76. sz. gy. ezredtől a csalló­
közi 59-ik, Borcsitzky Adalbert a 76. sz. gy. ezredtől 
a veszprémi 71-ik, Kluge Károlyra 76. sz. gy. ezredtől 
a csongrádi 3-ik, Illés Aladár a 76. sz. gy. 
déltorontáli 14-ik, Fischer József a 76. sz. . 
az észt ergo m - komári 64-ik. Rátz Oltó a 70. sz. gyalog 
ezredtől a tolnai 66-ik, Manhardt Rezső a 76. sz. gy. 
ezredtől a nyitrai 60-ik, Leinner Mihály a 76. sz. gv. 
ezredtől a pozsonyi 58-ik, Kopf mami Károly a / 6. 
számú gyalog-ezredtől a duna-teinesközi 85-ik, Schnei­
der Nándor a 76. sz. gyalog-ezredtől a vasi 70-ik, 
Blaskovic Ödön a 76. sz. gyalogezredtől a torontálié­
in esi 16-ik, Szikora■ Vilmos a 76. sz. gyalogezredtől a 
máramarosi 33-ik, Anikóid Nándor a 76. sz. gyalog 
ezredtől a vasi 76-ik, Reisner Ádám a 78. sz. gyalog­
ezredtől a gradiskai 91 -ik, kamionkai Goriupp Emil a 
78. sz. gyalogezred tői a szisze ki 83-ik, Ulrich Lipót a 
78, sz. gyalogezredtől a bélovári 84-ik, Schuberth 
Hugó a 79. sz. gyalogezredtől a glinai 90-ik, Tornác Szi­
lárd a 79. sz. gyalogezredtől a sziszek; 83-ik, Weiss Jó­
zsef a 79. számú gyalogezredtől a likai 87-ik, Domide 
Gerasim a 82, sz. gyalogezredtől a naszód-beszterczei 
31-ik, Nagy Elemér a 82. sz. gyalogezredtől a három­

tábori vadász-zászlóaljtól a borsod i 48-ik, 
Pőpesku Leo a 28. sz. táb. vadász-zászlóalj tol a három- 
széki 24-ik, Fischer Alajos a 32. sz. tábori vadász- 
zászlóaljtól a pozsony-nyitrai 57-ik, Balugyanszky Al­
bert a 32. sz. táb. vadász-zászlóaljtól a pozsony-nyitrai 
57-ik, Usz Aulai a 32. sz. tábori vadász-zászlualjtul a 
hevesi 49-ik honvéd-zászlóaljhoz; végül a kővetkező 
hadaprúdok: Scheiber Sándor tiszthelyettes a 23. sz. 
gy. ezredtől a balaton-zalai 77-ik, Kóros László czirnz. 
őrmester a 31. sz. gyalog-ezredtől a zólyom-barsi 53-ik, 
Bullák Hermann eziinz. őrmester a 32. 
redtöl a budai 63-ik, Weiss lzidor_ czmiz, 
sz. gvalogezredtöl a gyor-pápai / 2-ik, 
czimz. tizedes a 38. sz. gyalogezredtől a — 
Kelecsényi Zádor czimzetes tizedes a 38. gyalogezred­
től a szeré mi 82-ik, Csorna István czimz. őrme^er a 
39. sz. gvalogezredtöl a hajdú-szabolcsi 42-ik, iuroK 
Péter czimz. tizedes a 39. sz. gyalogezredtől az 
bihari 46-ik, Antolek József tiszthelyettes a 48. 
gyalogezredtől a varasdi 79-ik, Kele Anta!_ czirnz. tize­
des a 48. sz. gyalogezredtől a balaton-zalai / /-ik. RrunK 
Frigyes őrmester az 50. sz. gyafogezredfol a hunyadi 
19-ik, Koréiig János tiszthelyettes az 50. sz. gyalogez­
redtől a zólyom-barsi 53-ik, Ferók Fiilöp eziinz. tizede» 
az 53. sz. gvalogezredtöl a zágrábi 80-ik, Fast un: eh, 
János tiszthelyettes az 58. sz. gyalogezredtől a nyitrai 
60-ik, Bergh Tódor czimz. tizedes a 66. sz. gyalogez­
redtől a szepesi 38-ik, Soós Lajos őrmester a irt. «. 
gvalogezredtöl a szepesi 38-ik, Mahler Gusztáv tizeues 
á 67. sz. gyalogezredtől a szepesi 38-ik. Deblik fon oly 
tiszthelyettes a 72. sz. gyalogezredtől a pozsonyi 08 fo, 
Kirchner József czimz. szakaszvezetö a 72. sz. g>alcV 
ezredtől a haranya-tolnai 67-ik, Steinherz Samu i'J'1)12- 
tizedes a 76. sz. gyalogezredtől a vasi 70-ik, NUer 
Adolf czimz. szakaszvezetö a 78. sz. gyalogezredtől a 
szerémi 82-ik, és Kern György czimz. fővadász a öl­
sz. tábori vadász-zászlóaljtól a zólyom-barsi a3-ik tion- 
védzászlóaljhoz, Soltz Boldizsár magyar királyi vesz­
prémi 71-dik számú honvédzászlóaljbeli szabadságolt 
állományú hadnagy, viselt tiszti rendlukozalárul ón­
ként leköszönvén, leköszönése elfogadtatott. Dr. A®" 
sai Albert 1-sö honvéd-huszár-ezredbeli szabadsago 
állományú főorvosnak, a magyar kir. honvédség ko 
lékéből kérelmezett kilépése, a védkötelezettség tdjes-itf => 
után, viselt tiszti rendfokozatának megtartása íielíu, 
megengedtetett.

A hivatalos lap Julius 22-diki szamából«
Kinevezések. A 111. kir. igazságügyminiszter, 

szászi Árpád szászvárosi kir. járásbnósági segedteieh 
könyvvezetőt ugyanazon kir. járásbírósághoz telekkony» 
vezetővé, a m. kir. belügyminiszter, a budapesti 01 »za 
gos tébolydánál megüresedett másodirnoki állomásra du 
rovszki Lászlót, az erdélyi királyi földtehermentesité» 
pénzalap igazgatóságánál alkalmazott dijnokot nevezte k, 
a m. kir. igazságügyminiszter Kakovean István bawz 
falvi kir. jbirósági aljegyzőt a gyulafehérvári kir. tűrvén. - 
székhez helyezte át.

A hadsereg köréből. Ó felsége Mandic István 1-
Oszt. századosnak a 15. hadtest parancsnokságanah 
száinf. a 25. sz. gy.-ezredben, a felíilv zsgálat alapja 
•rokkant» gyanánt nyugalmaztatása alkalmából, hu ­
sikeres szolgálatai elismeréséül a katonai érdemkei esz u 
Schwarz Mátyás 1. oszt. századosnak a 2. sz. taoo
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1883 EGYETÉRTÉS, KEDD, JULIUS 24.
tüzér-ezrcviuuii, rajai kérelmére ti rtvi.o nyuga maztatasa 
alkalmából, a czimzetes urnagvi jelleget díjmentesen 
adományozta és megparancsolta, hogy ezen felül, min­
dig hű és az ellenség előtt is kitüntetett szolgálatai elis­
meréseid a legf. megelégedés kifejezése tudtára adassék; 
továbbá adományozta a czimzetes őrnagyi jelleget dij­
mentesen a következő 1. oszt. századosoknak : Fernes 
Károlynak, számf. a 11. sz. tábori tüzérezredben, a hadi 
levéltár állományában, saját kérelmére történő nyugal­
mazta! ása alkalmából; Müller Józsefnek a 10. sz. vár- 
tüzér-zászlóaljnál, saját kérelmére a jól megérdemelt 
nyugalomba helyezése alkalmából; továbbá elrendelte a 
következő 2. oszt. fő-törzsorvosok áthelyezését: dr. 
Blaschko Adolfnak, a theresienstadti 13. sz. helyőrségi 
kórház főnökének hason minőségben a prágai 11. sz. 
helyőrségi kórházhoz ; dr. Heumann Konstantinnak, a 
kra'kói 15. sz. helyőrségi kórház főnökének, hason minő­
ségben a budapesti 17. sz. helyőrségi kórházhoz; dr. 
ÍJ (inner Károlynak, a budapesti 17. sz. helyőrségi kór­
ház főnökének, hason minőségben a 16. sz. helyőrségi 
kurházlioz ugvanott; valamint a következő törzsorvosok­
nak : dr. Sieber József helyőrségi főorvosnak König- 
grützben. a theresienstadti 13. sz. helyőrségi kórházhoz, 
es dr. Betűik Károlynak az olmützi 6. sz. helyőrségi 
kórháztól, a krakúi 15. sz. helyőrségi kórházhoz; végül: 
Egger Rudolf hadbiztosnak, beosztva a műszaki és köz- 
igazgatási kát. bizottsághoz, a kát. tudomány terén tanú­
sított sikeres működése elismeréseid, a Ferencz Juzsef- 
rend lovagkeresztjét adományozta.

Alapszabály megerősítés. A nagyszombati kereske­
delmi olvasó-egylet alapszabályai, a dévaványai jótékony- 
czélu nőegvlet alapszabályai; a nyitrai m. kir. honvéd és 
poiüúri lövészegylet alapszabályai, a m. kir. beÜigyminisz- 
tuirirn által, a bemutatási záradékkal elláttattak.

Vásár. A földművelés-, ipar- és kereskedelemügyi m. 
lar. miniszter megengedte, hogy a Somogymegye terüle­
tén tartozó Szili községben a f. évi augusztus hó 13-ára 
eső országos vásár ez évben kivételesen ugyanazon hó 
6-án tartassák meg.

an 1- 
aaná1, 
i apján
ni és
észtét,
tábori

TÁVIRA TOK.
Kolozsvár, jul. 23. A határrendezö nemzetközi bi­

zottság a helyszíni szemle alapján, első ülését legközelebb 
Borszéken fogja tartani.

Borszék, jul. 23. A magyar-román határren­
dező bizottság holnap ide érkezik. Béldy bizottsági 
elnök ma jött ide. A bizottság innen a helyszínére 
indul. A határjárás néhány hétig fog tartani.

Temesvár, jul. 23. Az itteni nagy hadgyakor­
latokra a király is lejön; valószínűleg Szegedről 
rundul át ide. Nagy csapatösszpontositás lesz. Az 
Aradon, Nagybecskereken, Fehértemplomon állo­
másozó összes gyalogság, lovasság és tüzérség részt- 
vesz. a gyakorlatokban.

Karlócza. jul. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) A Ra- 
d’.csev.---ünnep alkalmából tartott banketten a czettinjei 
«Glas Zernagorza» szerkesztője pohárköszöntőjében a kö­
vetkezüket mondotta : «Ti utoljára köszöntöttetek fel ben­
nünket ; ez csak forma, mert mi vagyunk a legküzeleb- 
biek ti hozzátok; a mit elhallgatnom keli, ti megértitek! 
Montenegró mindig csak Montenegró marad.»

Karlócza, jul. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Ma délelőtt 10 órakor a karlóczai és 
bécsi bizottság, azonkívül a szerb tudós társulat és 
a «Matica» ót tagja értekezletet tartottak a Radicse- 
vicsnek felállítandó emlékkő tárgyában. Egyúttal 
elkészítették az ünnepélyességek kiadásainak szám­
adását, melyet a nyilvánosság elé fognak terjeszteni, 
az adakozások kimutatásával együtt.

Bécs. jul. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) A tartomány-, 
gvülések közül még csak a cseh, a krajnai es bukovinai 
kezdette meg üléseit. A krajnai tartoinánygyűlés tulaj- 
doriképeni munkáját még nem kezdet ti* *j, mert az ülé­
seket félbeszakították az uralkodó tiszteletére rendezett 
ünnepélyek. Augusztusban ül össze az újonnan választott 
görczi és isztriai tartománygyülés.

Becs. jul. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A király meg változtatta a német császárral 
való találkozásának tervét s a napokban Schön- 
brunnba érkezik, hol születése napját családi kör­
ben fogják megünnepelni. A királyné is odautazik 
legközelebb Valeria k irály kisasszony ny al.

Bécs, jul. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Káinóky és Kállai/ miniszterek azért utaz­
tak lseidbe, hogy informálják ő felségét a folyó 
ügyekről.

Bécs, jul. 25. Károlyi Alajos gr. osztrák-magyar 
nagykövet Londonból ide érkezett.

Bad-Gastein, jul. 23. (Az «Egyetértés» 
tudósítójának távirata.) Hire jár, hogy a két 
uralkodó sem itt, sem lseidben nem fog ta­
lálkozni, hanem Ferencz József király Salz­
burgban várja meg Vilmos császárt, ki haza- 
utaztában ki fog ott szállani. Annyi bizonyos, 
hogy a gasteini Straubinger-fogadóban, mely­
ben a király lakni szokott, még nem rendel­
tek szobákat.

Oastein, julius 23- (Az «Egyetértés» távirata). Tegnap 
éjjel nagy záporeső volt, ma pedig hó esik, a szomszédos 
hegyek valamennyien téii színben vaunak. A hőmérő 5 
fokra sülyedt. A fürdővendégek mindig felső kabátban 
járnak.

Frohsdorf, jul. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) Cham- 
borii gruf állapota tegnap délután olyan fordulatot vett, 
hogv orvosi tanácskozás vált szükségessé. Dräsche tanár 
megérkezése után Chambord gróf megkönnyebbülve 
érezte magát. Az éjjel négy órát aludt s ma már jobban 
érezte magát.

Frohsdorf, jul. 23. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Cluimbord gróf állapota egyre javul. 
Neje 1000 frankot adott át dón Bosco lelkésznek, 
hogy oszsza szét a szegények között.

Prága, jul. 23. A tartománygyülés ülése. A költség- 
vetési bizottság javaslata, a német országos színházban 
biztosság; szempontból tett építkezések költségei tárgyá­
ban vita nélkül elfogadtatott. A «Jerymjim» evangélikus 
akadémiai egyesületnek az iránt való kérvénye, hogy az 
evangélikus egyház a tartomány-gyűlésen virilis szavazati 
joggal ruháztassék föl, a bizottság indítványa érteinké­
ben egyhangúlag elvettetett. Az ülés végén Bieger és 71 
elvtársa a következő indítványt terjesztette elő: Szólhas­
sák föl a tartománygyülés, hogy a tartomány-gyűlési vá­
lasztási törvény reformjára vonatkozólag javaslatot ké­
szítsen s azt a jövő ülésszakban terjessze elő. A javaslat 
készítésénél fökép a legutóbbi népszámlálás adatai és más 
hivatalos adatok veendők alapul. A választási jog a la­
kosság és az adóképesség tekintetbe vételével lehe­
tőleg egyenletesen osztandó föl, s a választókerüle­
tek a földrajzi fekvés figyelembe vételével olyképen 
terítendők ki, hogy az ország két nemzetisége egyenlő 
jogokban részesüljön ; továbbá megfontolás tárgyává 
teendő, vájjon a nem hitbizományi nagybirtokosok 
választó testületé, választási jogát ne gyakorolja több 
választókerületben s vájjon nem volnának-e szava­
zati joggal felruházandók mindazok, kik az egyéb 
törvényes föltételek megállapítása mellett legalább 5 
frtnyi közvetlen adót fizetnek, ha ugyan az illetők e jo­
got jelenleg már kisebb adófizetés mellett is nem élve­
zik. E javaslat elöleges tárgyalás végett 15 tagú bizott­
sághoz utasittassék. É bizottság az egész ház kebeléből, 
minden csoportból választandó 5—5 képviselőből alko­
tandó meg.

Prága, jul. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) A tarto- 
mánvgyülést előbb zárják be, mint tervezve volt, mi ál­
tal a" fölvetett kérdések, melyek izgatottságra adtak volna 
alkalmat, nem kerülnek napirendre. A szinházkérdést 
semmi esetre sem fogják teljes ülésben vitatni.

Krakó, jul. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Matejko János, a festészeti akadémia igazgatója 
odaajándékozta Szobieszki-képének vázlatát a «Przytu- 
lisko* nevű bécsi lengyel egyesületnek, mely azt ki fogja 
sorsolni. Az egyesület küldöttséget indított Krakóba, 
hogy megköszönje a mester ajándékát.

Trieszt, jul. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) Több ir- 
redeutista lapban Bogosa dementit tesz közzé, melynek 
értelmében ö inár egynéhány hét óta nem távozott Tos- 
canellátol. Ennek kapcsán a «Secolo» és az «Adriatico» 
felemlítik, hogy az irredentista párt közel jövőben is nyu­
godt magatartást fog tanúsítani. Az osztrák rendőrség­
nek a király-utazás esetleges megzavarása ellen tett in­
tézkedései — a nevezett lapok szerint — egészen fölös­
legesek voltak. Az olasz kormány tévesen értesítette az 
osztrák hatóságokat.

Trieszt, jul. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A kikötőváros osztrák egyesületei megün- 
neplik augusztus másodikán a bombamerénylet első 
évfordulóját. Este 5000 fáklyás indul a korzón át 
ama ház elé, melynek ablakából a bombát vetették 
s onnan a helytartó palotájához, a hol szerenád lesz. 
Délután nagyszerű gyászünnepet rendeznek Forti- 
nak, a merénylet áldozatának sírjánál.

Berlin, jul. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) Balon, 
vatikáni lcvéltárnok a Luther emlékünnep alkalmával 
két kötet, eddig ki nem adott okmányt fog közzé tenni 
Lutherről, a Vatikán irattárából.

Berlin, jul. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
német katonai kormányzat nagy gondot fordít az 
ország keleti határának megerősítésére. A thorni 
varban galambposta-állomást is létesítettek. A grau- 
denzi hadgyakorlatok azt fogják megmutatni, vájjon 
kívánatos és szükséges-e a vár újjáépítése. A Metz- 
ben állomásozó 45. számú kelet-poroszországi gya­
logezredet Danzigba helyezik át s onnan uj ezredet 
küldenek a porosz keleti határra.

Berlin, jul. 23. Sehlözer egyenesen Rómából 
jőve, délben ide érkezett.

Párig, jul. 23. (Az «Egyetértés» táirata.) Szeptember 
elején az összes hadtestek nagy gyakorlatokat fognak 
tartani. A hatodik hadtest Février tábornok vezénylete 
alatt közvetlen a német-lotharingiai lmtár közelében 
Nancy, Tóul, Vassy, Dummarie és St. Menehould mel­
lett fogja a gyakorlatokat végezni.

_ Paris, julius 23. (Az «Egyetértés» távirata.) Mária 
Krisztina spanyol királynő 29-én érkezik ide s augusztus 
1-én megy La Granjáha, hová a spanyol udvar e hó 
28-án fog átköltözködni.

Róma, jul. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. 
C.orr. Teljesen alaptalan egy római lapnak az a 
hire, hogy a franczia kormány Decrais-1 nevezi ki 
bécsi nagykövetté, s hogy Olaszországnak a tuniszi 
kérdésben tanúsított magatartása miatt betöltetle­
nül hagyja egy ideig a római nagykövetséget. Ha­
sonlóképen alaptalanok ama kommentárok is, me­
lyeket Ferrero olasz hadügyminiszter fürdőre utazá­
sához kötnek.

Róma, jul. 23. A Stefan! ügynökség jelentése 
szerint a Maneini külügyminiszter és a franczia 
nagykövet közt ez utóbbi elutazása előtt folyt véle­
ménycseréből teljes bizonyossággal kitűnt, hogy a 
tuniszi kérdés barátságos utón és kielégitóleg old­
ható meg.

London, jul. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
Sn/cz-csatorna ügyében Lesseps kijelentette, hogy 
közte és Wilson közt újabb tárgyalás nem volt. Az 
angol kormány megígérte, hogy a szerződést épség­
ben fogja tartani és reményelte, hogy. a parlamentet 
meggyőzi ennek szükségességéről. Ha a kölcsön 
megkötése akadályokba ütköznék, Lesseps meg­
ígérte, hogy a részvényesek készek lesznek a köl­
csönt előlegezni. Ha a szerződést nem fogadják el, 
Lesseps rögtön hozzá fog egy második csatorna ásat- 
tatásához, habár sajnálná, hogy Augolország közre 
nem működik. Haddington nagykövet kinyilatkoz­
tatja, hogy a Szuez-ügy az egyedüli nehézséget ké­
pezi az angol-franczia viszonyokban, mert Lesseps 
mögött áll az egész nemzet s a Franczia- és Angol- 
ország között fennálló viszony e kérdés eldöntésétől 
függ. Waddington azonban reméli, hogy mindkét 
részről engedményeket fognak tenni. A Tamatáv- 
ügv már mellőzve van. Esetleg nehézséget idézhetne 
még elő a kolera kitörése, a vesztegzár el nem ren­
delése miatt. Waddingtonnak legjobb reménységei 
vannak, hogy minden akadályt elháríthat.

London, jul. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Wilson visszatért Parisból, anélkül, hogy valamit 
végzett volna, mert Lesseps nem hajlandó további 
engedményekre. A kabinet ma összeül, hogy hatá­
rozzon a fölött: benyujtsa-e a szerződést az alsóház­
nak, vagy mellőzze. Azt hiszik, hogy Gladstone be­
jelenti, hogy a szerződéstől visszalépnek.

London, jul. 23. Az alsóházban Glad­
stone hosszas beszédben kijelentette, bogy a 
kormány elhatározta, hogy a Szuez-csatornára, 
vonatkozó egyezségre nézve nem szándékozik 
a parlament beleegyezését kikérni.

London, julius 23. (Az «Egyetértés» tu­
dósitójának távirata.) A parnellisták fölhasz­
nálták czéljaikra az angol-franczia konfliktust. 
Parnell Ígéri a franczia vezérférfiaknak, hogy 
Írország mindenkor rokonszenvvel fogja ki­
sérni Francziaország törekvéseit. Gladstone 
nagy kímélettel bánik most a parnellistákkal 
s a kormány támogatja apróbb követeléseiket 
az alsóházban. («N. Fr. Pr.»)

London, jul. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) Melbour- 
roe-búl jelentik, hogy ott igen látogatott meetinget tar­
tottak Uj-Guinea annexiója ügyében. Az annexiót a 
benlakók és Ausztrália lakóinak érdekében levőnek állí­
tották. A hozott határozatok egyhangúlag helyeselték ama 
feliratot, a melyet Viktória törvényhozása a királynőhöz 
intézett, a melyben Uj-Guinea és a csendes Oczeán szá­
mos más szigetének anexiója, avagy azoknak angol pre- 
tekezió alá helyezése melegen pártoltatik.

Belgrad, jul. 23. A király elnöklete alatt tar­
tott mai minisztertanács elfogadta az osztrák-ma­
gyar kormány ama javaslatát, hogy a közlekedés 
könnyítése végett a Száván Mitrovicza és Sabac közt 
közös költségen hidakat építsenek.

Bukarest, jul. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) 
A kormány tárgyalásokat folytat a Krupp-féle essem 
ágy agyárral 120 ágyú szállítása végett.

Bukarest, jul. 23. (Az «Egyetértés» tu­
dósítójának távirata.) A hadügyminiszter ár­
lejtést hirdet 475 millió tégla szállítására; a 
pályázat határideje szeptember elsején jár le. 
A szállítandó téglákat Bukarest megerősítésére 
fogják használni. Az erődítések tervét végkép 
elfogadta a kormány. («N. Fr. Pr.»)

Pétervár, jul. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) 
A beteg Turgenyev állapotáról azt sürgönyzik Páris- 
ból a «Peterburgskaja Gazetá»-nak, hogy a költő 
ereje egyre hanyatlik, bár fájdalom nem győtri. Az 
orvosok azonban nem mondottak le minden remé­
nyükről s azt hiszik, hogy meg fogják menthetni a 
beteg életét.

Pétervár, jul. 23. (Az «Egyetértés» tu­
dósitójának távirata.) Junius havában 60 em­
bert tartóztattak le ama gyanú miatt, hogy a 
forradalmi párt tagjai. Az elfogottak nagy 
része katona ; van köztük hat tengerésztiszt 
s két testőrtiszt a Preobracsenszki ezredből. 
Az elfogatásokat eddig titokban tartották.

Pétervár, jul. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Tolstoj Demeter gróf belügyminiszter egy hónapi 
szabadságidőt kapott külföldi utazásra és valószínű­
leg nem fog többé visszatérni állomására.

Alexandria, jul. 23. (Az «Egyetértés» táv­
irata.) «Pol. Corr.» A nemzetközi kártérítési bizott­
ság 5469 reklamácziót intézett el junius 30-áig s 
ezekre 50.176,930 frankot szavazott meg. A iekla- 
máczióban részt vett Ausztria-Magyarország 444 li- 
quidált követeléssel 4.683,940 frank erejéig, Görög­
ország 1710 reklamáczióval, melyeknek összege 
10.134,400 frankra rúg, Francziaország 740 felszó­
lamlással 7.748,174 frankot követelve, Olaszország 
1009 reklamáczióval 4.656,869 frank erejéig, Orosz­
ország 83 reklamáczióval 3.411,72*') franknyi követe­
léssel, Anglia 506 reklamáczióval, melyeknek ösz- 
szege 2.173,572 frankot tesz ki, Németország 174 
reklamáczióval 1.915,683 frank erejéig, Brazília 6 
reklamáczióval 1.138,000 frankot követelve, Észak- 
Amerika 23 reklamáczióval 336,382 franknyi köve­
teléssel.

A kolera.
— A budapesti tiszti főorvosi hivatalhoz egymás­

után érkeznek be a kerületi orvosok jelentései ama ta­
pasztalatokról, a miket a közönség feljelentései folytán 
egyes házakban tettek a köztisztasági állapotok fölött. A 
legnagyobb részben sajnosán konstatálják a feljelentések 
alaposságát s megírják az elrendelt intézkedéseket. Több 
helyen csak utczai csatorna építésével lehetne segíteni a 
bajokon.

Trieszt, jul. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) Tegnap 
Egyiptom belsejében 248, Kairóban 414 személy halt el 
kolerában. Alexandriában eddig még senkit sem raga­
dott el a járvány.

Róma, jul. 23. (Az «Egyetértés távirata.) A Tripolisz- 
ból jövőkre 21 napi vesztegzárt rendeltek el.

Róma, julius 23. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
pápa beleegyezésével augusztus 15-én nagy zarán­
dokolás lesz Lorettoba, hogy ott védelmet kérjenek 
az égtől a kolera ellen.

London, jul. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) Kairóban 
reménytelen az állapot; a halandóság borzasztó arányo­
kat kezd ölteni. A hatóság teljesen gyámoltalannak mu­
tatja magát s folytonos czivódásban áll az angolokkal. 
Az egészségügyi bizottság tagjai is egyenetlenkednek egy­
mással. A rendőrség elrendelte Bulak külváros kiürí­
tését, mit az angol csapatok 10 óra alatt hajtottak végre. 
Alexandriai és Port-Saidot kivéve az összes váro­
sokban dühöng a járvány.

Pétervár, julius 23. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 
orosz hatóságok jelentései szerint nem épen kedvezők a 
birodalom egészségi viszonyai. A kolerin-esetek igen 
gyakoriak, a moszkvai kormányzóságban s Déloroszor- 
szág egyes vidékein pedig a dyssenteria mutatkozik sza­
porán.

Alexandria, jul. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) Kai­
róban 27-ike reggeltől ma délig 418 halálózási eset tör­
tént s e közül csak 17 másféle járvány következtében. 
A kolera két városnegyed kivételével az egész városban 
dühöng. Turrah faluban, Kairótól egy óra járásnyira, 
ma reggel négyen haltak el kolerában. Kairo arab lakói 
csapatonként menekülnek részint a Sahara pusztára, ré­
szint az Abassy előváros mellett fekvő pusztára. Ghizeh 
faluban ismét 7 halálozás történt. A Nilus vize jelenté­
kenyen kezd emelkedni és az 1865-iki járvány alkalmá­
val tett tapasztalatok szerint e körülmény az állapotokon 
javítani fog; remélik, hogy a mint a Nilus kiönt, a 

járvány i- megszűnik. Alexandria városa nyugodt, 
mert a ragály nem mutatkozott.

Kairó, jul. 23. A Reuter-ügynökség jelentése 
szerint a legutóbb lefolyt 24 óra alatt, ma reggelig, 
itt 427 ember halt meg kolerában: ebből 273 Bu­
lak külvárosra esik. Sibir-el-Kumban 150, Gizekben 
68 és Mehalletben 46 ember halt meg.

Kairó, jul. 23. A Reuter-ügynökség jelentése szerint, 
egészségügyi intézkedések tétele végett bizottság alakít­
tatott, melynek Wood tábornok, Stephenson és Baker 
is tagjai. A lakosság Bulak külváros ama részéből, mely 
a kolera által leginkább meg van fertőztetve, Turnáiba 
költöztetett át és házak elhamvasztattak. Kairó utczáin 
fertőtlenítés czéljából minden este kátrányt égetnek.

KÖZGAZDASÁG.
Kolozsvár, jul. 23. Kemény Gábor b. miniszter ide 

érkezett és Esterházy gr. főispán, az alispán, Gyöngyüssy 
oszt. tanácsos és Berényi állainvasuti üzletvezető által fo­
gadtatott. Utóbbi csatlakozott a miniszter kíséretéhez.

Kolozsvár, jul. 23. A gyeres-tordai szárnyvonal 
tegnap ünnepélyesen megnyittatott. Br. Kemény Gábo1’ 
minisztert a gyéresi in dóháznál br. Kemény György fő­
ispán fogadta, üdvözölvé n őt a «múltért» és a «jelen» 
működése közepette. A miniszter megköszönve a szives 
fogadást, ígérte, hogy Torda és Torda-Aranyos megye 
sorsát mindig szivén fogja viselni. Erre a nagyszámú üd­
vözlő közönség az uj vasúton a miniszterrel együtt, kinek 
kíséretében Tolnay igazgató is volt, a tordai állomáshoz in. 
dúlt, hol Albert János lelkész fogadta a minisztert ezerekre 
menő közönség élén. A hiv atalos fogadtatások 11 órakor vet- 
tékkezdetiiket. A miniszter tiszteletére rendezett diszebéd 
kitűnően sikerült. Br. Kemény főispán ö felségére a ki. 
rályra, Albert János lelkész felséges királyasszonyunkra, 
Gergely lgnácz kanonok Rudolf trónörökösre és nejére, 
Veress Dénes alispán Kemény br. miniszterre, a minisz­
ter a főispánra, Tolnay vasúti főigazgató a városi pol* 
gármesteire, a miniszter másodszor Torda felvirágzására 
emelte poharát. Az ebéd végeztével a miniszter Na.*y- 
Szebenbe utazott, a szebeni szárnyvonalon levő fahidak 
megvizsgálására, melyek részben vashidakkal cseréltetnek 
ki. Innen Marosvásárhelyen át Borszékre, illetőleg a töl­
gyesi szorosig utazik a miniszter.

Kls-Kapus, jul. 23. Kemény Gábor br. közlekedési 
miniszter folytatván útját, ide érkezett. A miniszter külö­
nös ügyeimet fordított az u. n. mezőségi vonalrészre, 
in ly vonalon kedvezőtlen földrétegben elhelyezett alag­
utak és több Csuszamlásos hely van ; ezek biztosítására 
az utóbbi időben tetemes munka fordittatott Gyéresen a 
minisztert Kemény br. főispán, Veress alispán, Székely 
országos képviselő és nagyszámú díszes közönség fogadta. 
A főispán hoszszabb üdvözlő beszédére a miniszter i^en 
melegen válaszolt. A miniszter innen külünvonaton Tör­
li ára utazott, hol az unitárius lelkész üdvözölte. A mi­
niszter a fogadtatás után megszemlélte az állami bikatele­
pet, melyet tudvalevőleg mint földmivelési miniszter ő 
iélesitett volt. A mezőség oly kiterjedt és kitűnő legelők­
kel rendelkezik, hogy a mezőgazdaság ezen fontos ágá­
nak fejlesztése indikálva van, mit az is bizonyít, hogy 
az intézet évrül-évre nagyobb mérveket ült, melynek a 
miniszter elismerőleg kifejezést is adott. A miniszter a 
városba visszatérve, fogadta a megyei és városi liatósá 
gok, a kir. törvényszékek és az államépitészeti hivatal 
küldötteit és egyesek tisztelgéseit. Az utóbbiak közt volt 
a toroczkóiak egy küldöttsége is, melynek lakosai ere­
detileg németek voltak, de mostan nem csak nyelvben, 
de szívvel lélekkel teljesen magyarok. A miniszter dél­
után szívélyes búcsú után elhagyta a várost. Enyedre 
érkezve, Zevk főispán, Kis-Kapuson pedig Bethlen fő­
ispán fogadta a minisztert.

Borszék, jul. 23. Kemény Gábor b. közmunka- és 
közlekedésügyi miniszter ma este Vécsre, holnap délben 
Topliczára, délután pedig Borszékre érkezik. A minisz­
tert Gyergyó határán Salamás közs égnél nagy üdvözlő 
küldöttség fogja fogadni. Borszéken impozáns fogadtatás 
lesz, melyre az előkészületek lázas tevékenységgel foly­
nak. A miniszter ti sztéléiére diadalkaput állítanak fe( 
mely előtt küldöttség fogja üdvözölni. Egész Borszék lo­
bogó-díszben lesz. A miniszter Topliczán az Urmánczy- 
család vendége lesz, Borszéken pedig a birtokosságé.

Temesvár, jul. 23. A terményüzlet élénk. Jelenté­
keny kötések történtek a vásár alkalmával. Az árak emel­
kedőben voltak. Hivatalos jegyzések; Búza 77—80 kgos 
8.20—9 frt, rozs 6.25—6.35 frt, árpa 6.60—6.70 frt, 
zab 5.90—6 frt, tengeri 5.90—5.95 irt, repeze 13.20— 
13.35 frt, szesz nyers 32.50—33 frt, finomítva 34.50— 
35 írtig hordó nélkül.

Bées, jul. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
Az utóbbi napokban itt időzött Fürstenberg igazgató, a 
ki, mióta Bleichröder ezégböl kilépett a berlini kereske­
delmi társaság igazgatója. Utazása állítólag több vasút* 
pénzügyi művelettel áll összeköttetésben. Az utolsó 
években a berlini kereskedelmi társaság az osztrák üzle« 
lekről meglehetősen távol tartotta magát.

Róma, jul. 23. Hivatalé?- jelentés szerint az aratás 
Olaszországban igen bő.

Pétervár, jul. 23. Az irkutski olvasztóból 345Va púd 
arany küldetett Pétervárra.

Bécs, jul. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv. 
irata.) A franzensbadi gyógyforrások konsortiumában 
állítólag az osztrák tartományi bank is részes és részvé­
nyeinek mai javulását innen magyarázták.

Athén, jul. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. Corr. 
Az arany-agio, mely Görögországban 20%-ra emelkedett, 
8% -kai hanyatlott.

Gyümölcsfákat a fillokszera által el­
pusztított szőlők helyére!

Ha a fillokszera által csak eddig elpusztított szőlőink 
területét 15—20,000 holdra tesszük, a mi bizonyosan 
állítható, már ekkor is igen nagy terület áll használatla­
nul értékesítés nélkül; mert habár oly helyeken, hol az 
ellenmüvelés alkalmazható, máris gabnát, tengerit láttam 
a szőlők helyén; mégis igen sok terület elhagyatottan, 
teljesen használatlanul hever, főleg a hegyoldalokon s 
a nagyobb hajlási lejtőkön.

A napokban utaztam be pl. Pestmegye felső pilisi ke­
rületében a pusztulásnak indult s egykor bortermelő s 
szöleik után szépen gyarapodó községek határait, s elszo­
rult szivem, midőn láttam a pusztulás undokságát, midőn 
láttam, hogy több ezer holdnyi lejtős lerület miként búr­
ja űzik a gyomtól s hever hasznavehetetleniil

Mi lenne itt a teendő, azon kezdtem gondolkozni. Újra 
szőlőt ezen községek legalább 15—20 esztendeig úgy 
sem rakhatnak a talajba, mert európai szőlőt ültetni 
annyit tenne, mint haszontalan munkát végezni s az ül­
tetvényt ki tenni ismét a fillokszerák pusztításainak; 
amerikai venyigét pedig honnét ültessen a szegény föld- 
mives osztály, mikor ahhoz érteni kellene s a midőn 
még a kormány sem rendelkezik annyi amerikai ellen­
álló venyigével, a mennyivel csak vagy 10 hold szőllőt 
is be lehetne ültetni. Azután még valljuk meg, az ame­
rikai szőlők kezelése, metszése, esetleg beoltása több 
szakértelmet is követel, mint a mi szölőfajaink.

Mindezekből kiviláglik, miszerint itt a szőlőművelésről — 
legalább egyelőre — le kell mondanunk s igyekeznie kell 
ugv az egyeseknek, mint a kormánynak arra bírni buzdítás­
sal", segélyzéssel a kárvallott lakosokat, hogy a jelenleg elha­
gyatott területek gyümölcstermelés czéljából fákkal iiltet- 
tessenek be, annál is inkább, mert a Pzölö után, szerény 
nézetünk szerint, csak a gyümölcs az, mely aránylag 
legtöbb jövedelmet képes adni a lejtős területeken.

A földmivelési miniszterinm nagy jót tenne ezen — 
önhibája nélkül tönkrejutott — lakossággal, ha azoknak 
saját telepeiről évenkint gyümölcsfákat osztatna ki se­
gélyül s egyúttal emelné az állam jövedelmét is ezáltal, 
mert a jelenlegi pusztult területek igen gyenge vagy 
semmi adóalapot sem nyújtanak, sem a jövőben nyújtani 
nem fognak; sőt félő, hogy a puszta s szőlők, fák gyö­
kerei által nem kötött talajt a záporok lemossák s e te­
rületek nemsokára «improduktív» területek kategóriája 
alá fognak soroltatni.

E tekintetben tudomásunk van arról, hogy a franczia 
kormány az ily kárvallottaknak az ottani éghajlat mine- 
miisége szerint szintén oszlat ki évenkint olaj- és papir- 
mandolafákat, ott, hol a lakosság amerikai vesszőt be­
szerezni nem képes.

Vagyonosabbak, kiknek nem a szőlő képezte egyedüli 
anyagi forrását, úgyis elkezdték már a faültetést s ezek 
maguktól is azon lesznek, hogy üres parlagjaikat vala- 
miképen értékesíthessék, itt tehát csak azon szegénység 
támogatásáról lenne szó, a mely mindenétől megfosztva, 
nem képes magán épen semmit segíteni s kénytelen más 
vidékekre napszámosként elmenni, hogy teli kenyerét 
valahogy megkereshesse.

Midőn tehát ezen fontos ügyet földmivelési kormá­
nyunk figyelmébe ajánljuk, áttérünk azon módozatok 
részletezésére, a melyek szerint ezen területek legjobban 
hasznosíthatók lennének.

Mindenekelőtt a befásitásnál figyelembe veendő az 
eaves vidékek fekvése, lokális égalja és talajának mi­
lyensége, hahogy e kérdést sikeresen akarjuk megoldani.
" E tekintetben általában véve fontos dolog, hogy a talaj 
kellő mélységű réteggel bírjon, a mely nélkül a fatenyész­
tés csakis" bizonyos gyümölcsnemekre szoritkozhatik, — 
Igen kötött, valamint túl laza talaj csakis némely egyes 
gyümölcsfajok termelésére lehet kielégítő, inig a közép- 
kütöttségii, az u. n. homokos agyagtalajban még a legne­
mesebb gyümölcsfajok is kitünően fognak diszleni.

A mi a talaj vegyi összetételei illeti: kálisókban gaz­
dagabb tracbyt, porhyr és gránittalajok az alma és 
körtefákra ; á mész- és kesrenyben gazdag talajok ismét 
csontárgyümülcsök termelésére lesznek alkalmasak. — 
Televényes helyek, de különben laza talajok minden gyü­
mölcsnemnek kedveznek ugyan, mégis legjobbak Kör­
tékre s az ezek közé ültethető bogyárgyümölcsökre u. m. 
szamócza, málna, ribizke és köszmétére.

Köves talajokra mindössze is a mandula és némely 
meggy, valamint cseresznyefajok valók. Egyáltalában a 
futóhomokot és az egyoldalú kötött agyagot kivéve min­
den egyéb lejtőn levő talaj használható valami gyümölcs
nem alá. „ .

A fekvést tekintve, az alroafa különösen szereti a völ­
gyek fenekein levő s a hegyek tetején található sik talajt 
és fekvést, és e tekintetben a hűvösebb kiima jobban 
invére van, mint a tulmeleg fekvés ; ugyancsak óvni kell 
az almafákat oly helyekre való ültetéstől is, a melyek a 
szeleknek rendesen ki vannak téve.

A körtefa az ásványi részekben leggazdagabb és közép- 
kötött talaj mellett megkívánja, hogy melegebb és védett 
fekvést kapjon; emellett azonban főleg finomabb fajai 
nagvon is megkövetelik, hogy az altalaj nyirkosságban 
nyáron soha hiányt ne szenvedjen.

' A nagyon nedves talajban a körte sárgulásban szen­
ved, a nagyon szárazban pedig elhányja gyümölcsét, s 
megmaradt gyümölcsei is kövesek lesznek belülről gyü­
mölcsházak körül. ...

Ha a körte birsre oltatik törpefául, akkor a talajnak 
mérsékelt nedvességben hiányt soha sem szabad szen­
vednie.

A kajszin és őszi baraczkfa részben a gazdag es leg­
melegebb védett fekvést kivannak, ugyanilv fekvést kí­
ván a mandola is.

A szilva csak a tulszáraz talajt nem szereti; a többi 
talajokban — ha azok különben mésztartalomban nem 
szűkölködnek — mindenütt jól megél: különösen jól 
terem azonban a hegyi lejtők aljában és a hegyek északi 

valamint északnyugati lejtőin.
A cseresnye meszes tartalommal bíró s részben kö­

ves, kavicsos talajban is jól megél és inkább sovány, 
mint kövér talajt kíván. Ezen fával jól ki lesznek hasz­
nálhatók a meredekebb és kövesebb hegylejtök.

A meggy e tekintetben már sokkal kényesebb s kövé­
rebb talajt kíván a cseresznyénél ; ezenkívül az altalaj­
ban is megkíván bizonyos fokú nyirkossági állapotot.

A diófa és gesztenye meleg védett fekvést követelnek, 
s talaj dolgában mindennel megelégesznek többéke- 
vésbbé*; csak egyet nem tűrnek, azt t. L, hogy talajok 
sekély s a feltalaj közelében nagyobb kövek ne terjesz­
kedjenek szét. — Egyébkint gesztenyefát nem igen ültet­
hetünk, mert nem is kaphatók az ültetésre alkalmas 
fák; mert továbbá az átültetést nem igen tűri el, s mi­
vel végül a gesztenyefa igen sokára 15—20 év múlva 
terem csak s inkább a jövő nemzedéknek, mint az ülte­
tőnek fiz ti meg fáradságát.

E szerint megtalálhatja mindenki a talajának s fekvé­
sének leginkább megfelelő gyümölcsnemet. Egyébiránt, 
hol a fillokszerapusztitás elölt szőlők voltak, ezen szőlők­
ben bizonyára állottak és állanak ma is gyümölcsfák, ezen 
gyümölcsfák állapota eddig termése s diszlése felett min­
den községben bírhatnak már annyi tapasztalati adattal, 
hogy meg fogják tudni helyesen választani az oda ülte­
tendő gyümölcsnemeket.

Egy további fontos kérdés, hogy* az elpusztult szólók 
helyébe mily törzsit gyümölcsfák ültettessenek. Ott, hol 
a gyümölcs lopás gvakori s hol a szelek kevésbbé szok­
tak tapasztalás szerint earázdálkodni: ültessenek magas- 
dereku fák ; de szélnek kitett hegyoldalokon, valamint, 
hol a gyümölcs megőrzését képesek vagyunk keresztül­
vinni, ott igen ajánlom a félmagas derekú fákat, a me­
lyek Cseh- és Morvaországban ily hegyi lejtőkön igen 
dicsértetnek. Ezen fák dereka mindössze is csak 1—1.25 
méter szokott lenni s itt ágaznak el korona ágai.

Tépdus, jó talajon és csekély eséssel bíró lejtőkön 
vagy épen sik helyeken lehet törpe fákat is ültetni, sőt 
magas derekú fák közé is igen tanácsos, minden négy 
fa közé egy-egy törpe fát ültetni, hogy míg a kifejlődé­
sükhöz több időt igénylő magas derekú fák rendesen 
teremni kezdenek, azalatt a törpe fák jóformán már ki 
is termelték magukat és kivághatók.

A törpefák ültetése jó talajú lejtők aljában esetleg 
annyi vagy még több hasznot is hozhat, mint a szőlő; 
mert egy kát. holdon 1000—1200 drb. törpe gyümölcsfa 
is foglalhat helyet s hamar (gyakran már az ültetés 2-ik 
évében is) teremvén s évenkint bőtermő léVén, a terme­
lőnek szép jövedelmet nyújt fáradtságáért. Ehhez járul 
még, hogy a törpefák hernyózása s kezelése sokkal köny- 
nyenb is a magas derekú fákénál. Az ily gyümölcsös 
természetesen minden második-harmadik évben trágyázva 
15—25 évig is termő erőben s jó karban tartható. Ter­
mészetesen itt semmiféle alakfákat nem akarunk érteni, 
a melyek különleges s igen fáradtságos kezelést igényel­
nek ; itt csakis törpe golyóhoz hasonló alakú alma, vagy 
a gúlára emlékeztető körte, valamint kissé terebélyes 
koronáju baraczk és szilvafákra gondolunk, melyek a 
tavaszi metszésen kívül egyéb dolgot nem igen kívánnak 
és mégis bőven teremnek.

Ha pedig valaki egyáltalában nem akar sokat vesződni 
a fákkal, ültesse be kipusztult szőlejét francziák mód­
jára mandolával és pedig papir mandolával, a mely igen 
drága s jól értékesíthető, továbbá ostheimi és pándi 
megygyeí, a melyek sem oltást, sem metszést nem igé­
nyelnek s gyümölcsük jól értékesíthetők. Igen jó továbbá

a dordogui szőlörnivesek eljárása is, kik szöleik helyét 
törpe diófákkal (Inglans fertibi) ültették be; ezek ugyanis 
a talajon felül azonnal elbokrosodnak s már az ültetés 
utáni harmadik évben teremni kezdenek.

Az előrebocsátottakból láthatjuk, miszerint a fillo­
kszera által elpusztított szőlőterületek ha nem is oly jól, 
mint a szőlő által, de mégis meglehetősen hasznosítha­
tók és pedig a befásitás minősége szerint, esetleg még 
jobban is, mint a szőlő által.

Midőn rámutattunk, hogy minden egyes gyümölcsnem 
mily fekvést és talajt kivan, még egyéb kötelességet is 
róttunk magunkra, azt t. L, hogy megjelel ük még azon 
gyümölcsfajokat is, a melyek a termelésre legczélsze- 
rüebbek lesznek, mert hiába ebben fekszik az ültetvények 
sikerének legfőbb biztosítéka.

Hegyoldalokon egyáltalában nem szabad holtni kényes 
s csak néha termöfajokat ültetnünk, mert fáradságunk 
csekély örömet, még kevesebb sikert fog arathatni.

Főleg az alma és körte azon gyümölcs, a melyeknél a 
faj helyes megválasztásától függ majdnem az egész ülte­
tés sikere. Már a csontároknál csak a rósz fajok elkerü­
lésével megtettük kötelességünket, ezeknél nem nagy a 
különbség pl. a termőképességet tekintve. Csontároknál 
válaszunk ki szép és jó korai fajokat, mert itt a termő- 
képesség — ha elemi csapások nem érik — többnyire 
megvan magától is.

Az almafajok közül tapasztalásom szerint legjobb lesz 
ilyen helyekre a fehér astrakán a Charlamovszky Sándor 
czár, nemes Massánzky, Breda renetje, angol téli arany 
parmén, Bau man n renetje, szürke franczia renet, nagy 
Casseli renet, Liliken alma, fehér és szürke rnatalma, 
nagy Bohnalma, későn virágzó asztali alma, fehér tafota 
alma, és a Török Bálint ; homokos talajban lehetne 
ajánlani a pogácsa, valamint a szercsika almát is, de 
csak melegebb fekvésekbe. A körtefajok közül a császár- 
körte, Colorna őszi vajoncza, zöld nyári Magdolna, nyári 
esperes, oberdick vajoncza, pontozott Sommerdorn, Ca- 
piaumont őszi vajoncza, Mária Lujza, nyári Kálmánkörte, 
Napoleon vajoncza, Isamberta.

A többi gyümölcsnemek fajaib 1, mint már érintém, 
igyekezzünk a legjobb, legszebb s legkorábbi fajokat ki­
választani ; mert itt egyéb tulajdonság hasonló, s a .cson­
tároknak megfelelő talaj mellett alig: jöhet tekintetbe. — 
E tekintetben utaljuk t. olvasóinkat a kertészeti rova­
tunk alatt már több Ízben ajánlott jelesebb fajok név­
sorára.

Mig a nyár derekán vagyunk, elhatározhatjuk magun­
kat széleink betásitására, és u-zszel a tálaj előkészíttet­
vén, még az öszszel vagy tavaszszal belekaphatunk el­
pusztult szőlőterületeink fokozatos befásitásához. Jól 
tudjuk, mert magunk is fatenyésztés és faiskolával ve­
sződünk, hogy ez lassan fog menni; de hát Róma sem 
egy nap alatt épült; de mégis felépült. Fogjon kiki 
hozzá oly mérvben, a mint képes, s a kezdet már a kö­
zel jövőben meglesz. — Utóvégre is, nézetünk szerint, a 
fillokszera által elpusztított szőlőterületeink hamarább 
lesznek beültethelök gyümölcsfákkal, mint ellenálló ame­
rikai veszszökkel, a melyekből, ma még azt lehetne mon­
dani, hogy annyija sincs az államnak, a mennyi szapo­
rítási anyagul lenne szükséges az elpusztított területek 
mérvéhez képest.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
S A közlekedési minisztérium az 1884. évi költség-

vetés összeállításával teljesen elkészült és azt a pénzügy­
minisztériumhoz a legutóbbi napokban tette át.

i A vaskapu szabályozása. A közlekedési minisz­
térium által az aldunára kiküldött Walland kir. fel­
ügyelő kellő számú segédszemélyzettel megkezdte a fel­
vételi munkálatokat, melyek már serényen folynak. E 
munkálatok czélja azon különbözetek feltüntetése, me­
lyek az 1874. évi eredeti miniszteri tervek és az 1879. 
évi külföldi szakértők által tett vélemény között tényleg 
fennforognak. A helyszínen kereszttilvitt műszaki felvéte­
lek Walland felügyelő vezetése alatt képletileg is elő 
fognak állíttatni és terjedelmes Írásbeli jelentés kíséreté­
ben a minisztérium elé terjesztetnek. Ennek megtörténte 
után a minisztérium foganatba veszi a végleges szabályo­
zási tervek és a költségvetés megállapítását.

; A szatmár-nagybányai vasút részvénytársasága 
ma délelőtt tartotta alakuló közgyűlését az északkeleti 
vasút palotájában. Jelen voltak a közlekedési miniszté­
rium képviseletében Vüröss László titkár ; Nagybánya 
város részéről Prugberger József, Horacsek József, dr. 
Tóth János, Stoll Béla, Papp Zsigmond; Szinvérváralja 
város és többek képviseletében Lánczky Sándor, M.- 
Tóthfaluból Guzman Dienes, Apáról Kovács Gyula, Ar.- 
Medgyesröl Weisz Mózes, Szatinár város képviseletében 
dr. Fekete Sámuel, a szathrnári takarékpénztár részéről 
Kiszely Károly, Domahida részéről Dumahidy István 
s még számos más alapiló. Elnök Vúrady Ká­
roly üdvözli a megjelenteket, a jegyzőkönyv ve­
zetésével Tokaji Nagy Lajos közjegyzőt bízta meg, 
a jegyzőkönyv hitelesítésére pedig Sztancsek Jánost 
és Kovács Gyulát kérte föl. Konstatálták, hogy a 
közgyűlés határozatképes, mert az előírtnál nagyobb 
számmal jelentek meg az alapitó részvényesek s a rész­
vénytőkének több mint 30% -a lie van fizetve. Elöadatott, 
hogy a részvénytöke 1.250.000 frt névértékű részvények­
ből áll, és pedig 5000 db 100 frtos törzsrészvényből és 
7500 db 100 frtos elsőbbségi részvényből, mely utóbbiak 
kamatai és törlesztése előbb vonatnak le az évi jövede­
lemből. A részvényekhez 6% évi kamatról szóló szel­
vény csatoltatik. A részvénytökéhez a magyar ki­
rályi kormány 240,000 írttal, az északkeleti vasút 
35,000 írttal, továbbá községek és megyék s jó részben 
az építési vállalkozó Müller Frigyes járulnak, úgy, hogy a 
kormány anyagot szolgáltat s a postai szállítást váltja 
meg, Müllerék pedig részvényt fogadnak el számláik el­
lenében. Eddigelé be van fizetve 157,830.frt, a mi vala­
mivel több 30%-nál ; a közgyűlés kimondta, hogy a 
részvénytőke további 70%-a oly módon fizetendő le bá­
rom részletben, hogy 20“« f. é. október 1-én, 25% f. é. 
deczember 31-én és 25'% jövő évi február 1-én fize­
tendő. Az alapszabályokat is letárgyalta a közgyűlés s 
ebben többek közt kimondatott, hogy minden 2 rész­
vény 1—1 szavazatra jogosít, de 100 szavazatnál több 
senkinek sem lehet, még meghatalmazotti minőségében 
sem. Miután az alapszabályok letárgyaltattak, elnök a 
társaságot inegalakuitnak jelentette ki és elfogadtatván 
még az építési vállalkozóval is a szerződés, az alapitóK 
kinevezték az első igazgató tanácsot három évre és pedig 
az északkeleti vasút részéről (mely az üzletet vezeti,1: 
Boros Bálint, Ivánka Imre; Nagybánya részéről dr. 
Tóth János, Lovrich Gusztáv, a vállalkozó részéről 
Müller Frigyes, Szeléni/i Károly, (a kormány két ta­
got küldend), felügyelőkul megválasztattak: Stoll Károly, 
Nyiry Lajos, Rakovszky István, póttagokul pedi. dr. Vá- 
rady Béla, Sztancsek János, Lánczky Sándor.

]t A buda-ujszőny 1 vasútvonal kiépítéséhez szük­
séges földterületek kisajátítása Promontor község Iratá­
ra ban f. hó 21-én eszközöltetett egy Bossúnyi László 
elnöklete alatt BeUúgh Imre főügyész, Viczián Adárn, 
Bauer mérnök és Fazekas jegyzőből álló küldöttség 
által. A kisajátítási terv részben eayezségileg, rész­
ben pedig határozatikig végérvényesen megtillapittatott. 
Ugyancsak a butia-uj-zűnyi vasútvonalhoz szükséges föld­
területek kisajátítása Budapest főváros határában f. hó 
24-én meg fog ejtetni.

ä A sárkányt petroleumforrás. A Hunyadmegyé-
ben tavaly fölfedezett sárkány! petroleum-forras tüzetes 
megvizsgálására a földmivetés-, ipar- és kereskedelem­
ügyi miniszter nem rég kiküldte Mattyasovszky Ja­
kab osztálygeológot, a ki a forrást és környékét beható 
tanulmányozás tárgyává tevén, arra az eredményre ju­
tott, hogy a sárkány! petróleum előfordulás csak eset­
leges okoknak tulajdonítható s igy- az ott remélt na­
gyobb kőolajtermelés tekintetében semmi jelentőség­
gel nem bír.

I Szab. osztrák-magyar államvasut-társaság.
Augusztus 1-étul kezdve további intézkedésig a pozsonyi 
állomáson ünnep és vasárnapokon, Bécs be (államvaspá- 
lyaudvar) szóló menettérti jegyek fognak következő mér­
sékelt árakon kiadatni. II. osztály 2.20 frt, 111. osztály 
1.50 frt. Bővebb felvilágosítást az illető hirdetmények 
nyújtanak. A Pozsony-Budapest között és viszont fenn­
álló menet-térti jegyek érvényességi tartama egyidejű­
leg 3 napról ő napra terjesztetett ki.

I Oszírák-magyar-belga kötelék. Ez év augusztus 
hó 1 -ével a fentnevezett kötelékre vonatkozó kivételes 
díjszabás 1. pótléka, dinnye szállítására nézve lép ér­
vénybe, mely csakis a fődijszabás helyesbítését és kiegé­
szítését tartalmazza, és a részes vasutaknál megkapható.

Első os. kir. szab. dunagözhajózási társaság.
Kimutatás

junius 28-tól jul. 4-ig terjedő 1883 1882
hét bevételéről......................... 424.707*55 fit 377.915*79 frt

éhez a bevételek a hajózás kez­
detétől junius 27-ig .... 6.520.007*98 frt 5.396.236*69 frt

Összesen 6,944.715*53 frt 5.774.152*48 fft

Mohács-pécsi vasút.
Kimutatás

julius hó 1-től jul. 7-ig terjedő 1883 1882
hét bevételéről ...... 24.418-08 frt 17.959<0 frt

ehez a bevételek m. é. deczem­
ber 1-től f. é. junius 30-ig. . 620.601*34 frt 617.443*95 frt

Összesen......................... 645.019*42 frt 635.403*55 fr
Budapesten, 1883. julius 22-én.

A magyarországi forgalmi 
igazgatóság.
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Bellatinez-vidéki takarékpénztár Sehafhatt János,
Lám Leó és Utassy Béla igazgatósági tagok nevei bej a 
zala-egerszegi kir. törvszéknél jun. 2o. — Besztercze 
bányai takarék pénztár Badmyi János helyett 
Schvvarcz Vilmos igazgatósági tag neve bej. u. o. jun. 
16. — Sztanisitsi takarekpenztar az igazgatóság 
Klein Herman kivételével ismét választatott,Klein helyébe 

elinni. .111.-11 1,01 a v.nmbon kir. tőrvszéKnei
gabona 
a nagy­

őszre 5000 mm. 10.55, 10.53 és

1000 mm. 11 írt,

Schaffer Gáspár neve bej. a zombon 
június 21-én. — Lichtenthal <y . Beinitz 
bizományi kereskedők Mellenczén, bejelentetett 
becskereki királyi törvényszéknél junius 30. Jyagy- 
kunsági takarékpénztár reszvenytarsasag Kis- 
Uj-Szálláson, Bolemann István helyebe Bordacs lm 
- ' karczagi kir. trvszéknél niárcz. 31. —«Villanyi
kölcsönös segély egylet mint szövetkezet■» az igaz­
gatóság névsora bej. a pécsi kir. trvszéknél máj. y- 
Őri József és társai gőzmalomuzlete Dunapatajon, 
beltagok : Őri József, Löwinger Izrael, Maller Sándor, 
Stefanovits Mihály és Csuti István, bej. a kalocsai kir. 
trvszéknél jun. 30. - Neuberger Miksa és étűére 
röföskereskedök Budapesten, bej. a kir. k. és v. trszek 
nél jun. 25. — Egri henger gőzmalom Bazar es 
Konn bej. u. 0. jun. 30.

H.
CZÉGTÖRLÉSEK.

a) Egyéni czégek: Breuer Vilmos Kassán, töröl, 
u 0. jun. 22. — Koloman Langsféld lg\on, torolt, 
a lőcsei kir. trvszéknél jun. 21 - G.M. Leurer' Po­
zsonyban törölt, u. o. jun. 21. — Franz Jakubey 
- " "* törölt, u. o. jun. 14. — Max Neuberger

törölt, a kir. köz- és váltó törvényszéknél

Szokványbuza
10.52 írtjával.

Szokványbuza 1884. tavaszra 
1000 mm. 10.98 Irt. innn

Káposztarepcze augusztus—szeptemberre 10UU mm. 
15’/» frt.

Esti forgalom.
Az esti tőzsde csendes irány mellett üzlettelen volt. 

Esti 6 órakor zárulnak :
Szokványbuza őszre — ... — — — frt l?'— ~ Í?-5*Z
Szokványbuza 1884. tavaszra   -
B.-tengeri julius—augusztusra —
B.-tengeri aug.—szeptemberre __ -
B.-tengeri 1884. május—juniusra —
Szokványbuza őszre— — — — - 
Kaposzta-repcze augusztus—szept.-re —

május—juniusra 
őszre r‘~ 1 1U—/.1U lunni.

Kész gabonaáru marad do

10.97 — 11.- 
6.25 — 6 28— 
6.35 — 6.37- 
6.25 — 6.28— 
6.50 — 6.55— 
15.% — 16.-----

-júniusra 6.65-6.70L *»6 készáru 6.70-6.80, 
6.90—6.95, tavaszra 7.10—7.15 Jotmt.,

Szesz ma üzlettelen volt.
MDélután túlnyomó kereslet mellett tavaszra
11.30-11.32 írton sz.lárdan tartott őszre lO.Ső lU. fo, 
tengeri május-jumusra 6 68-6 /0 rozs ősz ,
rinton köttetett n^rad 7.95-7 98, tavaszra | ^
ISLSjÄ K^ra-g^su^eptembene

6'^szl^farotetoakrrendkivül csekély volt a forsalom.

fuza 77 k. 10.50 frt három hóra Becs és 500 mm. 
ó déli vusut-vidéki rozs 72 k. /.80 irt Maiziems
dorf,

Értéktőzsde.
A mai értéktőzsdén, buzdító külföldi jelentések many 

ban és miután az egyiptomi koleráról megnyugtató jel n- 
tések még mindig nem érkeznek, üzlettelenség es la|i>n_

járadékok estek» meiyeK

külföldi árutőzsdék.
Berlin, jul. 23. Búza, rozs és zab bágyadt. Olaj
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198 364 602 699 903 920 54026 254 206 282 292 369 
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011 -1 1 »ni; -*94 301 315 395 483 »32 567 635 636
709 7->r, 7<2 <00 843 S90 898 994 56056 124 138 144
1-16 °46 2<2 371 559 596 674 733 825 800
57053 184 269 278 315 390 539 704 .
»50 354 433 483 618 624 659 672 708 771 776 /88 
79» 971 59153 1/2 333 42» 532 716 766 820 832
934 60071 091 269 367 419 450 540 650 696 792 941 
61!7< 195 »07 261 309 335 344 367 374 526 558 605 
«53 663 701 7»8 <94 895 899 62231 244 3CS 370 398 423 
637 073 67< 741 772 <68 870 924 930 955 998 63033 052 
mó 35 179 243 338 405 500 519 559 777 840 892 931

21. — O.
törölt, u. o. jun. 21. — Ffanz 

Pozsonyban, törölt, u. o. jun._
Budapesten,
JU‘b) Társas czégek: Pozsonyi fogyasztási egylet 
Árvay László, dr. Stern Lápót és Kranovils lstván mmt 
ezégvezetök törölt, u, o. jun. 21. — S. §■ B. Herzfeld 
Pozsonyban, törölt, u. o. jun. 14. — 
és Tanz Nagyváradon, törölt, jun. 
rosi és vidéki takarékpénztan részvénytársaság 
Pápán, Blum Mór igazgatósági tag **~'u ”
kir. törvszéknél jun. 3Ö.
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BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Julius 23. —

Terménytőzsde.
Terményekben mérsékelt volt a forgalom. .
Szilva határidőre valamivel kellemesebb; szerbiai 

zsákáru október—novemberre 9-/8 írttól 9.75 írtig, bosz­
niai zsákáru novemberre 9»/. írttól 10 frtig, szerbiai 
zsákáru novemberre (100 darab /2 kilo) 10 I* írttal kot
tetett 56 kilókint. , ......

Disznózsír pesti áru hordóval együtt julius augusz­
tusra 66 írton, hordó nélkül julius-augusztusra 64 írton 
köttetett.
Termények mai hivatalos jegyzése ÍOO kilókint

Különféle termény

Heremag

Repczeolaj

892 922 
972 58062 222

Lenmagod]
Olajpogácsa^
Disznózsír

ingyen hordó 
netto tara___

m-j(, 67013 »15 052 063 066 423 492 502 539 589 732 
73< 771 794 833 897 68051 103 199 313 320 362 394 
4J.x 4« 490 609 702 730 978 690u9 131 187 196 3o4 
:;-,6 387 442 499 505 535 548 056,673 750 882 98/ 
7Óo40 175 225 497 540 585 590 674 70S 839 71042 
»66 »77 278 317 440 461 543 555 744 72037 126 15/ 
T<1 »67 341 562 591 611 660 681 709 731 82/ 931 
no, KV »»5 goi 303 416 437 445 489 520 742 79» 8oo 
871 939 962 74001 034 077 105 209 307 350 596 617 
640 663 714 777 817 857 916 924 75035 H5gl|7 138

Szalonna

Fagygy*1 
Szilva

ingyen hordó 
t. s. hordo es
zsákokban

Határidő
Szilva

ingyen hordó 
t. s. hordó és 
zsákokban 

Szilvaiz
ingyen hordó
nett-; *ara___

Határidő
Szilvaiz

ingyen hordó 
netto tara

Di

csendes

szilárd

csendes
szilárd

lanyha

lanyha

szilárd
csendes

lanyha

csendes

luczerna magyar - 
franczia__ — -

vörös _
nyers azonnali száll----
finomított _ —
őszi, kétszer finomított.

repcze, egysz. préselt...

pesti__ —
vidéki-
in. la légensz. áru m. sz. 
városi légensz. 
füstölt, azonnal.

1 —
boszniai, hordóban— 
boszniai, zsákokban — 
szerbiai, hordóban — 
szerbiai, zsákokban

bosznia, hordó okt—nov. 
zsákokban «
szerbiai hordó « 

zsákokban «

szlavóniai la uj — 
bánsági uj.

irány uralkodott s különösen j~..—--- „
berlini számlára vásároltattak. Az utótozsde szilárd rt I 
ban nyílt meg miután Bécsböl és Berlinből me§PXu8j ‘ 
több jelentések érkeztek ; a forgalom mindazonáltal cse 
kély volt.

Előtőzsde. .... .
Az elötözsdén csekély forgalom mellett a kairói kolera 

hírekre ellanyhult az irány. Osztrák hitelreszvény Ivó e 
292.80 közt ingadozván, maradt 292.70 pénz, magyar 
4%-os aranyjáradék 88.40-töl 88.30-ig köttetett. Egyé
nem jött forgalomba Bitelrész-11 óra 30 perczkor zárulnak; Osztrák hitelrész
vény 292.70—292.80.

Déli tőzsde. . ,, ,
A déli tőzsde kezdetben lanyha bécsi jelentésekre 

gyenge volt; később valamivel jobb berlini jegyzésekre 
megszilárdult az irány. Osztrák hitelrészvény 292.60 es 
293 közt ingadozván, maradt 293 pénz, magyar hitel­
bank 293.75-ön, magyar iparbank 1. kibocsátása (bo-on, 
II. kibocsátása 151.50-en köttetett. Befektetési érté­
kek közül köttettek: magyar 4 százalékos arany- 
járadék 88.37HÖ1 88.30-ig, magyar papirjaradek bb.9U- 
töl 86.85-ig. Egyéb értékek közül forgalomba jöt 
tek: osztrák-magyar államvaspálya 322.50-tol dZd lg, 
Erzsébet-malom 250-en, Schlick-féle vasöntöde 246.50-tol 
249-ig, Váltók és valuták változatlanok voltak. Német 
birodalmi márka 58.55-ön köttetett.

1 óra 30 perczkor zárulnak : Osztrák hitelresz­
vény 293—293.10, magyar hitelbank 291—291.50, ma­
gvar leszámítoló és pénzváltóbank 89.25—89.oO, magvar 
4°/o-os aranyjáradék 88.35—88.40, magyar papirjaradék
86.85—86.90. ,. , „ z

Praeminm-üzlet: Osztrák hitelrészvény holnapra
2.50— 3 írt, nyolcz napra 7.50—8 frt.

Utótőzsde.
Az utótözsde üzlettelenül folyt le ; az irány kedvezőbb 

berlini jegyzésekre szilárdult. — Osztrák hitelrészvény
293.50- től 293.60-ig köttetett; magyar 4°/o-os arany
járadék névleg 88.40—88.42^. 0QQ ,n

5 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 293.50 
293.60, magyar 4%-os aranyjáradék 88.40—88.45.

és szesz szilárdszilárd. Szesz javult. .
Páris, jul. 23. Búza, liszt, óla]

Időjárás : borult.
Külföldi árutőzsdék zárlata.eflbonaszállitösi^wangon-rakomá^yokbanlOOkílokmtertenclőj Beviteli vám

NémetországbalOO kilo búzáéi t, ^ka malátáért 1.20 márka. Beviteli
ért s bükkönyért i márka, liszté malátáért 0.60 frank, lisztért

vi3ta 58 forin<
50, frank, átszámítási ,^^Vista 47 frt r,Q kr.

Julius hó 23

42.— 42.-25

6.- - 6.25

65.50 66-

Felszámolási árfolyamok.
Osztrák hitelintézet .— 293. 
Angol-osztrák bank — — •
«Union» bank — — —• 
Állami vasút — — — 
Déli vasút — — —

Hagy. 4°/o aranyjárad---- 88.30
» 5% papirjáradék 86.80
» általános hitelb. 291.— 
» pénzv.éslesz.bank 89.— 

Tiszai és szegedi kölcsön —.— 
Magy. jelzálogbank — —.—

PÁR1S.
Basa folyó hóra — — —

— augusztusra — —
_ szept.—októberre —
— utolsó 4 hóra —

Liszt folyó hóra — — —
_ augusztusra — —
— szept.—októberre —
_ utolsó 4 hóra —

Olaj folyó hóra — — —
_ augusztusra — —•
_ Utolsó 4 hóra — —
__ első 4 hóra — —

Szesz folyó bóra — — —
_ augusztusra — —
_ utolsó 4 hóra — —
_ első 4 hóra — --- 

Szállítási dij: Budapestről 
_ 1 Bécsböl-----

BERLIN.
Búza julius-augusztusra —

— szept.—októberre — 
Rozs julius-augusztusra —

— szept.—októberre —
Zab julius—augusztusra —

— szeptember—októberre 
Olaj júliusra — — —

szept.—októberre — 
Szesz aug.—szeptemberre—

— szept.—októberre —
Szállítási dij: Budapestről 

_ « Bécsböl- —

STETTIN.
Baza julius-augusztusra

— szept.—októberre— — 
Rozs julius - augusztusra—

— szept.—októberre
Olaj júliusra,,- — —

— szeptember — októberre 
Szesz kész szállításra - — —

— julius-augusztusra —
— augusztus-szeptemberre

Ár­
folyam

Budapesti
egyenleg

i Különbözet 
i utolsó zárlat- 
j hoz képest 

osztrák ért.

62.50
<1.—
66.-

63.—
61.50
67.—

lanyha slavoniai sept—okt. 
bánsági«

17.75

17Í25

17.5C

Gnbacs
burok nélkül

Hamnzsir
ingyen hordó 
netto tara

1)76 sQ 1411 »49 »55 37! 382 623 643 6S3 753 856 951
8iót'.< 105 107 121 124 196 228 369 417 492 498 563
.-ßx x.is »21 218 231 407 445 447 508 648 843 856
•iU< 83012 068 087 125 264 269 335 412 426 594 673
uiy gőg 877 905 014 84000 027 064 256 337 389 »06 
' 553 57< 596 622 633 728 731 952 959,85083 113

»50 406 441 472 541 549 563 616 772 813 860
9S7 99< 86001 153 192 252 263 364 432 446 47411< 

953
497
113

Borkő term, 
hordó nélkül)

Méz
netto tara

szilárd
szilárd

magyar min. szerint — 
szerbiai — — —
magyar la — — 
szerbiai  — .
magyar, feliér — — 
magyar, kékes— — 
házi, kék — — — 
illiriai — — —
érd é lyi— — — —
fehér la —
fehér Ila — — 
vörös  — —

szilárd

818
779
510
380
061
$<J7
;>4fc

748 759 774 785 793 815 837 881 900 87017 042 Viasz 
_40 1<5 i<< 191 323 349 350 354 373 378 460 

640 88»»5 039 0.55 0<7 170 270 413 444 456 694
718 756 072 89007 080 111 127 156 430 536 611 790

S3» 97» 990 90u89 181 340 501 500 515 527 706
810 937 91038 141 196 274 322 326 369 376 434
",»7 690 718 773 776 825 899 973 92110 184 212 
496 645 700 S09 834 919 920 983 93004 
191 369 390 538 623 678 690 695 735 851 
94» 944 94917 019 120 171 303 345 443 520 

556™G49 699 726 808 822 957 984 95122 167 192 
»10 »35 327 581 614(099 705 724 741 835 941 96043 084 
»r’, *»51 446 483 639 077 790 97145 171 484 494 495
r-.11 553 757 947 962 98016 02< 092 -235 215 293 320
/' ß -,i í 5»i :,49 556 598 797 964 977 99000 016 044

ijr,5 3<i 426 404 569 CIO 635 898 100064 066 098
»03 »51 288 301 _29 393 523 536 631 690 906 985 
101145 15*1 175 306 400 435 458 535 
751 766 771 773 825 832 848 102089 12$ 
iVj4 55,) 571 590 063 766 779 803 812 823 879 944 
999 103064 157 204 367 435 482. Kifizetés 1884-dik 
évi” január bú 10-dikútúl kezdve 15»,« nyereményadó le­
vonásával.

Szesz 100 liter 
í£ ázalékonkint!

csendes 

* csendes

nyers, min. szerint —
sárga, csurgatott —
fehér__ — — --
apró hordókban —

16.50
12.50

18.—

17.40

18.50
18.—

18 —

rozsnyoi. 
bánáti —
szesz 
szesz-élesztő

137.

33.50

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, jul. 23. Az üzlet változatlan. Magyar 
urasági öreg, nehéz 53—54 frt, fiatal nehéz 56 irt, 
közép öreg 554—56—— forint, könnyű ——
Szedett nehéz 54—55 frt, közép »4 frt, könnyű 54 
55 forint. — Romániai, bakonyi neliez 55 tonnt, át­
meneti, közép 54 frt átmeneti, könnyű 53 íonnt,
átmeneti, eredeti nehéz------- ■, átmeneti közép . ,
átmeneti. Szerbiai nehéz 55----- , átmeneb, közép »4
-----átmen., könnyű 53 frt. Hízó egyéves élősúlyban 4»/o
45—50, hizó két éves élősúlyban ' ........... ”
hizó a vasútról mázsáivá

24 80 
25.30
26.75 
27.10
56.25
56.75
58.50
59.25
79.25
77.50
77.50
77.25
50.25 
51.—
51.50 
51.50

8.27
7.87

193.50
195.75
147 25
148 75
134.50 
137.—
66.— 
62.80 
56.70 
54.60 

3.93 
3.24

193.—
195.50
143.—
145.-
65.—
62.—
56.60
56.30
56.30
54.20

4.0/0 Két éves
Határidőüzlet: ju- 

iius második és augusztus első felére magyar, fiatal, ne­
héz 08 krajczárral kilója. — Az árak hizlalt ser­
téseknél páronkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilogrammonkint értendők. Romániai és szerbiai sei e- 
sek, melyek mint átmeneteliek adattak el vevőnek pá­
ronkint 3 aranyban vám fejében megtéríttettek.

Repcze szept.—októberre - 297 —
Szállítási díj : Budapestről - 4.81

— « Bécsböl — 3.62

KÖLN:
19.50Baza júliusra — — —

— novemberre — — SO. 10
Rozs júliusra __ — — 14.-20

— novemberre — — 15.—
Olaj helyben _ — — — 36.-

— októberre — — 32.70
Szállítási díj: Budapestről— 5.95

BOROSZLÓ.
Bnza __ — — — — 20.—
Zab ............. — ............. 13.70
Olaj -...................................... 55.90
Rozs ___ ... — — — 14.80
Repcze _ — — — — 28.75
Tengeri _ ... — —- 14.50
Szállítási díj: Budapestről— 2.95

11.78
lz.02
12.71
12.87
16.81
16.96
17.48
17.66
37.64 
36.81 
36.81 
36.69 
26.— 
26.40
26.64 
26.64

3.93
3.74

11.32
11.45
8.61
8.71
7.87
8.01

38.61
36.74
33.17
31.94

2.30
1.90

11.29
11.43
8.37 
8.48

38.03
36.27
33.01
32.94
32.94
31.71
17.37 
2.80 
2.10

11.4)
11.76

8.31
8.77

42.21
38.26

3.45

11.70 
8.01

32.70 
S.66

16.82
S.48
1.71

+
0.02
0.14
0.08
0.11
0.15
0.-20
0.12
0.09

— 0.12

0.26
0.66
0.56
0.30

0.02
0.02
Ü.Ul
0.96
0.03

0.19
0.23
0.17

+
0.03
0.02
(..05

+ 0.01
— 0.04 
+ 0.18 
+ 0.11 
-r 0.18 
+ 0.11

— 0.14

+ 0.13

+ U.12

138 —

34.-
__ __ 1 35.501 36.—

6U5 654 697 
i 161 194 21»

KERESKEDELEM ES TŐZSDE.
H’wyar franczia biztosító-társaság. Mint Pá­

riából érte-itenek bennünket, ott a «Magyar-franczia» 
rtszvénvesei közt a társaság üssz-igazgatósága ellen inté­
zel t mozgalmat iparkodnak indítani, melynek azonban 
semmi kilátása a sikerülésre. E mozgalom élén, mint 
halljuk, az elemi biztosító-társaság peréből elégségesen 
ismert Winter Samu áll.

Magyarországi kereskedelmi czégek.
— Kivonat a «Kuzponti Lrtesitö» 54-ik számából. —

I.
CZÉGREJEGYZÉSEK.

a) Egyéni czégeli : JJatz Sándor vegyeskereskedő 
lejön, bej. a lőcsei kir. tvszéknél jun. 21. — Ignátz 
Herlinger kelmekereskedő Nagyszombaton, bej. a po­
zsonyi kir. tvszéknél jun. 14. — lieisz testvérek Besz- 
terczebánván, czégbirtokos Reisz Miksa búrkerőskedö, 
bei u. o. jun. 16.— Flesch Gábor korcsmároslés kiske­
reskedő Frivaldon, bei. a trencséni kir. tvszéknél máj. 
1. — Kaufmann Katalin vegyeskereskedő Bejlatin- 
ezon, bej, a za aegcrszegi kir. tvszéknél jun. 15. —
Anton Seitz fakereskedő Temesváron, bej. u. 0. jun. 
lg _ Sámuel Grosz borkereskedő Temesváron, bej. 
u "o jun. 18. — Perlusz Sámuel rőföskereskedö 
Gyöngyösön, bejelentetett az egri királyi törvényszéknél 
junius 26-án. — Herzka Henrik fakereskedő Beszter- 
bányán, bejelentetett u. o. junius 2». — Drezdner
Jakab vegyes és ruhakereskedő MargHtán, bej. a nagy­
váradi kir. trvszéknél jun. 21. — Berényi Bodogjsas- 
kereskedö Nagybecskereken, bej. 11. o. máj. 25. — 
Schvarcz Móricz szatócs Ittvarnokon, bej. a nagy- 
becskereki kir. törvszéknél jun. 30. — Löwy Marton 
termény és vegyeskereskedő Uj-Kécskén, bej. a kecske­
méti kir. törvszéknél jun. 9. — Friedmann Zsig- 
mond vegyeskereskedő Palócban, bej. az eperjesi kir. 
trvszéknél jun. 6. — Engel Viktor füszerkereskedö 
Szolnokon, bej. a karczagi kir. törvszéknél máj. 23. — 
Lizsáky László vegyeskereskedő B.-Csabán, bej. a 
b-gvulai kir. trvszéknél jun. 25. — Altmann Bernéit 
Tpcrvpskereskedo Füzes-Gyarmaton, bej. a b.-gyulai kir. 
Lvfzfknél jun. 25. - Grill Károly Budapesten, Grill 
Richard ezégvezetői jogosultsága bej. a kir. k. és v. 
írvszéknél jun. 25. — Oberbauer A. Budapesten, ezég- 
KVtnkos özv Oberbauer Alajosné szül. Gróza Mária, Lej. 

k és'v. trvszéknél jun. 25.
3 hl Társas czégek: Budapesti éiltálános hitel- 
eavlet mint szövetkezet, Scl
tósági tag ezégjeg^es, "
tÖJZw» ’ztá 7-°' Csalíóköz-Szerdahelye 11, Szax Ferencz é 
rékpen alúr helyébe Nagy László és Kobn Áron 
Fleiscbroa^n ^ pOZSOnyi kir. törvszéknél mái. 25.—

Gabonatőzsde.
A bioza-üzlet ma csendes irányt követett. A kínálat 

meglehetősen terjedelmes volt, a vételkedv mérsékelt és 
mintegy 14.000 mm. adatott el teljesen változatlan ára­
kon. — Tengeri 5 krral lanyhább ; egyéb gabonane­
mek csekély 'forgalom mellett úgy árban mint irányban 
teljesen változatlanok. — Eladatott:

Búza- Tiszavidéki: 100 mm. 80.3 k. és 100 
mm. 80 k. 10.90 frt 1500 mm. 80 k. 10.90 frt, 100 
mm. 80.3 k. 100 mm. 80 k. és 100 mm 79. k. 10.90 
frt. 300 mm. 80 k. 10.90 frt, 200 mm. 80 k. 10.87£ frt, 
3n0 mm. S0.2 k. 10.90 frt, 500 mm. 78 k. 10.60 frt. 
mind három hóra. Uj áru: 100 mm. 80.8 k. 10./5 írt. 
három hóra. „ , ...

Felsötiszavidéki: 100 mm. /9.2 k. 100 mm. 
79 k. és 100 mm. 78.5 k. 10.65 frt, mindhárom há­
rom bóra. ___ . . ...

Pestvidéki : 100 mm. 77 k. 9.80 frt, uj áru 4»0 
mm. 80 k. 10.60 frt, 200 mm. 78.2 k. 10.70 frt, mind 
bárom hóra. , , .

Zentai: 1400 mm. 78.4 k. 10.uh forint, barom

Bácskai: 1500 mm. 76.5 k. 10.55 forint, három

Bánsági: 100 mm. 78.5 k. 10.20 frt, bárom hóra.
Északmagi/arországi: 100 mm. 78.5 k. és 100 

mm. 77 5 k. ÍO.25 frt, mindkettő három hóra.
Fehérmegyei uj áru : 200 mm. 78.2 k. 10.60 frt 

három bóra. „ „ „„
Oláhországi: 2600 mm. 74.4 k. 9 frt, 650 mm. 

75.5 k. 9.40 frt, 1000 mm. 73.5 k. 8.25 frt, mind há­
rom hóra.

Mai hivatalos effektiv árak:
Bnza 6, bánsági ______

»tiszavidéki__
» pestvidéki__ —
» fehérmegyei__
» bácskai __ __
» északmagyarországi
» __ __ __
» takarmány _ —
» égetni való __
» sörfőzdéi__ __

77—81 % —.— írttól —.— frtig 
77—81 *4, 10.30 » 10.85 »

Zab
Tengeri

Köles
Repcze

uj, bánsági - 
uj, másnemű

77—81 "la 10.25 
77—81 "la 10.25 
77—81 "la 10.30 
77—81 "la 9.60 
70—72 "la —.— 
60—62 *4 
62—64% -
64—66 %------
37—40 "la 6.30 

75 "la 6.25 
73 "la 6.15 
- "la

» 10.80 
. 10.80 
» 10.85
1 10.10

6.70
6.30
6.20

— "la 14.—
— % 13.25

14.6/8
13.7/8

chlesinger Ignácz igazga-
____  jogosultsága, bej. a kir. k. és v.
»2. — Gsallóköz-szerdahélyi taka-

z és

ezégvezetők, bei.

uj, káposzta__ —
— uj, bánsági  —1
Határidőüzlet mérsékelt forgalom mellett meglehe­

tősen szilárd irányban nyílt meg. — Köttetett:
Délelőtt.

Szokványbuza őszre mintegy 10,000 mm. 10.50 írt­
tól 10.57 frtig emelkedő árakon.

B.-tengerl augusztus—szeptemberre 2500 mm. 6.35 
forint.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén csekély volt a forgalom; az irány meg­

lehetősen szilárd maradt és köttetett:
Szokványbuza őszre mintegy 5000 mm. 10.54 es

Szokványbuza 1884. tavaszra 1000 mm. 10.98 frt, 
1000 mm. 10.99 frt, 1000 mm. 11 frt.

Káposztarepcze augusztus—szeptemberre 500 mm. 
15.75 Irt.

Déli 1 órakor hivatalosan zárulnak :
Szokványbuza őszre __ __ — — — frt 10.54 10.52
Bánsági tengeri julius—augusztusra — » 6.28 — 6.30
Szokványzab őszre __ __ __ — — » 6.53 6.55
Káposzta-repcze aug.—szeptemberre — » 15.3/* — 15.6/s

Délutáni forgalom.
A délutáni torgalom meglehetősen szilárd irány mellett 

csekély voit. — Köttetett:

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtőzsde.

Bécs, jul. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) A kedvezőt­
len kairói jelentések a mai elötözsdén az üzérkedési ér­
tékek irányát még lanyhábbá tették és az üzlettelenseg 
miatt a hangulat még nyomottabb volt. Sem a helyi 
üzérkedés, sem az arbitrage nem vett részt a forgalom­
ban s az üzlet ezért csak egyes köb'-sekre szorítkozott, 
jelentéktelen árfolyam-hullámzások mellett. A_ sorompó­
nál építési papírokban némi üzlet volt. Járadékok meg­
lehetősen jól tartattak. Valuták változatlanok.

11 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 292./0, 
magyar hitelbank 290.80, osztrák tartományi bank 
113.50, osztrák-magyar államvaspálya 322.60, _ tramway 
220.25, májusi járadék 78.80, magyar fg százalékos 
aranyjáradék 88.37£, birodalmi márka 58.52.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén tart a stagnálás. Egyedül a városi vasút 

és Fogerty mai megérkezte foglalkoztatta a tőzsdét. Erre 
azután építési papírokban élénkebb üzlet fejlődött ki, a 
melyeknek árfolyamai jelentékenyen javultak. Minden 
más értékben semmi üzlet és semmi árfolyamváltozás. 
Vasúti értékek tartottak, csak északi vasút kináltatott. 
Valuták, és váltók változatlanok. Zárlaton az irány 
valamivel szilárdabb. , . , , , .A

2 órakor zárulnak : Osztrák hitelreszvény 293.10, 
magyar hitelbank 290.80, angol-osztrák bank 108.25, 
unionbank 113.50, bankegyesület 105.50, osztrák-magyar 
államvaspálya 323.30, Károly-Lajos vasút 293.50, Duna 
eözhajózási részvény 592, Lloyd-részvények G4o, észak- 
nyugati vasút 201.75, elbavölgvi vasút 218.75 tramway 
részv. 220.70, déli vasút 156.80, májusi járadék 78.87, 
osztrák aranyjáradék 99.40, magyar éffá-os arany- 
iáradék 88.47, busz frankos arany 9.50£, birodalmi 
márka 58.52£.

Bécs, julius 23. (Magyar értékek hivatalos 
zárlata.) Magyar földtehermentesitési kötvények 100.50. 
Erdélyi földtehermentesitési kötvények 99.25. 54»/« Magy. 
földh. záloglevél 101.50. Erdélyi vasút 163.50 Ma­
gyar keleti vasút 99J5. Magvar sorsjegy 115.40. Szö- 
lődézsma váltsági kötvények 97.75. 6w=-os aranyjáradék 
119.85. Tiszavölgyi sorsjegyek 109.90. Magyar 4%-os 
aranyiáradék 88.45. Magyar vasuti kölcsön 137.80. Ma­
gyar hitelbankok 290.50. Alföldi vasút 169. /5 Magyar 
északkeleti vasút 157.75. Keleti vasuti elsőbbség 91.80. 
Tiszav. vasut-részvénv 248.50. M. lesz. és váltób. részv. 
89.—. Kassa-oderbergi vasút 145.—. Magyar papirjára- 
dék 86.95.

Bécs, jul. 23. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 293.10. Déli vasút 156.75. 
4%-os aranyjáradék 99.35. Váltó Londonra 120.—, 
Kár.-Laj. vasút 293.58. 1864-es sorsjegy 168.75. 1860-as 
sorsjegy 136.25. 4'2%-os ezüst-járadék 79.55. Török sors­
jegy 24.25. Angol-osztrák bank 108.—. Államvasut 323.25, 
Napoleondor 9.504, 4‘2%-os papirjáradék 78.87. Hitel- 
sorsjegy 172.—, Váltó német bankhelyekre 58.50, 
Cs. kir. arany 5.65. Osztrák-magyar bank 840.—. 
Szilárd.

Délutáni magánforgalom.
Bécs, julius 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

A tőzsde zárlata után jegyeznek : Osztrák hitelrészvény 
293.75 és 292.80 után '293, magyar 4%-os aranyjá­
radék 88.524 után 88.45. — Végül marad osztrák hitel- 
részvény 293.20.

Praemiumüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Bécs, jul. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

Osztrák hitelrészvény holnapra 2—2i frt, nyolcz napra 
64—7 frt, egy hóra 17—174 frt, három hóra 31—33 frt, 
osztrák-magyar államvasut egy hóra 12—124 frt, déli 
vasút egy hóra 9—94 frt, egyéb változatlan.

Magánkamatláb. Első helyi váltóra 3$—4 száza­
lék, távolabbi látra 4i—4£ százalék.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi értéktőzsdék zárlata.

ki arlolyamok az illető paritás k/azpénzre vagy°mediór^
ultimóra értendők, e szerint a irfolvamok K-val,amedióra az
illetőleg ultiméra értendő. A értetődik, hogy afenti átszámitá-
ultimőra U-val vannak megjelölve ^gatol teu a ,
sokhoz mée a transakczió-költsegek.tovabbaameuio^

üftimóra értendők, e szerint a mellékelt paritás;is ^pénzre ”W "
- .imóra értendő. A készpénz-árfo yamok_K-val,ar 

ultiméra tf-val vannakmegje W ve.Maga Ufa er ésr,iltiraó-árfolyamok

ltzU^f^foly^aiW mlrkrtaégu = S8P frt tO kr. 100 frk vista = 47

Julius hó 23.
PÁRIS.

•Franczia 3%-os járadék — —
• « 54%-os « — —
Osztrák-magyar államvasut, — U
Osztrák déli vasút... — ü
•Osztrák főldhitel-részv.-társaság. 
•Franczia törleszthető járadék ... 
Magyar 6%-os aranyjáradék, ü 
Osztrák 40/o-os aranyjáradék. — V 
Magyar vasuti kölcsön — ü 
Magyar jelzáloghitelbank — áí 
Bécsi unióbank. — — --- K
Magyar 4%-os aranyjáradék.. U 
Magyar öv-os papirjáradék .. U 
Magy. leszám.es pénzv.-bank. K 
Magyar országos bank— — K

BERLIN.
Osztrák 4."%-os papirjáradék — K 

« 5 %-os « — A"
« 4»%-os ezüstjáradék __K
« 4 °/o-os aranyjáradék . K

Magyar 6%-os aranyjáradék. U 
fi 4%-os « — D"
« 5%-os papirjáradék.. U
« keleti vasuti kötvények K 

Keleti v. 5%-os elsőbbs. kötv. K
Ssztrák hitelrészvény — — 

lagyar hitelbank —
Oszb'ák-magyar államvasut, —
Osztrák déli vasút —„ — —
Károly-Lajos vasút — —
Kassa-oderbergi vasút — K 
•Román vasuti részv.— — — 
Orosz bankjegy — — —
Váltó bécsi piaczra — — — 
•Keleti kölcsön II. kib. ___ — 
Magyar jelzáloghitelbank ... K 
Magy.leszám. és pénzv.-bank. K 
Magyar országos oank — — a

FRANKFURT.
Osztrák 4.í%-os papirjáradék — K 

« 5 %-os « — K
« 4.'% os ezüstjáradék — K
« 4 %-os aranyjáradék ... K

Magyar 6%-os aranyjáradék- U 
« 4%-os « — U
« 5%-os papirjáradék.. U

Osztrák hitelrészvény — —
Osztrák-magyar bank .. ... .
Osztrák-magyar államvasut — 
Károly-Lajos vasút — — -
Osztrák déli vasút__ - ...
Erzsébet osztrák nyugoti vasút. 
Magyar-gácsországi vasút — 
Tiszavidéki v. elsőbbs. kötv. _ K 
Váltó bécsi tjiaczra.. — —
41»/o-os főldhitelint. záloglevél 
Magy. leszám. és pénzv.-bank. 
Magvar hitelbank . _.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bécs, julius 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Az e heti üzlet ma nagyon szilárd irányban nyílt 
meg, mert az eladók majd teljesen tartózkodók voltak. 
Búza őszre 10.81 frton indult, emelkedett 10.89 frtig, 
azután ismét 10.84 frton köttetett és marad 10.85 frt 
pénz; tavaszra 11.25 frttól 11.29 frtig köttetett, marad 
11.28—11.30 frt. Különben még csak tengeri május— 
júniusra köttetett 6.68 fittől 6.71 frtig. Minden egyéb 
czikk üzlettelen volt és jegyeznek: zab őszre 6.93— 
6.98, tavaszra 7.12—7.15, rozs őszre 7.95—8, tavaszra 
8.13—8.15, tengeri auguszt.—szeptemberre 6.80—6.82.

Hivatalosan jegyeznek: Búza őszre 10.83—10.88, 
tavaszra 11.25—11.30, rozs kész áru 7.50—7.70, őszre 
7.92—7.97, tavaszra 8.12—8.17 ; tengeri kész áru 
6.75—6.80, julius-augusztusra 6.70—6.75, augusztus- 
szeptemberre 6.80—6.85, szeptember—októberre 6.95—

Ár- 11 
folyam

Budapesti a 
egyenleg

I-

z utolsó zár­
lathoz ké- 
est osztr. é

79.90 — —
1U9.10
681.— 322.63 — 0.48

155.68 — 0.93

80.75
—

75 — 88.72 + 0.06

67.10 78.84 + 0.10
79.50 93.35 + O.UÜ

67.9 0 79.49 — 0.02
84.7v 99.33 + 0.11

102.60 1-20.13
75.70 88.64 — 0.89
74.10 86.83 — U.12
98.20 114.1(4 -1- U.ll
78.40 91.75 4- 0.22

503.— 293.90 + 0.52

554.— 324.03 —
270 — 157.80 + 0.03
125.75 294.16 + 0.59
62.50 146.33 + 0.75

200.10 117.06 + 0.14
170.60 58.58 + 0.07
57.50
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1 
1 

1

1 
1 

1

67.13 78.87 + 0.08
79.68 93.55 + 0.27
67 93 79.52 — 0.17
84.63 99.26 — 0.06

102.56 121.09 — 0.34
75.56 88.49 — 0.27
74.38 87.13 — 0.04

250.25 293.63 — 0.59
715.— 836.85 — 1.73
276.87 3-24.10 — 1.73
252.— 294.95 — 0.71
134.87 158.22 +■ 0.26
192.37 225.15 + 0.25
138.37 161.98 + 0.03

87.1? 102.12 —
170.7/ 58.53 —

80.2Í 94.08
—

ZZ
—

5% osztrák
papírjai. —. — --n,- aranyjár. —- 5°/» magyar 
papír árad. —.- Osztr.-magy. bankrészv. —.— Karoly- 
Lajos vasút 252.12. Erzsébet nyugati vasút —, 9/. 
százalékos földhitel záloglevél —.—. Csendes.

Pária, jul. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.)
A kairói rossz hírek nyomasztólag hatottak,fcsekély üzlet 
mellett az árfolyamok majdnem kivétel nélkül hanyat­
lottak, még járadékok is, a melyek az utóbbi napokban 
feltűnően jól helyt állottak, ellanyhultak, mert London­
ból eladási megbízások eszközöltettek. Szuez részvény 21, 
ottomán bank 3, egyiptomi és osztr. deli vasút 2—2, 
magyar országos bank 5 frkkal, osztrak-magyar al- 
lamvaspálya 1 frkkal hanyatlott, csupán osztr. tartomá­
nyi bank keresett és 2 frkkal javult. .

3 óra 40 perczkor zárultak: 44% aranyjaradék 
109.10, 3%-os járadék 78.90, törleszthető járauék &U./5,
Szuez részvény 2461, egyiptomi 361, osztrak-magyar 
államvasut 682, osztrák déli vasút 333, osztr. tartományi 
bank 495, magyar országos bank 4/2, osztr. alpesi 
bányatársaság 130, ottomán bank 123, magyar 4%"OS 
arányjáradék 74, osztrák aranyjáradék 8o.2o.

London, jul. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv- 
irata.) Egyiptomi 71.25, spanyol 62.18 tőrök 10.4d, 
ottomán bank 18.75, osztrák deli vasút 13.32, olasz 
járadék 88.87, magyar 4 százalékos aranyjadék 14.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

Marhavásár.
Becs, (St. Marx) jul. 23. (Messing testvérek távirati 

tudósítása az «Egyetértés» részére.) Ma felhozatott l/2t> 
db magyar, 1268 db galicziai és 218 db német okor, 
összesen 3211 db. A mai vásár igen élénk volt, a kere­
set jelentékeny és árak 100 kiló után egy fel forinttal 
javullak. Fizettek magyar hízott ökrökért 59—62, első 
rendűért 62—64 frtot, galicziáért 59 634 (64 frt), né­
metért 60—644 frtot.

Pária (La Villette), jul. 19. A mai 3073 drb ökör és 
19,699 drb juh felhajtása mellett az ököryásár csendes 
volt, mig ellenben a juhok ára fél kiló után 2—3 cent. 
hanyatlott. Jegyeztek ökrökért 70—93 cent., juhokért 
általában 92—110 cent., nevezesen magyar juhokért 
(5806 drb) 103—105 cent. fél kiló után 106 drb okor és 
2500 drb juh eladatlan maradt.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.

Hogyan láthatjuk el gazdáinkat jó és 
olcsó gépek- és eszközökkel?

A nagy versenyt, melynek jelszava: győzzön a jobb, 
az egyszerű földmivestöl kezdve egész az intelligens gaz­
dáig, földbirtokosaink gépek és eszkozok tekintetében 
fölhasználni eléggé nem tudják; mert míg pl. a szűk 
látkörü parasztember a maga megszokott egyszerűségé­
ből évtizedekig sem tud annyira fölemelkedni, hogy a 
szomszéd jobb mivelés módját elsajátítaná, addig az el­
szigetelt s minden idejét birtokán töltő tanult földbirto­
kos, leírásokra alapítva, gyakran a szédelgő reklámoknak 
ül föl és haladni ily előzmények után nem igen tog
™ Könnyű belátni, hogv a módszer, mely kiállítások felé 
tereli az indusztriális "hailamokat, e téren szinten nem 
mondható kielégítőnek. Mert hogyan venne tudomást az 
egyszerű ember a tőle sokszor távolabb is eső, de mio- 
den esetre rövid ideig tartó verseny eredményéről, ha 
évek során el tud nézni naponta valamely magasabb kul­
túrát, a nélkül, hogv utánozni lenne hajlandó, « mire 
jutna a képzett gazda, ha a minduntalan jövő kiállítások 
látogatását személyesen vállalná magára azon tapasztalt 
hátrányokkal szemben, melyeket a legellentétesebb vagy 
fölüleies bírálatok maguk után vonni szoktak? Bizony- 
nval ily eljárás nem mondható tökéletesnek.

"De van más mód, mely azonban^ nem időszaki, hanem 
folytonos együttműködését tételezi föl a társa­
dalom azon osztályától, mely a kiállítások nemzet­
közi diadalaira sem meri egészen érdekeinek képvisele­
tiét bízni. E mód a fogyasztó-szövetkezetek eszméje, 
melyet a megyei gazdasági egyesületek csak oly könnyen 
bírnának megoldani, mint a hogy megoldottak _ Angliá­
ban a munkások vezetői tagjaik hitelszövetkezetének esz­
méjét, vagv Németországban a közelebb elhunyt nagyhírű 
Schulze-Delitzsch által Poroszország szász tartományának 
Delitzsch városában alapított első nitelszövetkezet min 
tája a nagy munkás problémát. Amott az önsegély 
» 9»5 700 ftnyi vagyonnal rendelkeztek, Németországban 
Í18.426,428 márkával bírtak 1880-ig a népbankokká 
lett hitelszövetkezetek.

Hogy azonban a mi tervünk, melylyel gazdáinkat jö 
olcsó'gépek- és eszközökhöz juttatni reméljük, ily nagy 
összegekre nem számíthat, abban semmi kétségünk nem 
lehet, a mennyiben, ha gazdasági egyesületeink minden 
vagvonát is e czélra fektetnők, a megkívánta« tökét 
összehozni nem tudnánk. De erre szükség sincs. Angbá­
bán a fogyasztó-szövetkezetek saját pénzükön üzleteket 
tartanak, malommal bírnak; Németországban hitellel 
látják el a tagokat; nálunk a gazdák mind erre nem szo­
rulnak. Nekünk nem kell gyárakat fölszerelnünk, hogy 
jó gépeket és eszközöket bírjunk ; nincs szükségünk sa­
ját raktáraink nagy készletére, hogy a nagy bevásárlással 
olcsóvá tegvük a szerszámokat. Itt elég volna, ha a gaz­
dasági egyesületek arra vállalkoznának, hogy lelszóbta- 
nák a gépgyárosokat, miszerint őket ajánlataikkal támo­
gassák ; nyújtsák be árjegyzékeiket, adjanak hozzá tari­
fát, mely áz' egyes tételek árleszállításának perczentjet 
jelöli, s akkor a gazdasági egyesületek szakemberei meg­
állapíthatnák az ajánlható pépeket és eszközüket, míg a 
kevésbbé ismertek kipróbálására egv-egy példányt vagy 
kölcsön, vagy megvétel utján beszerezve, megvizsgál­
nának. , , . . ...

Lehet ugyan itt az az eset, hogy a gazdasági egyesüle­
tek egyszer-másszor ajánlataikkal kudarezot vallananak, 
de viszont az életre való gazdasági társulásnak módjá­
ban volna mindig kellőleg megtorolni a bizalmával visz- 
szaélt gyárosokat. Mind e módszerből tehát csak az ko- 
vetkezik, hogy az egyesületeknek a gazdák érdekeit a jo 
és olcsó eszközök beszerzésére való tekintettel, csak oly 
erélyesen kellene folyton védeni és nyilván tartani, mint 
a hogy az önérdek a reklámok ezer fortélyában lel uus 
jövedelmet a gyárosok élelmessége által.

Hog)' e részben pedig tenni kell valamit, azt rosszul 
müveit földünk, hiányosan felszerelt szerszámtáraink, sok 
összehalmozott lomtárunk elég ékesen igazolhatja azon 
jó magyar közmondás kifejezése szerint, hogy": lakó lo 
és kender ham — isten bocsá’ — rossz szerszám!

* Az ungmegyei gazdasági egyesület a földmi- 
velési miniszter védnöksége alatt ez évi szeptember is, 
9, 10 és 11-ik napján Ungvárott borászati kiállítással, 
szántás- és ekeversenynyel egybekötött állat, termény 
eszköz-, gép és iparczikkek kiállítását rendezi. A kiállí­
tásban részt vehet minden megyebeli polgár, a megyen 
kívül lakó minden gazdasági egyesületi tag, gépekkel es 
gazdasági eszközökkel bárki. A kiállitá ra vonatkozó pe^ 
jelentések ez évi augusztus 
kiállítás 
Minden

Magyar h
Magyar jeizaiugmvBiua.
Magyar országos bank

Trieszt, jul. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Gyengült. Váltó Londonra 119.95, olasz bank- 
piaczokra 47.45, busz frankos arany 9.504, májusi jára­
dék 78.80, magyar 4-°lo-kos aranyjáradék 88.50, 
osztrák hitelrészvény 293, Lloyd részv. 646, olasz járadék 
89.60, olasz bankjegy 47.45.

Berlin, jul. 23- (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
Gyengült, kedvtelen magatartás nagy üzleti csend mel­
lett. 1 Osztrák hitelreszvény blanko eladások miatt nyo­
mott, a többi árfolyamok meglehetősen változatlanok. A 
belföldi vasutak közül mainczi-, marienburgi szilárdabb ; 
svajezi vasutak kináltattak, különösen gotthard vasút 
erősen hanyatló. Bányaértékek tartva, osztrák járadékok 
csendesek, orosz értékek és bankjegyek javulók. A for­
galom további részében az összes értékek megszilárdul­
tak. Zárlat szilárd. Magánkamatláb 3l/a»/ö. Román járadék 
103.80, dortmundi 94.25, Laura-huta 133.90, első keleti 
orosz kölcsön 57.30, olasz járadék 91.

Frankfurt, jul. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Daczára a kedvezőtlen kolera-hireknek az irány 
meglehetősen szilárd. Osztrák hitelrészvény 250.62, osz­
trák-magyar államvaspálya 276.87, Károlv-Lajos vasút 
251.87, osztrák déli vasút 134.62, grácz-küflachi vasút 
223.12. csehországi 5 vasút 164.25, gotthard vasút 
111.17%, váltó Bécsre 1/0.75, Londonra 20.50, Párisra 
181.02, magán kamatláb 3%.

iiusua c. o. 10-ig az ungvári gazdasági
itás végrehajtó bizottságának Ungváron ezimzenuok. 
Jen kérdés a gazdasági egylet titkárához: MibalKo- 

vics József ügyvédhez Ungvárra intézendő, a ki a kiál­
lítás iránt érdeklődőknek bővebb felvilágosítással é» 
programmal szolgál.

* A lovak étvágytalansága ellen Kohnliáuser ál­
latorvos tanár ajánlja, bogy a lónak borba rnártoL s 
megsózott kenyeret adjunk; ha ezt sem eszik meg, igen 
czélszerü sós vízzel áztatott korpát és erre zöld lakar' 
mánvt adni eléjük, a melytől másnapra már ételre kap­
nak. — Ekkor azonban óvakodni kell a tuletetéstol 
mindig keveset adjunk nekik enni, hogy ig>" a kezdődő 
étvágy megtartathassák.

* Kohlért általános magrostája, mint «Landw.VV.»
Írja a legegyszerűbb, legjobb olcsó eszköz kisebb terme­
lőknek, hogy a termelt luczerna- vagy lóhermagot rajta 
átrostálhassák s a vetőmagot megtisztíthassák. Különösen 
alkalmas ezen kézi magrosta a luczernakon-(arankal-na 
a lóhermagtól való eltávolítására. — Ezen rosta 0 ros a 
ból áll, a melyek különféle méretű Lkakkal bírván, min­
dennemű gazdasági magvak tisztítására alkalmazható . 
A rosták 36 cm. átmérővel s 10 cm. magasságú kereuei 
bírnak s galvanizált bádogból készültek, egymásba uw» 
hetük s egymástól szét is szedhetők. Az 1. es • 
számú rosták nagyobb gazdasági magvak, mint pl. nuá; 
könv és gabnafélékre használhatók ; a 3 es 4 szamua 
lenmag, "köles s egyébb hasonnagyságu magvakhoz, ' 
gül az 5 és 6 számú lólier, luczerna, moliar, mai * 
kerti vélemények magvainak kirostálásához használta- 
bálik Használatukhoz csak egv kevés rostálási gyakona 
s ügyesség szükségeltetik. — Ezen általános kézi mag 
rosta" kapható Till! Ferencznél Klagenfurtban s ara, n 
jól emlékezünk 12 f a csomagolással együtt.

* A budai vinczellér-képezdében a f. övben 
fitaanfolyam augusztus hó 26-án vé zödik, a nndon is 
uj végzi a tanfolyamot. Ezek közül még néhány haj­
landó lenne mint kertész, szőlő- vagy pinczekezelo sz 
rény díjazás mellett szeptember hó elején állást el tog. 
laliii. Ez irányban részletesebb felvilágosítással az ,, 
vinczellérképezde igazgatósága (Budapest, II. kerti ; 
készséggel szolgál az érdeklődőknek.
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1883 EGYETÉRTÉS, KEDD, JULIUS 34.
Az aratásról.

As aratás Ausztriában az osztrák földmivelési 
minisztérium jelentése szerint julius közepén következő 
volt: A rozs aratását a középső övben nagyobb részt 
befejezték. Cseh - és Morvaországban megkezdték. Szilé­
ziában, Galiczia- és Bukovinában pedig e hó végére he­
lyezték kilátásba. A jó termésre való remény teljesült s 
Morvaországban és Felsö-Ausztriában több próbacséplés 
áltat igazoltatott. A remény csak Karinthmban és az 
északkeleti vidékeken nem teljesült mindenütt. Összevetve 
a tudósitásokat. azt lehet mondani, hogy a rozs a kö­
zépső övben jó közép és jó, Cseh- és Morvaországban, 
Sziléziában és Bukovinában jó közép, Galicziában közép­
termést adott. A mag minőségének a tartós nagy szá­
razság ártott a mennyiben az érést nagyon siettette, s így a 
mag több helyen összeaszott : mindazonáltal a minőséget 
jónak, vagv meglehetős jónak lehet mondani. A 
búza, melynek aratása a középső övben Felsö- 
Ausztria és Szalczburg kivételével mar megkezdő­
dött, sok helyen a nagy szárazság miatt nem fejlőd­
hetett kellőképen, mások ellenben, kivált a hol az aratást 
már megkezdték meg vannak a minőséggel elégedve. A 
legtöbb panasz ritkaság miatt volt hallható, különösen 
Csehországban. Mindamellett az aratási eredménynyel, 
a mennyiben az a középső övben megállapítható volt, 
me" voltak elégedve. Az északi övben fekvő tartomá­
nyodban középtermésre számíthatnak. Árpa homokos 
talajon alacsony t maradt, mig más talajban szépén fej­
lődött. s igy minden tartományban részint jó, részint 
gyönge árpatermésre számíthatnak, az eddigi jelentések 
szeriül azonban több jóra, mint gyöngére. A zab általá­
ban szépen fejlődött, különösen Csehországban több 
helven azonban alacsony maradt. A tengeri, a ké­
sőn iiltetettnek kivételével részint szépen, részint igen 
szépen fejlődött. A hüvelyes vélemények: ól csak jót je­
lentenek. A repcsét részint már kaszálták, részint már 
le volt kaszálva, déli Csehországban, Galicziában és Bu­
kovinában rosszul fizetett; Cseh- és Morvaország km

gy

Zombor, jul. 23. (Az «Egyetéstés* tudósítása.) Kitűnő 
időjárás befolvása alatt a búza, rozs és árpaaratás már 
bevéceztetett "és mivel búzában már több próbacséplés 
tö'tént, annak eredményét már most a következőkben 
foglalhatom össze : 2000 négyszögölnyi hold után kap­
tunk átlag 24—25 keresztet, keresztje 30—3o kilót tizet, 
összesen tehát 7-9 mm. (tavai 12—14 mmázsánk volt) 
ennélfogva közönséges középtermés. Minősége sem telel 
meg a tavalinak, mindazonáltal elég szép, szine jó. üszög 
nincs benne, súlya közönségesen 75—76 k., van 77 78
kilóé i=, de már ritkán. Árpában és rozsban gyenge ter­

esünk van. mert holdankint nem kaptunk 15—16 ke-

Ecska (Nagy-Becskerek). Tóth András 1152 frtra becs. 
ingatl. aug. 17 Eger. Hull Mihályné 792 frtra becs. ingatl. 
szept. 21 N.-Tétény (pestvidéki tvszék).

Csődhirdetmények. Enyedy Magdolna tomasevaczi 
lakosnő ellen, bej. szept. 24. Csődbiztos: Róth Gergely 
tvszéki biró, tömeggondnok: Junga Aladár ügyvéd.

Pályázatok. Letenyén (Zalam.), Iszkán (Marmaros- 
megye) postamesteri, — a nagy-becskereki városi főgim­
náziumnál tanári állomásokra.

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

Soulier K. bírt Lyon 
Gros G. birt. Lyon 
Charbennier K. bírt. Lyon 
Konn S. kdö Eger 
Szoyka S. kdö Tratenau

«Budapest» szálloda.
(Bécsi utcza.)

Geresky A. birt. Újvidék 
Vincenty Z. technikus Igár 
Horváth Zsuzsánna Győr 
Stancovits K. és cs. Karánsebes 
Wallerstein M.és anyja M.-Sziget 
Liebhaber H. ügynök Bécs

Erzsébet szálloda.
Schmidt K. fögymn. t. Kassa 
Trandafir N. k. közjzö Kassa 
Szürnyeghy M. és neje Zsolna 
Dr. Píszter I. tanár Zircz 
Dömötör L. tanár Arad 
Baborszky A. ép. N.-K&roly 
Bajai I. kdö Bécs 
Schaffer K. orvos Kaposvár 
Sztarill I. áldozár Bécs 
Kusmanovits I. kdö Szemendria 
Georgevits Gy. kdö Belgrád 
Fetzer M. juhkdö München

IBP: aztresztnél többet; hogy keresztje mennyit fog fizetni, 
még most biztosan meghatározni nem lehet, mert eddig 
meg c=ak kevés csépelteiéit; minősége azonban kielégítő 
le=z X zabaratás ket-három nap óta van folyamatban, 

ebben minden tekintetben jó termésünk lesz. Néze­
tem szerint holdja 20 keresztet fog adni. minősége pe­
dig kitűnő lesz, mert vadrepeze nem találtatik .benne, 
am: már sok év óta nem fordult elő, és ha az időjárás 
még néhány napig kitart, akkor szine is szép fehér lesz. 
Tengeri kitünően áll.________________
~ WAP1REMD: Jnlins 24-én.
Naptár: Kedd.. — Római kath.: Krisztina szűz vértanú. — 

Pro’ - Krisztina. — Görög-orosz: (julius 12.) Prokol vértanú.
- Zsidó: (tbamuz Ifi. - Nap kél 4 ó. 28 p„ nvug. 7 ó. 43 p.
— Hold Vél 9 o. 45 p. este, nyug. 9 ó. 40 p. regg.

Pénzügyminiszter t°?ad 4. u. 3—4-ig.
Honvédelmi miniszter fogad d. u. 4—5-ig.
Földmivelés-. ipar- és kereskedelemügyi miniszter fo-

gad d. u. 5—6-ig. .
Morvát miniszter fogad d. e. 10-tól d. u._—lg.
A magyarországi néptanítók arvahazara gyűjtő bi­

zottság ülése d. e. 10 órakor.
A fővárosi egylet ülése d. n. 5 órakor a régi városháza ta­

nácstermében. , .. , ., ,
Az országos nőiparegylet nyeremény sorsjatek-ba- 

zárja nyitva d. e. 9-től 12-ig és d. u. 5-11-ig (sugár-ut 43. sz.) 
Műszaki iparmuzeum a kerepesi-uton d. e. 9-tol d. u. 1-ig

Iparmnzeom a műcsarnok épületében d. u._2—6.
Egyetemi fnvészkert az üllői-uton d. e. .7—12 és d. u. - 7. 
Múzeumban : régiségár d. e. 9-töl d. u. 1-ig.
Állatkert nyitva egész nap.
Császárfnrdőbe hajó indul óránkint.
Margitszigetre hajó indul félórankint. Katona-zene.

Kivonat a hiv. lap Jnl. 22-i számából.
Árverések a fővárosban. Vidacs István 589 207 

forintra becs. ingatlanai nov. 9 (torony-uteza 1). Hutera 
Béla 3143 frtra becs. ingatl. aug. 3 (1—111). .

Árverések a vidéken. \V eisz L. Mór 847 forintra 
becs. ingatl. aug. 10 Balassa-Gvarmat. Wittwindisch Cér­
nát 3709 frtra becs. ingatl. szept. 27 Rád (B^Gyarmat). 
Puccer János 1887 frtra becs. ingatl. okt. 6 Rethat (Uj- 
Arad:. Bogdanovits Vászo 6317 írtra becs. ingatl. aug. 31 
N.-Szredistye (Versecz). Damjnn Pavel l/0o tormtia 
becs. ingatl. aug. 29 Kis-Torák (Nagy-Becskerek)- Gott­
lieb Mózesné 6768 forintra becs. ingatl. jul. 2/ Apa 
(Szatmárnémeti). Jámbor Pál 2005 forintra bees.^ ingatl. 
arg «fo Kisbér (Komárom). Kis Albertne 10,2/3 Írtra 
b,-vs. ingatl. aug. 14 Nagy-Enyed. Szamosujvár varosa 
3150 frtra 1 "cs. ingatl. aug. 4 Deés (Sz.-Ljvar). Weisz 
Ábra' ám 20,346 fitra becs. ingatl. okt. 18 Kaposvár. 
Káderján Nikola 2323 forintra becs. ingatl. aug. 28

IDEGENEK
Fehér hattyú szálloda.

Fischer H. kdö Hátszeg 
Fekete H. kdö Eger 
Dományi I. kdö Gaal 
Skultéti I. hiv. Győr 
Szilágyi A. jzö K.-Ladány 
Antal V. birt. J.-Apáti 
Braun I. birt. Gyöngyös 
Pohl E. gépész Budapest 
Nagy I. vend. Gyöngyös 
Szabó B. tanuló Pápa

Fehér ló szálloda.
NyilovF/.ky A. tanár Varsó 
Bencsik I. tanár Tisza-Szajo! 
Merling B. hiv. Bécs 
Mészey V. utazó Hamburg 
Kusmery E. pléh. Torontál 
Bányai H. mgzó Arad 
Spitz L. kdö N.-Ivánka 
Oltosi L. kdö Bécs 
Burger I. kdö Dolsina 
Blau A. kdö Rutka

Hungária szálloda.
Jencke A. p.-ü. tan. Essen 
Kriván D. urad. ügy. Makó 
Müller M. mgzó Bécs 
Dr. Schwaab G. titkár Bécs 
Kopcsányi K. tanár Pécs 
Perreles S. gyáros Prága 
Weiser Gy. kdö Bécs 
Springfeld R. kdö Erfurt

Holzwarth-Frohner száll,
Bader M. mérnök Bécs 
Hirschler A. hiv. Bécs 
Rosenblüth L. kdö Bécs 
Hirschler L. mgzó Domború 
Oestreicher I. W. kdö Prága 
Majer E. igazg. Debreczen 
Schlesinger M. igazg. Nagyvárad 
Bär A. birt. Tata 
Pollacsek E. váll. Szeged 
Schwartz E. kdö Szeged 
Dr. Roth A. orvos L.-Ujvár 
Deutsch Gy. kdö Pancsova 
Steinberger S. és neje Szolnok 
Wandt I. kdö Eilenburg

Marchal-szálloda 
az« Angol királynő»hez.
B. RadvánFzky J. Radván 
H artwagner Mari mgzó Lincz 
Danits D. mgzó Belgrád 
Navay K. mgzó Földvár 
Eisenstädter E. kdö Bécs

Magyar király szálloda.
Salobek Jozéfa mgzó Eszék 
Mailänder I. szerk. Győr 
Fleischer L. Csillagmajor 
Gross Sarolta Szeghalom 
Breinl A. gyáros N.-Várad 
Reimann T. gyáros Drezda 
Mann I. gyáros Nachod 
Berán S. gyáros Temesvár 
Kaufmann A. gyáros N.-Károly 
Schmidling i. gyáros Kalkutta 
Hafner J. gyáros Bécs 
Obernbreit M. kdö Bécs 
Dorasin A. utazó Bécs 
Fontinger R. kertész Vedröd

Nemzeti szálloda.
Szerenyi F.-né birt. M.-Kövesd 
Sivó Gy birt. N.-Abony 
Szatmáry Királyi P.-né Miskolcz 
Hirschler F. ig. N.-Becskerek 
Neumann I. kap. Szabadka 
Dr. Zipser J. D.-Szerdahely 
Puntschert Gy. kdö Bécs 
Seeber F. kdö Bécs 
Buchwalder J. kdö Szirák 
Leschiánin J. kdö Belgrád 
Hirsch J. kdö Szegzárd 
Mitráni 1. birt. Bukarest

Páris szálloda.
Schmalbach G. mgzó München 
Feigier I. mgzó Pozsony 
Lichtschein M. birt. Ujhely 
Rischavi F. gyáros Bécs 
Porjesz S. kdó Sz.-Somlyó

NEVS01U.

Ginzig B. kdö Krakkó 
Klein E. kdö Szeged 
Grottek A. kdö Karánsebes 
Gleich L. kdö Szeged 
Viiasek I. utazó Prosnitz 
Goldberg E. utazó Bécs

Pannónia szálloda.
Draskovic- A. birt. Félegyháza 
Jagodich I. birt. Kernyicse 
Madarász K. föorv. Rozsnyó 
Mocsáry N. ügyv. N.-Várad 
Benkö A. tisztv. Félegyháza 
Csacskó I. tisztv. Nyitra 
Windisch I. gazda P.-Petrész 
Ruttkay I. gyógysz. Csatád 
Niedermann E. hiv. Esztergom 
Wächsler H. utazó Pozsony 
Duffinyi A mgzó Dobsina 
Bródy I. kdö Mi<kolcz 
Frank D. kdö Miskolcz 
Löwy A. kdö N.-Várad 
Klein M. kdö Nyíregyháza 
Glück S. kdö Terebes

Schmidt-Orient szálloda.
Dr. Koharka S. orvos Majsa 
Dr. Gorola J. tanár Arad 
Keresztesy K. ép. Miskolcz 
Szűcs M. és csal. Temesvár 
Klein K. és csal. Szepes 
Kohn D. kdö Leipnik 
Pichl S. kdö Kunagotta 
Freudenfeld A. hentes Kassa 
Rechnitzer ö. kdö Körmend 
Schwab K.-né Kaposvár 
Jung S. kdö Szigetvár 
Kajári D. kdö Pécs 
Horn J. kdö Bécs

Tigris szálloda.
Auner K. mérnök K.-Kőrös 
Kohn L. kdő Csermő 
Holländer S kdö Csermő 
Stein L. kdö Katymár 
Stein V. kdö Katymár 
Baltazzi mgzó Bukarest

Vadászkürt szálloda.
Sturman Gy. birt. Csernely 
Hertelendy Gy. birt. Eperjes 
Weisz J. orvos H.-Szöllös 
Falkenhalm A. hiv. Appeln 
Szauter G. ügyvéd Pécs 
Balia P. ügyvéd Eperjes 
Benczúr J. gyáros Eperjes 
Kindl J. igazg. Pécs 
Schneider J. tanító Pécs 
Einbach E. könyvv. Pécs 
Arener E. kdö Bécs 
Petrini A. kdö Bécs 
Gwanzird A. kdö Bécs 
Philipp G. kdö Lipcse 
Weinberger I. kdö Brünn 
Schwarcz A. kdö Ludas 
Steiner J. kdő Arad 
Vogel A. kdö Kis-örs 
Norbert K. kdő N.-Sz.-Miklós

Arany sas szálloda
Szilassy I. birt. Dán 
Világhy T. birt. Hodolós 
Világhy K. birt. Sörög 
Pap Zs. kdő N.-Bánya 
Davida M. birt. Boldog 
Schmidt I. birt. M.-Kövesd 
Lehoczky B. polgárm. Ungvár 
Dr. Lánczky S. ügyv. N.-Bánya 
Katona Zs, gyógysz. Kecskemét 
Medvei S. ref. leik. Madocta 
Tóth A. tanár Szeged 
János F. hiv. Batya 
Bikfalvy E -né Zilah 
Kun S.-né mgzó Esztergom 
Verzsényi R. mgzó Zilah 
Bernhardt E.-né Bécs

Európa szálloda.
Gr. Gyürky A. föisp. Losoncz 
Flandrin J. mgzó Lyon 
Sabel Alma mgzó Gonntmeron 
Abeles A.-né mgzó Makó 
Benesch S. felügy. Tallern 
Mr. Murrison J. bírt. Trieszt 
Colignáti Gy. hadn. Bécs 
Laczkó S. kdö Bécs 
B. Poliniere K. bírt. Lyon 
Mr. Repoux K. birt. Lyon

Elhaltak Budapesten 1883. jnlins 22.
Tóth M. 21 é. cseléd IV. k. magyar-u. 3. orbáncz.
Minarcsik B. 39 é. köműv. neje VII. k. erdősor 28. tüdővizenyő. 
Lipcsei M. 25 é. varrónő IX. k. páva-u. 14. tüdővizenyő.
Gallina A. 21 é. cseléd útról agylob.
Liszonyi Gy. 53 é napsz. VIII. k. népszinház-u. 31. visszatérő láz. 
Kaltner J. 38 é. napsz. lakástalan gümökór.
Sedelmaier K. 36 é. kárpit, neje VII. k. akáczfa-u. 16. kimerülés. 
Mauencsik A. 45 é. napsz. neje III. k. bécsi-ut 82. gümökór. 
Rauch N. 1 é. üveges fia VII. k. százház-u. 21. hörglob.
Tóth D. 42 é. hivt VII. k. százház-u. 3. tüdövész.
Brunner A. 5 é. napsz. leánya VII. k. hársfa-u. 10. agykérlob. 
Jagicza P. 52 é. szabó VII. k. n.-diófa-u. 2. agylob.
Tóth Gy. 3 é. kőmiiv. fia IX. k. Csepelrakpart 4. veselob.
Járos A. IS é. munkás nő IX. k. kórház tüdövész.
Bődé T. 1 é. nap-z. leánva IX. k. nyul-n. 50. bélhurut.
Ditrich L. 1 é. aranyműves fia IX. k. angyal-u. 21. bélhurut. 
Lajosi P. 44 é. czipész IX. k. angyai-u. 11. tüdövész.
Rácz R. 1 é. munkás leánva IX. remete-u. 1. bélhurut.
Heisler K. 12 é. kőmiiv. leánya VI. k. Otvös-u. 49. bélhurut. 
Krecsán V. 50 é. ny. élei. tiszt VI. k. bethesda. hüdés. 
Schvorbauer M. 44 "é. mükertész útról kimerülés.
Turcsányi B. 40 é. özvegy útról tüdővész.
Heinz A. 36 é. kutmest. VIII. k. n.-stáczió-u. 85. májbaj.________

1- ső kocsis
2- ik »
1- ső köztatár
2- ik » 
Hadsegéd

Enyv&ri
Fényes
Füredi
Barns
Pintér

Kezdete 7i órakor. 
Holnap, julius 25-én. 

UGYANEZ.

föVÁEOSI SZÍNKÖR,

Budán a Krisztinavárosban. 
Budapest, julius 24-én.

SZÉLHÁZIAK.
Eredeti bohózat 3 felvonásban. 

Kezdete 7 órakor.

NYÍLT-TÉR.
at ta rl

Hogy engedhette meg a t. tanács, hogy a «Huszár» czimü vendég- 
fogadó a «Vörös Lámpa» hírhedt erkölcsrontó nyilvános inté­
zet tulajdonosainak f. évi augusztus hó 1-töl albérbe adassék ? 
Lesz a városnak, mint Velenczének egy sóhajok hídja, mely a 
szomszédos intézetből a vendéglőbe vezetend a látogatók kényel­
mére. De talán nem abban rejlik a haladás, — hogy a «szükséges 
rosszat» átplántáljuk a nyilvános első rendű fogadóba, főleg miu­
tán az a bérlök által beállítani ígért sógoruk, ajánlatuk által er­
kölcsi szempontból nem kap kitüntető ajánlatot. A prostitution 
nak e felkarolása a város lakóinak minden rétegében ellenszen­
vet és neheztelést szült. Nem hiszszük, hogy a város a valódi tény­
állást tudná. — különben saját épületeiben a prostitutiot űzni 
nem engedhetné, miért is e nyilvános felszólítás által figyelmez­
tetve, talán még hamaros orvoslás által elkerülhető az ebből ered­
hető óriási compromisszio. — Rimaszombat 1883. julius hó 20-án

Schächter Kóhi.

ROHITSI
sayanyuYiz

Jempel-forrás1

előnyős alkatrészéinél fogva ajánltatik, mint 
a legkedveltebb Üdítő savanyuviz, továbbá 
gyomor- és bélhurut, gyomortágulás, 
váitöiáz, görcsös állapot, emész- 
téshiánv, lép- és májdaganatok, sárga 
ságtünetek, epekő, s egyáltalában minden 
hurutos bántalmaknál.

Főraktár Magyarország és tartományaira 
HOFFMANN JÓZSEF nagykereskedő czégnél 
Budapesti U, akadémia-uteza 8. szám. 6472

SZÍNHÁZIK ÉS MULATSÁGOK.
népszínház.

Budapest, julius 24 én.
AZ ARANY LÉGY (Mouche d'or) 
GRIGOLATIS PREG10SA k. a. 

mint vendég.

Fényes kiállítással:

Sztrogoff Mihály útja, 
Moszkvától Irkuozig.

Látványos színmű zenével, da­
lokkal és tánczczal 10 képben. 
Jules Verne után irta Csep- 

reghy Ferencz.
A díszleteket festette Lehmann 
Mór, a népszínház föfestöje. A 
gépezeteket Galó György, nép­
színházi főgépész készítette. A 
fényes jelmezek Hamari György 
föruhatáros felügyelete alatt a 
népszínház szabó-műhelyeiben 

készültek.
A képek sorrendje :

I. kép: Indulás az orosz czár 
baljából. II. kép: A nisni-nov- 
gorodi országos vásár. III. kép: 
Találkozás fejér medvével az 
Ural vadonában. IV. kép: Az 
utolsó ló s az utolsó kappan 
Omszkban. V. kép: Csata a táv­
író körül. Sztrogoff Mihály ta­
tár fogságba esik. Kolíván os­
troma. VI. kép: Sztrogoff Mi­

hály anyja. VII. kép : A tatár 
kán ünnepe. Az arany légy. 
VIII. kép : Az áruló. IX. kép : 
Utazás égő folyón. Vándorké­
pek az Angara folyón Irkuczig. 
X. kép ; A vak ember párbaja.

Személyek:
Orosz czár Mezei
Orosz nagyhg. Andorfi
Kissoff Ferenczi
Rendörmin. Füredi
Sztrogoff M. Tihanyi
Ogareff Iván Szabó
Jolivet Eörv
Blunt Horváth
Feofár Hatvani
Dr. Feodor Kovács
Nádia Tóth I.
Voronczoff Izsó
Rendörf. I.-ban Marton
1-ső orosz tiszt Munkácsy
2-ik 1» * Bónis
Telegráfos Újvári
Vaszili Hatvani
Márfa Pártenyiné
Rendörkáplár Sánta
Szangária Vidorné
Zirzó Gyöngyösi I.
Zsolna Bulyovszky E.
Libusza Szirmai M.
Jelfa Galantai M.
Postamester Baranyay
Ibrahim Révi
Musztafa Behumi
Ulema Magy ári
Kongó V. Kovács
Egy paraszt Izsó

A nemzeti színház zárva van.

Tartós rósz idő esetében az előadások a téli < 
ban (hajós-utepa) tartatnak.

NYÁRI

OBftt
nagy mező-nteza 17.

Az előadások naponként, még esős időben is megtartatnak, 
minthogy a helyiségek vízmentes ponyvákkal befödhetek. 

Thaler Gyula ur, hires Eliquibrista első fellépte.
Az Onzalo, jeles testgyakorló társulat (2 hölgy és egy ur) 

föllépte. . . ,V4i
Steidler József jeles bécsi énekes komikus, Schnabel 
űr német énekes é- tánezos komikus, Miskolczy Josi toj 
magyar énekesnő fellépte és Manulescu Fáni jeles fran- jjgg 
czia énekesnő. 6274 faj

Mr. Blenow első fellépte, komikusán idomított kutyáival mm 
és majmaival. (Ne tessék ezt öszszetéveszteni a már itt 
működött Walton úrral, kinek idomitása egészen más rend­
szerű) Bpesten először. Ma LEO M. úr a híres s utolérhetlen 
ventrologuista fellépte, az ö mulattató gubójátékával, 

Dústartalmn műsor folytán, kezdete V2 8 órakor.

Hazánkban: Különböző irányú mérsékelt szelek mellett a hő­
mérséklet északnyugaton kisebb, délkeleten nagyobb lett; a lég­
nyomás a keleti félben kisebbedéit. Az idő napos, felbös-borussal 
váltakozik. Eső, az erdélyi részek kivételével, számos helyen itt- 
ott jelentékeny mennyiségben volt. Égiháborus jelenségek Aradon, 
Beszterczebányán, Budapesten, Csáktornyán, Egerben, Magyai- 
Óváron és Zágrábban mutatkoztak.

Áttekintése a mai időjárásnak:

VÍZÁLLÁS 1883. jnlins 23.
Méter

Névszerint
Méter

VáltozikNévszer int 0 Változik Ó
fölött 1 alatt fölött ’alatt

Duna
Pozsony — 2.87 apadó

Tisza
M.-Sziget— 0.92 apadó

Komárom — 2.87 — apadó Beregszász. — —
Budapest — 3.-20 — a padó Sárospatak. — —
Mohács - - 4.47 — áradó Szatmár__ — —
Vukovár — — — Tokaj. __ 1.12 — apadó
Újvidék — 4.50 — apadó Szolnok__ o.ss — apadó
pancsova — 2.00 — apadó Szeged — 2.36 — aradó
Orsóvá- — 2.77 — apadó Körös

Dráva B.-Gyula__ 0.20 —
Barcs — — 1.23 — apadó Maros
Eszék— — 2.32 — apadó Arad.. __ 0.54 — —

Száva Béga
apadóMitrovicza 1.38 — 1 apadó Temesvár 0.27

IDŐJÁRÁS jnlins 23. regg. 7 órakor.
Az időjelző-intézet távirati jelentése.

Hazánkban: Általában változó, nyugatról 
hatni, belyenldnt esővel, itt-oti égiháboruval

hüvösödö időt vár"

Vasúti közlekedés-utmutato.
A vonat indul A vonatok

minősége
Indulási

Az osztrák-magyar államvasnt indóházából

Budapestről, Érsekújvár, Pozsony, Pöstyén, 
Trencsén, Bécs

gyorsvon.
személyv.
futárvon.
személyv.

8.30 regg.
regg. 

i.— d.u.
9.30 este

Bpeströl, Vácz, Esztergom-Nána, Érsekújvár omnibusv. 2.45 d. u,
Bpeströl, Vácz, Esztergom-Nána omnibusv. 4.50 d. u.

Budapestről, Cz.egléd, Szeged, Temesvár, 
Báziás, Belgrád, Orsóvá, Bukarest

személyv.
személyv. 
gyors v.

6.55 regg. 
8.15 este. 
.0.10 este

Budapestről, Czegléd személyv. S.— regg.
Budapestről, Cz.egléd, Kecskemét, Felegy- omnibuszv. 2.15 d. u.

Budapest, Czegléd omnibuszv. 5.20 d. u.
Budapest, Palota omnibuszv. 6.— este

A magyar államvasnt (jiizsefv.) indóliázából
Budapestről, Hatvan, Salgó-Tarján, Losoncz, 

Zólyom, Ruttka

gyorsv.
személyv.
személyv.

6.50 regg. 
7.31 regg. 
5.40 d.u.

Bpeströl, Hatvan, Miskolcz, Kas=a
személyv
vegye« v. 
gyorsvon.

7.31 regg.
8.50 este

10.50 éste

Budapest, Szolnok, Arad, P.-Ladány, Nagy- 
Várad, Kolozsvár, Brassó, Predeal

személyv.
vegyesv.
gyorsvon.

8-— regg.
6.55 este 
0.45 este

Budapestről, Gödöllő, Hatvan
omnibuszv.
omnibuszv

Ul.ISd.e.
102d.u.

Budapest, Rákos, Ujszász, Szolnok
vegyes v. 

omnibuszv 
vegyesv. 
gyorsvon.

8 - regg.
2.50 d.u. 
6.55 este 
0.45 este

Budapest, Pécs vegyesv. 8.16 regg.

Budapest, Kis-Körös, Szabadka, Újvidék
személyv.
vegyes v.

7.45 regg 
8.23 este

Budapest, Kiskőrös, Szabadka személye. 2.40 d. u.

A magy. államvasnt (ferrnezv.) indóházából
Budapest, Kis-Körösl Szabadka, Újvidék személyv.

személyv.
7.55 regg. 
8.44 este

Budapest, Kíi-Körös, Szabadka személyv. ,“2.50 d. u.
Budapest, Pécs vegyes v. 8.32 regg.

A déli vasnt (bndai) indóházából
Bpest, Székesfehérvár, Kanizsa, Pragerbof

személyv. 
gyors von. 
személyv.

7.10 regg.
1 5.40 d. u. 
i 9.30 este

Budapest-K anizsa vegyes v. jll.—d. e.

Lég- Szél A hő-
Állomások

mérséklet Felhő-nyomás Celsius- dék”V»•V700 - (1-12; fokban

Arad.. „ __ — 57.0 DK 3 + 22.9 RIO 3
Besztercze „ —
Beszterczebánya —
Budapest __ __
Csáktornya__—
Debreczen - —

57.8
57.7 
59.4
56.7

©
E 1 
ENY 2
K 4

+ 15.2 
+ 16.2 
+ 13.3 
+ 21.4

14k
rí 34 
rí. is

4

8
•
•

Eger.. — — — 58.8 E 1 + 17.9 rí22 •
Eszék... — — 
Fiume —, — 57.6 DK 1 + 20.2 _ •
Késmárk __ — 59.4 © + 14.9 — ©
Keszthely ___ — 59.6 E 5 4- 13.«# 30 e
Kolozsvár — —. 
Magvar-Óvár.. —

57.6 K 2 + 17.0 a
60.4 NY 4 + 12.7 1X15 •

Mármaros-Sziget 58.8 DK 2 + 19.3 — o
Nagy-Enyed__— 56.9 K 1 + 24.5 — o
Nagy-Sző ben __ 56.9 DK 1 + 22.2 — o
Nagyvárad — — — — — — —
Orsóvá.. __ — 57.9 4- 21.8 — a
Pancsova- — — 56.1 DNY 1 + 23.2 — o
Selmeczbánya — 58.7 ENY 5 -h lo.í 17 o
Sopron , — — 59.0 ENY 3 + 12.4 27 Q
Szatmár-Németi.. 56.5 DNY 2 + 19.4 — 9
Szeged ... — — — — — — —
Sepsi-Szt-György — — --  -- — —
Szolnok__ __ __ 58.3 DNY 2 + 17.2 8 e>
Temesvár______ 59.9 ENY 3 + 24.5 9
Trencsén. __ __ 58.0 © + 15.0 13 O
Ungvár. __ — 56.2 EK 4 + 16.6 — e
Zágráb __________ 59.0 EK 5 + 15.6 1X3 »
Bécs __ __ __ 61.5 NY 1 + 11.0 6 e
Bregenz— — — 64.4 DNY 2 + 10.5 22 e
Lesma . __ __ 57.6 E 2 + 24.0 10 6
Pola . _ _ _ 58.3 ENY 4 + 29.6 — e
Prága  —.  60.9 NY 2 + 13.8 11 ©

Jelek magyarágata © — szélcsend; O ” tiszta, derűs
(5—} felhős; 3$ felhős; 3 — f felhős; 0—borult; % — esős; 

hóesö; jég; ss=- köd ; OO =— gőz; fi ” zivatar, villám.

Kilátás a jövö időre •
Európában: A depresszió (752—754) északról lenyúlik délfelé 

Pancsováig (756) ; a nagy légnyomás (763—764) nyugat felől jön. 
Az idő többnyire változó, helyi esőkkel, északnyugaton kisebbedéit 
hőmérséklettel.

Budapest, Székesfehérvár. Grácz személyv. regg

A vonat megérkezik A vonatok ilegérk
j minősége j idő

íz osztrák állainvasnt (tertzv.) indóházába S^';:0T; ujdim

Becs. Trencsén. Pöstvén, Pozsony,Érsekújvár személyv. ! 5.36 d.u.
Budapestre gyorsvon. | 9.29 este

Érsekújvár, Esztergom-Nána, Vácz, Bpestre omnibuszv.' 11- d.e
Esztergom-Nána, Budapestre omnibusv. 8.30 d. e.

Bukarest, (Belgrád) Báziás, Temesvár Sze­
ged, Czegléd, Budapestre

futárvon.
személyv.
személyv.

7.30 regg.
8.01 regg.
8 24 este

Czegléd, Budapestre
Félegyháza, Kecskemét, Czegléd, Budapest

személyv.
omnibuszv.
omnibuszv;

( regg. 
í d.u.
71)4 regg. 
7.29 este.Palotáról Budapestre omnibuszv.

omnibuszv.

A magyar államvasnt (jiizsefv.) indóházába
Ruttka, Zólyom, Losoncz, Salgó-Tarján, 

Hatvan, Budapestre

személyv.
személyv.
gyorsvon.

8.36 regg
8.— est • 
10.— este

Kassa, Miskolcz, Hatvan, Gödöllő, Budapestre
személyv.
vegyesv.
gyorsvon.

8.00 este 
6.26 regg. 
7.18 regg.

Predeal, Brassó, Kolozsvár, Nagyvárad, 
P.-Ladány, Arad, Szolnok, Budapest

vegyes v.
gyorsv.
személyv.

6.42 regg. 
7.30 regg. 
7.40 este

Hatvan, Aszód, Gödöllő, Budapest omnibuszv.
omnibuszv.

10.48 regg. 
6.36 este

Pécs, Budapest vegyesv. 8.52 este

Újvidék, Szabadka, Kis-Körös, Budapest személyv. 
vegyes v.

6 - regg. 
8.22 este

Szabadka, Kis-Körös, Budapest személyv j !0.48d.e.
Amagy. államvasut (Ferenczv.) indóházába.

Uividék, Szabadka, Kis-Körös, Budapest
szeméi yv.
vegyes v.

/11.— d. e
SÄF e’

Sz badka, Kis-Körös, Budapest személyv. 5.50 regg. 
8.12 estePécs, Budapest vegyes v.

A déli vasnt (bndai) indóházába
Pragerbof, Kanizsa, Székesfehérvár, Bpestre

futár v. 
személy 
személy

10.59 d. e
8.42 este 
6.30 regg.

Kíinizsárói-Budapestre vegyes v. 5.38 d. u.
Grácz, Székesfehérvár, Budapest személyv. 8.24 este

FRANKLIN- TÁRSULAT könyvnyomda j a.

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései julius 23. 882-re I

Faj

bánsági búza—
tiszavidéki — 
pestvidéki — 
fehérmegyei — 
bácskai — —
m. eszakk.  —

Gabona

arpa— — —

sah — — — —
tengeri — —.
köles — — — 
káposzta-repoze, 
bánsági repeze...

Irányzat

szilárd

vagy
Uj

Minőségi súly he ktoliteren kint

77 78 *6 79 *jg___ I___80 tjg I 81 »fr I kjg Vs
lOÓb ilogranimna k ara

frttól frtig I frttói I frtig I írttól : frtig | frttól | frtig

10.30
19.25
10.25 
10.30
9.60

10.35
10.30
10.30
10.35
9.65

10.40 
10.35 
10 35 
10.40 
9.70

10.50 10.55
10.45 10.50
lf .45 ; 10.50 
10.50 ! 10.55 
9.75 ! 9 80

10.65
10.6C
10.60
10.65
9.85

10.70
10.65
10.65
10.70
9.95

10.75
10.70
10.70
10.75
10.-

frttól I frtig I frttól frtiy

10.80 
10.75 
10.75 
10.80 
10 05

Faj

takarmány 
égetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

Irányzat

lanyha
lanyha

lanyha
lanyha
lanyha
lanyha

Minőségű
frt 1 kr. frt 1 kr.

-tói -ig

70—72 
60—62 
62—64 
64—66 
37—40

73
nélkül

100 kilogramm ára

14»/«
13’/«

Gabona

tengeri_____
zab __________

repeze káposzta _ 
e bánsági__

10.85 
10 80 
10.80 
10.85 
10.10

frttól frtig 1 frttól I frtig

Irányzat

szilárd

szilárd
szilárd
szilárd

Határidő

tavaszra
őszre
júniusra 1883. 
julius—augusztusra 
őszre
aug—szept emb. 1883 
julius—augusztusra

10 54

100 kilogramm ára

frt ! kr.

10

frt I kr.

56

ÉRTÉKPAPÍROK
IUTOLSÓ ARKELET

Államadósság.
Mag var királyi uanyjáradék adómentes - — —
Magyar királyi aranyjáradek adómentes kisorsolt
Magyar királyi aranyjáradék adómentes ... — —
Magyar papirjáradék adómentes ... — --- — '
Magyar vasúti kölcsön á 120 frt o. ért. (300 frank). — o o 
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban — »/»
Gömöri államvasuti záloglevelek... — ... — '°
Mauvar 1869. keleti vasút állam-kötv. (elsobbs.) adom. 5 o
Ma-Var 1873. keleti vasút arany v.ezüstb.(elsiibbs.)adóm. o o
Magvar 1876. keleti vasat állam-kötvény aranyban — o .o
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 100 frt- — —
Magvar királyi nyeremény-kölcson oO frt ... — ^
^‘.^^»kőtvSy ónt sterlingben 5? 
is73-ik,magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlmgben o_lo 
Magvar földtehermenlesitési kötvények.... --- ---
Magyar földtehermenlesitési tötvényekl867.záradékkal 5 ,o 
Maevar földtehermenlesitésikötvényektemesi -- --- ® "
Magyar földteliermentesitesikötvénveit867.riradékkal 5 o
Magyar ffildtebermrtifesifési kötvények horrátorásvgi.

119.75 1 120.25

88.35;
86.85

137.75:
138.50

91.751 
114.— 
99.75! 

115.75 
115.75 
110.251

100 50
98.50 
99.25
97.50 
98.- -1

88.65
87.10

138.25
139.50

92-

ÍOO"—
116.50 
116 50 
110.75

101.50
99.25
99.75
98.50

101.—

ÉRTÉKPAPÍROK
UTOLSÓ ÁRKKLET

i pénz i ár

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi - — — "0;°
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt) - 5°/o 
Királyi liorv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 frt) 
Szőlödézsmaváltsági kötvény (100 frt) — --- --- --- --- ^0/0 
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt)
Egyesitett államadósság papirban május—nov-----—
Egyesitett államadósság papirban febr.—aug.„_ —. — 
Egyesitett államadósság ezüst kamat január július, — 4 no /o
Egyesitett államadósság ezüst kamat ápril—október-------4 /io lo
Osztrák aranyjáradék 4% kamat, — — — — — *'°
Osztrák papirjáradék, adómentes - —
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p.p. - 4Vo 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt o. é. 5 jo
Osztrák államadósság, kisoroolással 1860-iki á 100 frto. é.— 5°/o 
Osztj ák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt o. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frto. é.—

Pest város kölcsöne 1870-böI — — 
Pest város kölcsöne 187l-böl__ — — 
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne —

6c/o
6%
5%

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank— —

í)9.—
93.50

97.75

78*.75
78.75 
79.70 
79.70
99.25
93.25 

119.—
135.50 
140.--
168.50 
168.—

105.-
105.—
97.-

32.—

99.50
94.50

98Í50

79.—
79.—
79.90
79.90
99.75
93.50 

120.— 
136.25 
141.—
169.50 
169.--

105.5C
105.50 
97.50

33. -

értékpapír ok

2-
19.50 

12.46 7/s 
6.23T/i6

5.-
9.46

17.50 
45.— 
13-
45Í-

*7Í-

12.50
13.50 

192.-

2.969/ie
46.-

UTOLSÓ ÁRKELET 
pén

12.-

RÉSZVÉNYEK. 
a) Bankok.

Ált. magyar municipalishitelinL 
Angol-osztrák bank ___ — — 
Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 
Horvát leszámítoló bank — — 
Iparbank, budapesti —
Központii partársulati hitelintézet 
Magyar Általános Hitelbank — 
Magyar jelzálog-hitelbank 
Magy. jelzáloghitelb.II.kib. id.e. 
Magyar leszám. és pénzváltóbauk 
Magyar országos bank részv.-tars.
Osztrák hitelintézet__ — —
Osztrák-magyar bank — —
I. magyar iparbank— --- —-
I. magyar iparbank II. kib. — 
Pesti magyar kereskedelmi bank
Sziszeki hitelbank __ — —
«Uniós bank__ __ — —

BEFIZ.
FRT
200
420
100
200
100

80
200
200
100
100
100
160
300
159
150
500
100
100

b) Biztositó társulatok.
Bécsi biztositó társaság — — 200 
Bécsi élet-ésjáradék-biztos. társ 200 
Első magyar ált. biztosító társ— 4000 
Fonciére pesti biztosító intézet— 100 
Magyar-franczia biztos, társaság 50 
Pannónia viszontbiztosító társ. „ 300 

c) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom., __ _ 500
Első budapesti.___ __ __ 500
Erzsébet malom. __ _ 200
Hengermalom_______    500
Lujza.. __        160
Molnárok és sütők,, _ _ 200
Pannónia__ __ __ — — 1000
Viktória..__________—, 300

d) Közlekedési vállalatok.
«Adriai magy.tengeri hajózási részv.-t.
Alföld-fiumei ___ __ — — 200
Arad-Körösvölgyi vasút _ _ 100 
Báttaszék-dombovári _ 200
Déli vasút __ — — — — 200
jcszak-keleti vasút__ — — 200
Erdélyi vasút__ — — — 200
Györ-sopron-ebenfurti vasút 200 
Kassa-oderbergi vasút — ... 200 
Magyar-galicziai vasút— — 200
M. ny ug.v. (székesf.-györ-grácziv.) 200 
Osztrák-magyar államvasut ... 200
pécs-barcsi vasút __ _ 200

1 Tiszavidéki vasút __ ___ —.200

OSZTAL.
1882-re

Első juaffvar nemzetközi szabadaliui iroda
, ‘SOMOG^Í. —
‘" kIÜKl™*n? - 5. Szábaddmf jo^ok WettTAr-

— 4. Szabadalmak megvasaria^a. . 4 tz7TV=7erü 1p-
kíxiés. — 6. Gyári és 11fíetl /ta/almányokróL" — 8. Értekezés szabadalm 
,rá,ok és rajzok smeftelése bel- es külföldi szaklapokban.

nviben t i. a feltaláló nem kívánja azokat ntnanan 
alkalmas szaklapokban. ^——

tartani, közöltéinek 
7508

H. Böszörményi részvény-társulati takarékpénztár.
A .h -böszörményi részvénytáraulati takarékpénztár, igaz- gatósának’folyó ivi julius ÍS-án tartott

tározata folytán ezennel van szerencsénk a t. részvényes ura 
kát fölkérni, miszerint minden egyes részvény után 

10 irtot ez év szeptember 15-eig.
10 » » november 15 • . . , ,,, .az intézet pénztárába bérmentve befizetni snn&l mkábt, ib

szíveskedjenek, mivel a fizetés elmuiaeztása esetében az alap
ezahálvok 12 és következő szakaszai ellenok alkalmazásban

G. MILESSICH, 
Triestben,

szállít postautánvét mellett 
bérmentve 5 kilos kosárkák­
ban paradicsomot 1 íorint^25
krért.

vétetni fognak.
H.-Böszönnény julius -20. 1883. Az igazgatóság.

Titkos betegségek
miden alakját, az önfer- 
tözés mindennemű utóba- 
jait, férfi tehetetlenséget 
stb ’ alaposan gyógyít
Dr. PÁPÁT
koronás arany érdemkeresztes 

tiszteletbeli megyei foorvos. 
Budapesten, ujvilág-utcza 
33. I. ein. a Ferenczi kávé­
házzal szemben. 7223 

Rendel 9—5-ig délután 
epfe 7—8-ig levélileg is.

IIq CflAnhárlat Kerestetik egy Fehér- v. Tolnamegyében, 
HdiyÉVliUvllUl. vasútállomáshoz közel fekvő, jominOsegu 
rét és szántóföldből álló 5- 600 hold kiterjedésű, lakházzal, 
kerttel s gazdasági épületekkel ellátott tagositott birtok több 
évi tartamú haszonbérletre. — Ajánlatokat közvetítők kizá­
rásával elfogad Dr. .Szüts Andor ügyvéd. — Sz.Fehérvár 
Vörösmarty-tér, Dr. Eder-féle ház. 7219

MAGYAR KIR. ÁLLAMVASUTAK.

Hirdetések
felvétetnek a kiadóhiva­

talban.

36260. szám. IV.

ÁEfEBÉSl HIRDETMÉNY.
A magyar kir. államvasutak Budapest-Józsefváros állomá­

sán, az üzletszabályzat 61 §-a értelmében elárusítandó szállít­
mányok, valamint az állomásokon összegyűjtött gabonasöpre­
dék, folyó havi nyilvános árverése f. hó 25-én szerdán d. e. 
9 órától tartatik meg, mi ezennel közhírré tétetik.

Budapesten 1883. Julius hó 16-án.
Az igazgatóság.

36977 szám V.
A német alföld-oeztrák-magyar kötelék III. reszehez f. é. 

január hó 1 én junius 30-ig való érvénynyel megjelent 
IX. pótlék érvényességi határideje a f. év végéig meg- 
hosszabbittatik.

Budapest, 1883. julius ho 23-án.
Az igazgatóság.

Telegramm.

205.— 210.—

106.— 106)50

36.— 38-

291.— 291.50

104.50 105.-
89.25 89.50

293Í-- 29320
888.— 842 —
166.— 168.—
151,— 153.—
559 — 560.—

—
—.—

228.— 230.—
250.— 255.—

3375.- 3425.—
71. 73.-

975.— 1000.—

570.— 575.—
1260.— 1280.—
250.— 252.—
655.— 660.—
281.— 282.—
378 — 380.—

1270.— 1275.—
465.— 470.—

200.— 205.-
169.— 170.—

156Í50 157!50
157.50 158.50
163.50 164.45

145.— 146.-
162.— 163-
166.50 167. -
323.— 323.50

248*.— 250)—

26.-
16.-

5.50
33. - 
300.
34. -
4.50

7.50

10.50 
50,— 
28— 
14— 
28— 
40— 
60—

20—

értékpapírok

Osztrák dunagözhajózási I ársaság 
Pesü közúti vaspálya — —
Pesti közúti vaspálya élv légy—

e) Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi. — —
Országos központi __ — —
Pesti első hazai __ — —
Egyesült Budapest fővárosi- 
Magyar ált. takarékp. részv.-tár.

f) Különféle vállalatok.
Alagút. __ __ — — —
Általános waggon-kölcsönzötárs. 
Ész.-magyarorsz. e. kőszénb. r. t. 
Franklin-Társulat könyvnyomda 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 
Gschwindt-féle szeszgyár— — 
Gyapjumosó és bizt. első magyar 
Kereskedelmi testület épülete — 
Könyvnyomda «Athenaeum. - 
Pesti könyvny. részvény-társaság 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 
Nemzetk. waggon-köicsönzö-r. t. 
Pesti épitö-társaság — -— —: 
Rimamurány-salgótarjáni vasmű 
Salgó-tarjáni kőszénbánya - — 
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár
Schlick-féle vasont.sgépgy.II.kib.
Serfőzde első magyar _ — —
Sertéshizlaló__ — —. —
Sóskúti kőbánya. — — — 
Spodíum és csontlisztgyár — 
Szálloda részvény-társaság- — 
Tégla- és mészégető, újlaki — 
Téglagyár, kőbányai — — —

ZÁLOGLEVELEK.
Magy. földhitelintézet papirérték 
Magy. földhitelin tézetpapirérték
Magy.földhi telin tézetpapirórték
Magy.földhitelint.arany v. ezüst 
Magyarjelzálogbank- — —
Magyar jelzálogbank — —
Kisbirtokosok orsz. földhitehnt. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pestimagyar kereskedelmibank 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
«Albina, takarék-és hitelintézet

BE F
ERI
500
200

54% 
5 % 
44% 
5 % 
54% 
5 o/o
54%
5 o/o 
44%
4 0/0
6 0/0
540/0
5 0/0
6 0/0

UTOLSÓ ABKELET 
nénz ári

591 — 
4-25.— 
»50 —

63.— 
476,— 

4500— 
47S.— 

99.50

116.—
92.50

590— 
530— 
85C.—
150.50 
107.—

12sl—
117 —
248.50

640*.— 
377.— 
45.— 

263.— 
81 50 

1CS.

593—
426—

65— 
478 — 

4520— 
483. 
100.-

117.— 
93.50

158—
790—

595— 
535— 
860— 
151 — 
108—

126.—
118.
249.50

3SO.
48.

265— 
82 — 

109— 
225—

101.75
100.75 
94.

120. 
101.-20 
98.45 

100— 
100.60
98—

101.75 
101.50
99—

100.—

103.-
101.60
94.50

120.50
101.45

ÉRTÉKPAPÍROK CTOL30ARKKLET

ELSŐBBSÉGEK-
Alf.-fiumei v. (n.v.-eszéki von.) 
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 
Báttaszék-doinbovár-zákányi v. 
Dunagözhajózási társulat _

BEFIZETETI
EST

200 5% 
200 50/0 
200 5% 
300 50/0

Dunagözhaj'ózási társulat. __100 200 6%
Észak-keletivaspálya — ... 30u 5%
Észak-keletivaspálya(aranyban) 3Ű0 5% 
Észak-keletivaspálya(aranyban) 1000 6%
Ész.-magyarorsz. e. kőszénb. r. t. 100 6%
Magyar-galicziai vaspálya — 200 5% 
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5% 
M. ny. v. (sz.-feh.-györ-gráczi v.) 200 5% 
Magyar nyugativasat 1874. kib. 200 5% 
M.vas.elsöbbs. beruh.aranyban2000000 5%
I. erdélyi vaspálya_ — — 200 5%
Győr-sopron-ebenfurti vasút, 200 6% 
Kassa-oderberg ivasut, ezüstben 200 5% 
Kassa-oderb. v. (eperjes-tarn.v.) 300 5'.o
Kassa-oderb.v. (osztrákvonal) 200 5'o 
Kassa-oderb.v.(magyar vonal)- 100 5%
Osztrák-magyar államvasut —. 5,J,o
Tiszavidéki vasút — — — ^ 5%
Budapesti lánczhid — —. 100 6" q
Kőszén- és téglagyár kötvények 100 6% 
Lloyd- és tőzsde-épület ___ — 100 5% 

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet __ __ — — —
Budavárosi sorsjegy — — — — 
Keglevich sorsjegy — — — — -—
Magy. sz. korona orsz. vörös kereszt egyl. 
Osztrák vörös kereszt-egylet — —
Páiffy sorsjegy __ — — — —

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert) — — — 
Császári királyi arany (kör.) - — —
Osztrák-magyar 8 frtos arany — — —
20 frankos arany— — — —
20 márka __ — — — — —
Török aranylira — — — — — 
Osztrák- és magyar ezüst — —
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi -

BAMK- 
K.LAB
4 ".a

Váltók árfolyama (látra).
Német bankpiaczok 100 mark

93.75
97.75
94.75

91 50 
117— 
124.50

94 50 
93 — 
96 50
95 50

99.25
98.25
95.25

92—
117.50
125.50

113.50 114.-
92.75

96.25
93.—

119-

102—
103.25

97.25 

172—

5 67 
5.66 
9.50 
9.50 

11.70

93.25

96 75
93.50

120 —

102.50
103.75

98.-

173—

18.50 
660

12.30
37.50

5.69
5.69
9.53
9.53

11.72

58.50 j 5S.tiO

9S'75, Amsterdam 100 hollandi írtért__
101.— ..........
100.85 
98.25
92.25

102.25
102..

99.50
100.50

4 %
Brüssel loO frankért.______ __4%
Páris 100 frankért, ________ 3 ol0
Marseille 100 frankért __ __ __3i%
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért— 3 %
Zürich 100 frankért __ ______—3%
London 10 font sterlingért______ 3%
Szentpétervár 100 rubelért—__6 °/o
Olasz bankpiaczok 10Q lire nuove ital. 5 %

58.501 
98.70
47.40: 
47.45;

47.45: 
47.45 i 

120.05’

58.65
98.85
47.50
47.50

47.50
47.50

120.25

sr 1UIU51 aAuiu.
Utánvét mellett küldök féláron, a 

vagyonbukott lett, genfi óra­
gyárból való

6800 valódi ezüst hengerórát láncz- 
czal és medáillonnal, — ára 
előbb 12 frivolt, most csak 6 frt. 

4500 valódi ezüst patent — Durno 
— remontoirt lánczczal, előbb 
12 frt. most 11 frt.

3600 valódi ezüst horgony, patent 
Savonet remontoirt 3 ezüst 
köpenynyel, most csak 15 frt. — 
valódi arany remontoirt 20 és 
40 frt. — 70 frtig.

EST™ Valódi ezüst-nickel monog­
ramm órákat, villamos éjjeli 
világitó számlappal! 10 évi ke­
zesség ! monogramm, horgony, 
lánczczal most csak 7 frt 50 kr. 

Patent, monogramm remontoirt 
lánczczal, most csak 8 frt 50 kr.

jggr 12 havi részletre is ^5
kaphat minden ur és hölgy b&r- 
milynemü órát, lánczot, arany- 
és ékszer-árut, ébresztő- és inga­
órát stb. — Árjegyzék ingyen és 
bérmentve. Gzim : /. amerik. Uhren 
und Goldwaaren flliale, Wien, II. 

j Bez. Eliashof 1. Stock. 7179 
B#"" a Schöllerhof mellett.

Valóságos

alkalmi vétel.
Egy nemesi

uradalom
Magyarországban, szép egész­
séges és nedves vidéken, közel 
a vasúthoz rendkívül olcsó áron 
eladatik. — Terjedelme mintegy 
2100 hold, ebből mintegy ÍOOŐ 
hold, nagyon jó, házilag ok­
szerűen kezelt szántó, rét, sző­
lő es mintegy ÍOOO h. makk­
erdőség vasúti talpfának és 
hordó - dongának alkalmas
__v _o al. — Szép kastély tel­
jes' bútorzattal, kertek által 
Körítve, kellemes tartózko­
dási helyet képez. A gazdasági 
udvar elegendő erősen épített 
épületeivel kifogástalan álla­
potban van. A gazdaság tökéle­
tesen fölszerelt Ára ezen gaz­
dálkodásra és tő‘<ealapitásra 
egyaránt alkalmas birtoknak,
120,000 frt. Csakis vevők­
nek adnak készséggel értesítést 
Horváth és Patz Richárd 
Bécsben, Margarethenstrasse 
12. 7216

lonplusnltva
Kuba-kávé

épen most érkezett, nagyon zama­
tos, erős, finom-izü, nagy szemű
1 kilo 1 frt 80 kr,
továbbá következő fajtájú, nagyon 
tiszta, finom és jutányos áru kave ; 
1 kilójával netto: ^ ^
Gyöngy Ceylon kék 1
Gyöngy Costaricca zöld 1
Gyöngy Manilla, világos 1
Arab-Mokka 1
Afrikai Mokka 1
Menado (Aranyjáva) 1
Java malang zöld 1
Domingo, válogatott 1
Santos, tiszta izü 1
Bio, nagyon erős 1
Bahia, jó izü 1
Jamaika, erős és jó 1
Kimustrált szóig áknk —
postán, utánvét mellett 48/* Ko 
tartalommal, mindenfelé vára- és 
posta bérmentesen küldetik úgy 
hogy «az átvevőnek semmi költse 
get sem kell viselni.

MaitiR. Triestben,

VMHOUTEN-féle tisztán
feloldhatóCACAO

egfmomabb minőségű. «Bögtön- elkészíthető. Egy font elegendő 100 csé­
szére. Gyárosok C. J. van HOUTEN & ZOON* Weelsp, HOLLAN­
DIÁBAN. Kapható a legtöbb finom csemege, gyarmat- és gyógyszerárú- 

kereskedésben- gigs

VAN HOUTEN’S reiner
löslicher CACAO

feinster Qualität. Bereitung «augenblicklich ■, Ein Pfund genügend für 
100 Tassen. Fabrikanten C. J. van HO UTEN Ss ZOON in Weesp. 
HOLLAND. Zu haben in allen Delicatessen, Colonialwaaren- und Dro* 

guenhandlungen.____________

Fertöztelenitéshez
ajánlok

Carbolsavat, Carbolsavas meszet, Petri­
port és Vasgáliczot legolcsóbb árban

NERUDA NÁNDOR
gyógy füszerkereskedés

Budapest, hatvani-uteza 7-dik szám,
az arany méhkashoz. 722o



EGYETÉRTÉS, KEDD, JULIUS 24. 1888
E rovatban minden szó beiktatása 2 krba kerül, hir­
detések után,melyek a hirdető félnek külön lakcímé­
vel is el vannak látva,még 30 kr. bélyegdij fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivata
Lievélbeli tudakozódásokra is pontosan válaszolunk 
ha a válaszra szükséges póstabélyeg beküldetik

Melyik vagyonos
[nszlvn hölgy segiiene egy derék, 
csinos fiatal embernek• Azon­
nal- czim alatt a kiadóhivatalba 
ajánlatok kéretnek. 3011

Egy vidéki iparos,
özvegy, ki 1500 Irinyi vagyonnal 
bír nősülni óhajt egy 45—o5 
éves novel, ki szinte 1000 Irt 
vagyonnal bírjon. Ajánlatokat el- 
fogad a kiadóhivatal «iparos» 
ezim alatt. 3526

Nősülni óhajt egy
egészséges 49 éves özvegy_(egy 
gyermek atyja, de kinek jövője 
biztosítva van) ki 20.000 írtnak 
megfelelő fekvő és ingatlan 
vagyonnal bír, mert a posta és 
lávirda -2000 irtot jövedelmez 
evenként, azonkívül vegyes ke­
reskedéssel bir es 35 holdnyi 
gazdasága van eszközökkel; 25—40 
közötti egészséges életkorú, ma­
gyar tót, vagy tót német nyelvű 
özvegyet, vagy hajadont, kinek 
>—10.000 írt készpénzé van. mely 
összeg nevére biztosittatik. Ajánla­
tok arrzkeppel együtt «Özvegy» 
czim alatt a kiadóhivatalba inté- 
zendök. 3522

Nők figyelmébe!
Egy nemes családból származó 
:sinos, 26 éves kereskedő, a ki je­
lenleg jo állással bir, — helyben 
vagy vidéken rövid idő alatt ko­
moly házasságra szeretne lépni 
egy vagyonosabb leánynyal vagy 
özvegy gyei, ha nem is szép, csak 
erényes es takarékos gazdasszony 
legyen. Csekély testi hibával nin­
csenek kizárva. Komoly ajánlatok 
részletes leírással e bó 20-áig a 
lap kiadóhivatalába «nem iszákos* 
r;'im alatt küldendők. 3536

Üt zlet eladás.
Egy 30 ezer lakossal biró város­
ban egy 5 év óta fennálló nem 
nagyraktárt tartalmazó és jó for­
galomnak örvendő rövidáru és 
fehérnemű üzlet előnyös feltéte­
lek mellett a tulajdonos beteges­
kedése végett eladó és azonnal 
átvihető. Hol? megmondja a ki 
adóhivatal. 3459

Egy 4 lóerej ü cséplő
gőzgép megvétel végett kerestetik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 399g

Egy 8—10000
kötetből álló könyvtár eladó. Ven­
ni szándékozók felvilágosítást 
nyernek a kiadóhivatalban. 3602

Tasnádon egy a vá-
ros közelében fekvő első osztályú, 
árvízmentes, egyenes területű, 
tiszta búzát és dohányt termo egy 
tagban lévő 120 holdnyi kitűnő 
kis birtok eladó. 30 hold szöllö és 
gyümölcsös, 20 hold kaszáló és 
rét és 50 hold szántóföldből áll. 
A lakház 4 szoba, konyha és bor­
ház igen csinos zsindelyes épület. 
Ez évi szőlő és gyümölcs függő 
terményekkel együtt ára 12000frt, 
melyből 1 3 rész 6°,o mellett ma­
radhat. Bővebbet a kiadóhivatal.

4012

A Józsefvárosban
egy földszintes ház mely 800 
frtot jövedelmez nagy udvar és 
kerttel, még adómentes eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3886

Nyárilak
Leányfalván, Bogdányban vagy 
Dömösön ligetes telekkel kereste­
tik. 3=75

Megvásárlás végett
kerestetik egy, egy nagyobb vi­
déki városban forgalomban lévő 
férfi ruha üzlet. Ajánló levelek 
az üzlet vétel ára megnevezése 
mellett E. W. 505. czim alatt e 
lap kiadóhivatalába intézendök. 

1 3569

Alkalmazást nyer
Iskolákat végzett

jó erkölcsű róm. kath. ifjú mint 
gyakornok vétetik fel egy könyv- 
kereskedésben. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3597

Jó házból való
2 tanoncz helybeli szabóüzletben 
felvétetik. Vidékiek előnyben ré­
szesülnek. Bővebbet a kiadóhiva­
tal. 3618

Egy vidéki gőzma­
lomhoz fömolnár kerestetik. A 
gőzmalomban 1 henger és 2 kő 
van alkalmazva. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4029

Két pár kőre 36"
átmérőjű gőz, viz, vagy szélerő 
re is alkalmas malomszerkezet, 
cylinder rostával 450 írtért eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3947

Nősülni óhajt
egy egészséges, jo külsejű és 
íólelkü magyar _ nemes ember, 
gyógyszerész. Kell ahoz hogy 
FYÓgytárt vegyen, még 5—6 ezer 
forint. A no hozománya saját 
nevére biztosittatik. a megvett 
gyógytár értékén. Levelek «Che­
valier'» rzim alatt e lapok kiadó^ 
hivatalába intézendök. 3S26

Kitűnő jó vidéki
pékség eladó, egy 20—22000 la­
kossal biró városban, nagy vidék­
kel Értesítés a kiadóhivatalban.

3943

Békésmegye egy
csinos községében a piacztéren, 
harmincz év óta fennálló vegyes- 
kereskedés a röfös kizárásával, 
mely 3500 frtnyi raktárt tartal­
maz s 16-tól 18 ezer forintig 
évenkinti forgalmat csinál, elő­
nyös föltételek alatt házzal együtt 
eladó. Értesít a kiadóhivatal.

3945

Eladás.
{Eladó egy fekvő

gőzgép 35 lóerejü, jó karban lévő 
es működésben látható. Szijj vagy 
fogas lendkerékkel. Bővebbet a 
.1 adóhivatalban. 3465

120.000 frtot for­
galmazó fűszer- és vegyes üzlet 
eladó. Közvetítők kerestetnek. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3466

Villa-telek !
A sugár ut mellett szabad kézből 
eladó, 190Í3Ö1, még hátra levő 4 
és fél éri törlesztéssel. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3558

Kerestetik egy ta-
noncz vidékre füszerkereskedésbe. 
Bővebbet a kiadóhivatalban.3992

Egy bonne, ki az
elemi tantárgyakban tanítani ké­
pes, magyarul és németül jól be­
szél, kézimunkákban ügyes és a

Egy vasmegyei
uradalomba gépészkovács keres­
tetik, egyelőre a cséplési idényre, 
napi dij, vagy havi dij mellett, 
azon kilátással, ha alkalmatosnak

hat, vidékre 
Bővebbet a ki

alkalmazást nyer.

Égy előkelő úri

nyer.
ban.

Bővebbet a ki;

Egy gépészkovács
cséplési idényre azonnal alkal 
mazást nyer. Fizetés ellátás é

dóhivatalban.

Vidékre kerestetik
és vasalni jól

Páratlan jó 4 kopó­
kutya eladó, mindenfele nemű 
vadai kitűnően hajtják, úgy ná­
dasokba rokakal. vidrákat űzni, 
hideg vagy fagyos vízben biztos 
kitartással dolgoznak. A tulajdo­
nos Záthureczky Márton Herczeg- 
falván Fehérmegye._______3623

Eladó.
gy borbély üzlet a külvárosban

Egy kitűnő Ehrbar
zongora, mely eredetileg 1000 írt 
volt, jutányosán eladó — hol ? 
megmondja a kiadóhivatal. 3607

Debreczentől
1$ órányira egy 500 holdas birtok, 
lakház, számos gazdasági épüle­
tek, cselédlakások és 20 catr. hold 
dohány engedélyivel együtt 30000 ; 
írtért eladó, alkuszok kizárva. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4033 j

bet a kiadóhivatalban.

Egy okleveles gé-
pesz, ki egyszermind kovács

talban.

Eladó gőzcséplő
garnitúra, 8 lóerőre, jó, használ- j 
ható állapotban, Csongrádhoz kő- i 
zel, munkaközben megbírálható, j 

n L-iaHóhivatfllhnn. 3552

Egy 26 évnél n<
öregebb nő, kellemes külsőv 
alkalmas egy háztartást mi: 
tekintetben vezetni, takar 
rendszereid, beszel németül 
tótul a magyar nyelven k 
állandó és kellemes alkalm 
nyer szerény igények mellett, 
hol egyszersmind család' 
fog tekintetni. Ajánlatok a

igen elénk tájékon, családi viszo­
nyok végett eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4042

Nagy csiga- és
kisebb asványgyüjtemény jutá­
nyosán eladó. Czim a kiadóhiva­
talban. 3547

palaczkos bor-kereskedő

tás és

A mágnás negyed­
ben. egy szép bet emeletes, tőke­
befektetésre felette alkalmas jól 

■ ovedelmezó adómentes uj ház 
75000 frt értékben eladó. Értesít 
a kiadóhivatal. 3915

Egy két pár kövü
malomszerkezet megvétel végett 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4005 j

sitónöi) czim alatt, e 
nem fogadtatnak el. 
kiadóhivatal.

Egy gépész cséplési „
dényre azonnal alkalmazást nyer; u 
idötartamS—4hónap. fizetés, teljes g 
ellálás és 70 fii. Bővebbet a ki- z 
adóhivatalban. 4049 n

Egy tapasztalt gé- ]
Dész cséplési idényre azonnal al- k 
kalmazást nyer. Bővebbet a ki- v 
adóhivatálban. 4035 |

Mint özvegy! felfo- i
gadok egy egészséges jó házból ■ 
való kellemes külsejű és müveit 
fiatal nőt, ki a házvezetés és ] 
gyermekek gondviselésére képes- p 
séggel bir. Az ajánlat mellé az f 
arczkép is csatolandó és e lap E 
kiadóhivatalába küldendő. 3521 ,

Kerestetik t
egy kertész, nős, ki jo bizonyít­
ványokkal rendelkezik és a kerté- 
szét minden ágában alaposan jár- t 
tas. Bővebbet a kiadóhivatalban.

4014

Egy tanoncz
keresztény, 14 éves, megfelelő is­
kolai képzettséggel egy helybeli, 
belvárosi fehérnemű, szövött- és 
rövidáru üzletben alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3492

Egy vidéki város-
ban létező gőzmalomhoz fömolnár 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4036

Egy kertész
alkalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatal. 4026

Vidékre egy nagy­
úri házhoz kitűnő bizonyítványok- 
kai ellátott szakácsné kerestetik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4031

Kerestetik
vidékre szerény feltételek me'lett 
oly bonne, ki a magyar és német, 
nyelvben kifogástalanul társalogni 
tud és a polgári leányiskolában 

i használt tantárgyakban oktatni
1 képes, azonkívül a háztartásban 
- is segédkezet nyújt; finom bánás- 
^ mód 'biztosittatik. Bővebbet a ki- 

adóhivatalban. 4048

a Okleveles gépész
' a cséplési időre 70 frt havi fize- 
’ lessel kerestetik julius 30-ikára.
® Többet a kiadóhivatal. 4047

1 Egy fiatal ember,
1 mint gyógyszerészi gyakornok al- 
" kalmazást nyer vidéki gyógyszer- 
’’ tárban. Hol ? megmondja a kiadó- 
y hivatal. 4044

' Kerestetik
j. egy jó házból való magányos nő, 

vidéki gyermektelen családhoz, ki 
. sütni, fózni jól tud, szerény igé- 
g nyék mellett; az illetőnek takarí­

tani is kell. Csakis személyes je- 
4 lentkezúknek adatik meg a czim. 
* 4025

Vidéki vendéglőbe
!- egy szobaleány alkalmazást nyer. 
i2_ Bővebbet a kiadóhivatalban. 4019

a Egy műkertész,
ig ki a szőnyeg kertészetet valamint 

a melee és hidegházi növények- 
S keli bánást tökéletesen érti, évi 
1- 100 frt fizetés és teljes ellátás 
b. mellett azonnal felvétetik. 3573

>n Egy gépész-kovács
a- azonnal alkalmazást nyerhet* Hol? 
-19 megmondja a kiadóhivatal. ,398-5

2 le-

3567

oki. gyermek-
D alkalmazást nyer. Bö- 
, kiadóhivatalban. 4041

Egy minden tekin­
tetben kellemes külsejű, szép 
műveltségű 18 éves leány, ki 
magyarul s németül beszél és ir, 
elemi tantárgyakban oktathat, 
kézimunka és háztartásban jártas, 
mint «bonne» alkalmazást keres. 
Bővebbet akiadóhivatal. 3534

Egy okleveles gé­
pész és kovács, mint gépészko­
vács, vagy mint kovács egész év- 
re vagy a cséplési idényre óhajt 
szerződtetni. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 34C)5

Alkalmazást keres

és kitűnő bizonyitvá-

Egy tisztességes
müveit özvegy nő, ki a háztar­
tásban tökéletesen jártas, továbbá 
gyermekek ápolását érti és szere­
ti, kézimunkákban és gépva ás- 
ban ügyes alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3501

Egy nmkertész,
nős, gyermektelen, alkalmazást 
keres, a kertészetnek minden ne­
mében jártas és jó bizonyítvá­
nyokkal bir. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 3525

Egy jó zongora
havonként 5 írtért bérbe adatik. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3o44

500—600 holdas
jóminöségü birtok fundusinstruc- 
tussal együtt haszonbérbe kereste­
tik. Bővebben a kiadóhivatalban.

3322

Egy fiatal keres­
kedő segéd jó bizonyitványnyal 
ellátva nagyobb fűszer- vagy 
vegyesüzletben a fővárosba óhajt 
állomást nyerni. Bővebb tudósi- 
ást ád a kiadóhivatal. 3496

Egy középkorú nőt­
len erőteljes férfi tapasztalt gazda, 
valamely gazdaságban szerény 
feltételek mellett alkalmaztatni 
óhajt. Bővebbet akiadóhivatalban.

3624

Bővebbet a kiadóhivatal- 
4050

beszél magyarul, németül, 
ben mint elánr itónö alkal- 
ást keres szerény föltételek 
ett oly üzletnél, melynek tu-

Bövebbet a kiadóhivatal- 
3620

mint házvezetőnő óhajt alkal- 
.ztatni. Bővebbet a kiadóhiva- 
han. 3974

Egy molnár,
ki már több éveken által mint 
haszonbérlő önnállóan működött; 
jelenleg mint ellenőr valamely 
jobb malomban óhajt alkalmaz­
tatni. Az il etó biztositékképes 
Közbenjárók honoraltatnak. Szi­
ves megkeresések e lap kiadóhi­
vatalához intézendök._____ 3515

14 éves csinos

Egy 30 éves,
lóm. kath. nőtlen gazdatiszt, ki 8 
év óta nagyobb gazdaságokban al­
kalmazva van, mit bizonyítvá­
nyokkal igazolhat, mint gazdatiszt 
vagy házfelügyelő alkalmazást 
keres. — Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3600

Egy 5—6000 frt.
forgalmazó gyógyszertár bérbe 
vételre kerestetik. Bővebb felvi­
lágosítást a kiadóhivatal ád. 3484

Lakás, november
1- re a belvárosban, mely álljon
2— 3 szoba-, konyha-, előszoba, 
éléskamra és egyéb kellő mellék­
helyiségekből, első vagy második 
emeleten kerestetik. Ajánlatok a 
kiadóhivatalban hagyandók:4032

Tanítónő,
okleveles, ki nyilvános iskolák 
felső osztályaiban is kitűnő siker­
rel működött, a magyar német és 
franczia nyelvet (zenét nem) 
kéletesen biró, nevelönöi állást 
keres keresztény jó családnál 
kevés fizetésért, akár egy család­
nál, akár úgy, hogy egy adjon 
teljes ellátást, a többi fizetést. 
Levelek «N. L.» czim alatt a ki- 
adóhivatalba küldendők. 3524

Nevelő, ki számos
even át grófi és úri családokban 
legjobb sikerrel működött, a né­
met, magyar, franczia és angol 
nyelvet tökéletesen, az olasz és 
spanyol nyelvet pedig meglehető­
sen beszéli, a tantárgyakat esetleg 
német nyelven is előadhatná, 
állást keres. Bővebbet e lap ki- 
adóhivatalában. 3402

Pusztára kerestetik
nevelő, ki egy tanulót a gymn. 
VIII-ik osztályára és az érett­
ségi vizsgára előkészíteni képes. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3508

Oktatás.

fuvola, hegedű és a zongora

különösen kezdőknek ma­
ikék adására ajánlkozik.

Egy . ,
r. k. leány, ki zárdában b elemi 
osztályt elvégzett, a magyar és 
német nyelvet jól beszéli, elemi 
tantárgyakban oktathat, kézimun­
kákban igen ügyes, kitünően ját­
szik zongorán, mint bonne a fő­
városban vagy vidéki nagyobb 
városban csupán ellátásért oly 
helyre óhajt alkalmaztatni, a hol 
a zongorában magát továbbra is 
kiképezhetné, a melyért szülői 
fizetnének. Bővebbet a kiadóhiva­
tal. 35S1

Egy fiatal kereske-
dö-segéd, ki a vas- füszerkeres 
kedésben tökéletesen jártas, ma­
gyar, német és szerb nyelven be­
szél, alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3586

ki a háztartás minden
jni i«..-, w.-

vagy plébánoshoz mint házveze­
tőnő ajánlkozik. Nem annyira 
fizetésre, mint a jó bánásmódra 
helyeztetik a fösúly. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3318

Egy müveit fiatal
özvegy nő, kivan egy magányos 
urnái mint ház vezet öné állást. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3590

Egy magyar mű­
kertész, ki igen tapasztalt és ki- 
tűnő bizonyítványokkal bir, min­
dig és jelenleg is önállóan mű­
ködik, alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3481

Egy izr. kellemes
külsejű leány, ki magyar és néme­
tül egyaránt beszél, elemi tantár­
gyakban tanítani képes, kézimun­
kákban ügyes, szabni és varrni 
jól tud, mint bonne gyermekek 
mellé alkalmaztatni óhajt. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4023

Jó házból való, fia­
tal leány, kellemes külsővel, ki 
németül, magyarul tud cs zongo­
rázik, gyermekek mellé, de apróbb 
házi teendőkre is alkalmazást 
keres helyben oly családnál, mely 
öt családtagnak tekintené. Bőveb­
bet a kiadóhivatalnál. 3621

Nevelőnek ajánlko-
zik egy a föreáltanodában érett­
ségit tett izr. ifjú, ki a reáltudo­
mányokon kívül a német és fran­
czia nyelvben is oktatást adhat 
kezdőknek. Bővebbet a kiadóhi­
vatal. 3601

line demoiselle
franqaise, institutrice brevetée 
désire encore quelques lecons, 
demi-journée, dans une famille di- 
stinguée. S'adresser au bureau.

3609

Kerestetik vidékre
egy izr. nevelő, ki a gym. tái- 
gyakban alaposan oktathat, to­
vábbá német, franczia és raizt, 
kik zongorázni tudnak, előnyben 
részesülnek. Teljes ellátás és 4— 
450 frt fizetés. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3428

Egy izr. nevelőnő,
ki magyarul, németül és francziául 
beszél és zongorázni tud vidékre 
alkalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 3998

Egy oki. tanítónő,
ki az összes iskolai tantárgyakban, 
több nyelvekben és zenében ala­
posanoktatni képes, mint nevelóno 
úri házhoz alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3971

Egy oki. tanítónő,
ki magyar, német nyelvben egy. 
aránt taníthat, franczia nyelvben 
kezdőket, kézimunka-, rajz- s zon­
gora játékban pedig alapos kép. 
zettséggel bir, mint nevelönó al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4021

Egy jó bizonyítvá­
nyokkal ellátott kertész, ki ura­
dalmaknál alkalmazásban volt, ____________
viiaiban.res' BöveM>el a “s Egy nőtlen 30 éves

—----------- _ , 1 gépész, kitűnő szakképzettséggel,
müveit fiatal!ki ' ’ :* '~~j: ‘—Egy

no alkalmazást keres szolid üzlet 
ben. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3589

Egy ügyes ruha-
varrónő, ki szabni jól tud, akár 
családhoz vagy hasonló üzletbe 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3969

Egy fiatal nő, mint
bonne gyermekek mellé vagy 
mint házikisasszony alkalmaztatni 
óhajt; mindkettőhöz a szükséges 
tudnivalókat alaposan érti. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4003

Egy 25 éves, igen
kellemes külsejű és házias müveit 
franczia leány, ki németül és több 
délnyugati nyelven ért, nagy uta- 
zottsága és tapasztalatai vannak, 
urihölgyhöz mint társalkodonö, 
vagy mint utitársnö alkalmaztatni 
óhajt; azonban nagyobb szállodá­
ban, mint pénztárnoknö vagy fel- 
ügyelönö is alkalmazható. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3913

Egy urasági sza­
kácsnő kitűnő bizonyítványokkal 
helyben vagy vidéken lkai ma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 3923

a gépészi iskolát a hadi tenge 
részeinél végezte, gőz- és fűrész 
malomban, valamint mint gazda­
sági gépész, hosszabb ideig önál- 
lólag működött, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban.4045

Egy oki. gyermek­
kert esznö, ki magjaiul es néme­
tül jól beszél, kézimunkákban 
ügyes, és a háztartásban is segéd­
kezet nyújthat, alkalmazástkeres 
gyermekek mellé._________ 3978

Kerestetik
izraelita vagy más vallású kép­
zett nevelő, ki az algymnasinmi 
tárgyakban oktatni képes. Német 
és franczia nyelv beszélése, vala­
mint zongorázni megkivántatik. 
Fizetés megegyezés szerint. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 3543

Nevelőül vagy házi-
tanitóul ajánlkozik egy okleveles 
tanító, ki az elemi, valamint al- 
gymnasiumi tantárgyak tanításá­
ban tökéletesen jártas és kinek 
eddigi működéséről legjobb bizo­
nyítványai vannak. Bővebbet^ a 
kiadóhivatalban. 3566

Egy Il-od éves
theologus, ki az összes gymnasi- 
umi tantárgyakban oktatni képes, 
a magyar, német, latin és franczia 
nyelvet tökéletesen beszéli, a 
zongorában kezdőket taníthat, 
mint nevelő alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4040

Egy oki. tanító
kerestetik, ki a tornában, énekben 
és iparmunkában alapos oktatást 
adhat, előnyben részesül. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 3595

Különféle.

Egy egyetemi hall­
gató, ki az elemi valamint a 
gimnáziumi tantárgyakban taní­
tani képes, e mellett az angolt 
tökéletesen beszéli, a francziát 
pedig nevelői állást helyben tel­
jes ellátásért óhajt elfogadni. — 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3944

Egy magyarul, né-
metül és angolul beszélő fiatal nő 
mint bonne vagy nevelönó alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3963

Egy csinos fiatal
gazdasszony, mint ilyen úri házhoz 
alkalmaztatni óhajt, a háztartás 
minden ágát tökéletesen érti. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3425

Egy 18 éves leány, Mint
ki a magyar és német nyelvet 
jól beszéli, elemi tantárgyakban 
oktathat, kézimunkákban igen 
ügyes és a háztartásban is segéd­
kezet nyújthat, mint bonne alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 3972

Egy bonne, ki
magyarul és németül tud, liázite- 
endökben jártas, alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3982

házvezetőnő,
vagy kisebb gyermekek mellé 
mint nevelönó, akár anyátlan 
gyermekek mellett is óhajt alkal­
maztatni egy 42 éves r. kath. no, 
ki magyarul, németül és némileg 
francziául beszél, a gazdasszony- 
kodás minden ágát tökéletesen 
érti és igényei szerények. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3946Egy fiatal ember,

nős, jó bizonyítványokkal, irodai
vagy bolti szolga alkalmazást - , , » e ._« a
keres, szerény feltételek mellett. fogÓC Ág OBIlGl. 
Bővebbet akiadóhivatal. 8983; UtmCIO Mbilbk.

Egy okleveles taní­
tónő, ki a magyar, német és fran­
czia nyelvben valamint a zongo­
rában alapos oktatást adhat, vi­
dékre mint nevelönó jó feltételek 
mellett azonnal alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3959

Egy oki. tanítónő
kerestetik egy újonnan megnyi­
tandó leányiskolához, ki a nemet 
és magyar nyelvet tökéletesen 
bírja, kézimunkában és zongorá­
ban teljesen jártas. Fizetése 500 
frt o. é. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3437

Une dame de Paris
desirerait trouver quelques lecons 
sóit d’enseignement sóit de con­
versation franqaise s'adresser au 
bureau de ce journal. 4046

Pusztára 2 kis
leányka és egy kis fiú mellé ne- 
velönö kerestetik, ki magyarul és 
németül egyaránt szépen beszél 
és az elemi tantárgyakban alapos 
oktatást adni képes, zongorata- 
nitás kezdők részére kívánatos. 
Fizetés teljes ellátás és 250—300 
írtig. Bővebbet a kiadóhivatalban.

Egy végzett orvos­
növendék, ki egyszersmind okle­
veles tanító, gyakorlott hegedűs, 
állást keres mint nevelő, vagy 
zenetanitó, szerény feltételek 
mellett. Czim a kiadóhivatalban.

4013

A kinek tyúkszeme
van és attól szabadulni akar : 
vegyen bármely gyógyszertárban 
Haschisch-collodiont. Égy hét alatt 
utasítás szerint használva ezen 
kitűnő szerrel a tyúkszemet biz- 
tosan el lehet veszteni. 3271

Egy csinos fiatal
ember kölcsönt szeretne nyerni 
valamelyik nemes lelkű hölgytől. 
Ajánlat a kiadóhivatalba «vissza­
térítés» czim alatt. 3611

Egy hat osztályt
végzett gymnasiumi tanuló, ki a 
rajzolásban is jártas, irodai vagy 
nevelői állomásra helyben óhajt 
alkalmaztatni. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 3989

Alkalmazást keres
egy középkorú nő, mint gazdasz- 
szony vagy úri házhoz mint sza­
kácsnő. Bővebbet a kiadóhivatal 
ban. «• 3421

Lakás kerestetik,
,4—5 lakszobából s mellékhelyisé­
gekből álló, földszinten vagy első 
emeleten, egészséges városrészben 
bal parton, augusztus vagy novem­
ber elsejétől. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3554

Bútorozott szép
utczai szoba, esetleg két urnák 
azonnal kiadó. Czim a kiadóhi* 
vatalban. 3580

Egy izr. nevelő,
ki számos éven át előkelő csalá­
dokban legjobb sikerrel működött, 
a magyar és német nyelvet töké­
letesen beszéli, a tantárgyakat 
esetleg német nyelven is előad­
hatná, a fővárosba óhajt egy 
gyermek mellé alkalmaztatni, tel­
jes ellátásért, vagy leczkeórákat 
teljes étkezésért. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4030

Egy középiskolai
oki. tanár, ki a magyar, latin, 
görög, franczia és német nyel­
vekben alaposan oktathat, mint 
nevelő alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4038

Idősb müveit férfi
szállást, ellátást óhajt egy müveit 
özvegy nőnél. Értesítés Z. Z. alatt 
a kiadóhivatalba intézendő. 3612

Aranyér
gyógyítható. Leveleket «Bizony» 
alatt. 3615

100 v. 150 frtot
kiván felvenni, egy havi 100 frt­
nyi jövedelemmel biró, biztos 
állású adósság nélküli hivatalnok, 
4 hónapra váltó, biztosíték és jó 
kamatláb mellett. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4034

Egy oki. tanítónő,
ki az összes tantárgyakon kívül, 
a zongorában és kézimunkákban 
is alapos oktatást adhat, mint 
nevelönó alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4018

Egy izr. oki.
tanítónő, ki a magyar és német 
tantárgyakban alapos oktatást ad­
hat, a franczia nyelvre csak kez­
dőket taníthat, azonban zongoráz­
ni kitünően tud, mint nevelönó 
alkalmazást keres. Bővebbel a 
kiadóhivatalban. 4015

Egy nevelónő haj-
landó volna órákat adni, magyar 
német, franczia nyelv és zongo­
rában e-:etleg délebédért is. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3977

Egy volt hivatal­
nok, ki már hónapok óta t kis 
gyermekkel állomás nélkül van, 
úgy hogy há/bérfejéber bútorait 

! elárverezték és most lakása sincs,
! esedezik egy állásért, miután ma- 
! gyárul és németül jól beszel es 
j szépen ir, 15 évig nagyobb inté­
zetekben mint hivatalnok műkö­
dött, házfelügyelői állást is elfo­
gad. Czime megtudható a kiadó- 
hivatalban. 3962

Kerestetik
egy nevelönó vidékre, ki a magyar, 
német és franczia nyelvet jól be­
széli. a zongorát es kézimunkát 
alaposan tanítja és érti, izr. előny­
ben részesülnek. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4017

Egy 26 éves kérész-
tény vallásu fiatal ember, kitanult 
vas- és füszerkereskedö 3000 frt 
készpénzzel bir, keres egy hason­
ló összeggel biró társat ki hajlan­
dó volna egy 20000 lakossal biró 
városban egy jó forgalmú vas- és 
füszerkereskedö üzletet átvenni. 
Bővebbet akiadóhivatalban. 3949

Az állami vegykísérleti állomás ellenőrzése alatt álló

FÉMENTES SODilB
Belföldi asztalos-, kárpitos- bútor-készítmények.

A lcgmigvnbb választék mindennemű kész asztalos-, kárpitos- és esztergályos 
bútorokból olcsóbb árak mellett, mint bárhol is. Miután mi mindent magunk készí­
tünk, s a nvers anyagnak készpénz melletti bevásárlása mellett több sza>ztoli ailc 
engedésben részesülünk, on

A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent, és minden 
könyvárusnál kapható^:

pezsgő-italok, — melyek sz,imára a szénsav tiszta kettedszénsavas
nátronból és nem kénsav és dolomitból készül kizárólag kaphatok

EDE ÉS ESITZKY MM)
gyárában

Budapest, V., Akadémia-utcza IT.és Zoltán-utcza 5. sz. a.
Készletben van a vendéglőkben, kávéhazakban és 

fűszerkereskedésekben.
NB. A mi sodavizünk egyedül készül kénsav és femmentesen. minélfogva ize tiszta, az

magában is kellemes ital, nem karczolja a torkot^ 7121

nél fogva azon kellemos hely­
zetben vagyunk, hogy t. ez. 
megbízóinknak olcsóbb árak 
mellett szolgálhatunk szilárd 
jó munkával, s így ezen ja­
vadalmazás csakis t. ez. meg­
bízóink javára szolgál, mire 
ezennel tisztelettel bátorko­
dunk becses figyelmöket fel­
hívni.

200 szobára való bútorzat 
folyton készletben tartatik a
legegyszerubtől a légii némáb­
bakig, a szilárd jó munkáért! 
jótállás mellett. — Rubaszek- 
rények. ágyak, mozsdószekre- 
nyek, éjjeli szekrények, pohár­

székek. tükörszekrények, sa- 
lon-szekrények, könyvszekré­
nyek. ezüstszekrények, salon- 
asztalok, kihúzó asztalok, 
kanapé-asztalok, tea-asztalok, 
varró-asztalok , olvasó-aszta­
lok, pipere-asztalok, konzola- 
asztalok tükörrel, álló tükrök, 
pipatartők, etaquerek, kárpi­
tozott garnitúrák 6 támlány- 
nyal, pamlag.nyolcz tabouret, 
pamlag, hat szék. Ottoman ok, 
balzakók és pamlagok, jutte 
szövet, cvep, rips, selyem, 
buret, atlasz és bársonynyal 
bevonva. A legfinomabb háló, 
éttermi bútorzatok tölgyfa­
vagy diófából.

1 nagy isiéi sa Héj rak

Csász. kir. kizár, szabad.

Legújabb ^ találmány!
Legyek elleni védelem emberek és állatok számára.

- Nincs többé légy sem szobában, sem kamrában, sem konyhában, 
lsem mészárszékben, sem pedig istállókban. Háromfelé kísérleti 
!fokozatban és pedig: . . .

Legyek elleni óvszer 1-ször emberi lakosztályok szamara. Ezen le"

Népszerű tern^zettudományi értekezések.

Irta

Legyeik CIICUI UVOZU, 1’OZ.ui uuiuui . .-- ---
újabb találmányom által, mely minden tekintetben fényesen vált be, 
Végre létre jött úgy embereknek, mint állatoknak a legnagyobb jó­
tétemény : semminemű legyek által többé nem beszálltaim éspedig 
legyeket nem úgy mint eddig veszélyes szerekkel elpusztítani, mely­
nek következtében az ily módon impriignalt és elkábított legyeknek 
belehullása folytán, ételek és italok gyakran az egészségre károsakká

HOITSY PÁL.
Ára feeménykötésben i frt íO kr.

tartani. rienszeienczcKuen i miu v m ív m. u m.uu 
Legyek elleni óvszer 2-szor mészárszékek számára. Hogy nyáron a húsra 

ne jöjjön, ezt mindenkora távol tartani, hogy a bus a legmé-

nveK, eilen ^Aehierívch., puudi*
Képes árjegyzékek ingyen és bórmentve küldetnek meg. Vidéki megrendelések 10(\o-kali előleg mellett 

pontosan teljesittetnek. Csomagolás 4 száztóli. 6865

Bécs BUDAPEST Prága
cs. kir. szab. tüzmentes és betörés ellen biztos

minden megkívánt alakú, kitűnő szerkezetűmmaen imgivi vdin. ditto.u, »huhu díu“li..iu

PÉNZSZEKRÉNYEK

fJUUl.UOU.il lUIJOJIHVliloo. vuv.M —□ - ’ — - ■ -- - ■ -
Első belföldi kárpitos- és asztalos bátor-gyár.

Budapest lil„ rostély-uteza, Károlykaszárnya II. sz. b, a fóposta és megyeház közelében.

TARTALOM : Előszó. — Helyünk a mindenségben. — Örök 
mozgás. — Hulló csillagok. — Idöjóslat mint babona. — 

I Meteorológia mint idöjóslat. — A zongorahúr. — A színek. 
1 — Újabb találmányok. — A magyarok csillaga. — A pusz-

ták iiai. — Ingalengés. — Véges tudás. — A természet 
kommunizmusa. — A hold és a holdlakók. — Egy oxygén 
parány. — Szellemi átöröklés és a magyar fáj.

A sírkö-állitás szomorú kötelességének beállta cselében,I» .„.V____ _______ _______ .‘gén
ennek teljesítésére legjobbnak ajánlkozik

Kohn Arnold
sírkő-raktára

műzárak, kéziszekrónykék és másolósajtók gyára.
Fióküzlet:

BUDAPESTEN, Sugárút 2. szám.
(Fonciére palota). BUDAPESTEN, váczi-körút

Képes árjegyzék kívánatra bérmenten es ingyen küldetik. a sugárúttal szemben.

figyelmeztetés • lindennemü károsodás elkerülése végett, van szerencsénk a n. ó. 
közönséget figyelmeztetni több mint 20 éven át fennálló gyárunkat hasonnevű (Wiese TIVA­

DAR és Társa) de njabbi gyárakkal össze ne téveszteni. 7440

Ezen intézet, érdemteljes működé­
séért, az európai tudományos tár­
saság részéről Parisban, első osztá­
lyú aranyéremmel tíintettetett ki. 
— Ugyanitt kapható „az elgyen­
gült 'férfiére“ (önsegély) czimü 
üres mü. Ara 2 frt 50 kr

14, szám,

ÉSYNB. Minden általam készített sírkőhöz, a kőnek eredeti 
fényképe is, mely egyszersmind emléktáblául szolgál, ada­
tik ingyen. 6805

MAGYAR KIRÁLYI ÁLLAMVASUTAK.

________ EK 3» K OF J9M. 3E JW Y.
\ gyéres-tordai szárnyvonal f. é. julius hó 19-én a közforgalom számára nyittatott meg.

.Vevezett naptól kezdve a vonatok ezen szárnyvonalon a következő menetrend szerint fogiwácJcözleksdnL_________
Omnibusvouat Omnibusvonat Személyvonat

2511 2513 j 2503
osztály 

I-, H., III.
Állomások

■ Személyvonat i Omnibusvonat Omnibusvonat
2502 I 2512 i 2514

i„ il. ni.! I., il, in. I I-, n., in.
osztály osztály ; osztály

Bpest-Józsefv.ind. 
i Kolozsvár »
Brassó »

- Gyéren »
il Torda érk.

630
4 45
5 12

9-45 
7-18 I

Személyvonat
2504

I., II.. III. 
osztály

6-00

8- 50
9- 22

5-45 i 2-16
8- 58
9- 30

8-00
9-23

11-27
1154

Állomások
Személyvonat

2501
I., IL, III. 

osztály
L, II., III. 

osztály
I., IL, III. 

osztály

Torda 
Gyórea

Brassó
Kolozsvár
Bpest-Józscfv.

ind.
érk.

330
355

5-59
7-40

7-15 
7-45 

315 1015

5-50
6-20

918 1008
7-30

1023
10-48
9-20

Jegyzetek. A vonatok közlekedési ideje a budapesti idő szerint van kitüntetve. — A vastagabban nyomtatott számok az esti ti órától reggeli o or..
59 perczig számított éjjeli időt jelentik. . i +- -
Budapest, 1883. évi julius hóban. Xz igazgatóság

Mindennemű 7008
titkos betegséget
úgyszintén gyengeség! állapotokat, 
bőrkiütéseket,vizelési nehézségeket, 
úgyszintén női betegségeket 
ugyanazon bevált módszer szerint 
melyet elődöm Weiss J. gyak. orv*'4 
érvényesített, alaposan gyógyít 
SPITZER J. orvostudor, v. c

lagyar nyelv romai.I
A nagy közönség számára

jjnint 14 kilóval 10 frt 80 kr. 6 szelencze 64 frt. o. e. — Legyek 
alleni óvszer 3-szor állatoknak, lovaknak, szarvasmarháknak stb. es isti- 
lók számára. Melylvel minden istálló-légy, repülő lótetű, bögöly, 
szúnyog, muslicza," darázs stb. legelőről, országúiról, ligetből, 
erdőségből, útközben a fogatról és istálókból stb., különösen lovak­
tól, szarvasmarháktól stb. az egész légyévadra távol tartatik s vég­
képen elüzeiik. Két egyesitett pléhszelenczében é—1 kilo 8 frt 50 kr. 
6 adag 50 frt 50 kr. Bővebb részleteket a használati utasítások ad- 
inak. Az árak a laboratóriumban. Becsben értetnek, csomagolás tű­
dön a kész költségben számittatik fel. Vidéki megrendelések csakis 
a pénz elóleges beküldése vagy utánvétele mellett teljesittetnek. 
megbízható képviselők jutalék mellett elfogadtatnak. Egyszermind 
szolgáljon tudomással, hogy mindennemű, bárhol és bármily módon 
elterjedt káros es alkalmatlan féreg alapos és végleges rovar kiirtására 
minden egyes rovar ellen külön a legerősebb és legbiztosabb irtószert, 
bármily kezesség mellett készítek különösen házi és vándorpatkám-. 
mezei cs házi egér, hörcsög, bögölyférek, tücsök, parlagi csiga, boka, 
varas béka, vidra, gabonaféreg, hernyó, hangya, juhtetú, kullanrs, 
moly,poloska, tyuktetü, házi tücsök, konyhai svábbogár, szobai e-. triói 
balhaj kerti bogár, növényi laposietü, pinczeféreg. stb. ellen. Ezekből 

Imegrendelések csak 3 frt értéken felül teljesittetnek vidékre. Fö-zálli- 
!tás estik a cs. k. kizár. szab. vegy-technikai laboratóriumából, a feltaláló. 
Trimme! J. vegyész és a cs. kir. szabadalom egyedüli tulajdonosánál 

Bécsben VII., Schottenfeldgasse 31. 7136

irta

t Dr.l
török katonai orvos, több kórodai

Dr. SZENNYEI JÓZSEF.

Ára fűzve 30 kr.

Postán bérmentve megküldve 35 krajezár

Árlejtési hirdetmény.
A magyar kir. debreezeni állami méntelcp

0,11U1-UH.11 J X V, iuijo •
hó végéig ezükséglendö

takarmány és élelmi czikkek
osztályban. — Rendelőintézet: Bu­
dapest, (koronaherczeg) úri-, 
utcza 8. sz. Naponkint: délelőtti 
S—10-ig, d. u. 2—5-ig, este 7—8-ig 
Díjjal ellátott lev elekre válaszoltu­
nk és gyógyszerek megküldetnek.

Száj-, gége- s torokbajokj 
ellen naponkint külön rende- 
L' ' ' rák ’ ----------lésl órák d.

TARTALOM

A nyclvrokonságról általában. — A hangtan. — A gramma 
tika. — A szókincs. — A legközelebbi rokonok. — A török 

magyar nyelwiszonyról.

A hajnak és szakáinak
visszaadja eredeti természetes színét, tó 
uyót és puhaságát a sallés-féle víz. — 
itatása rögtön vagy fokozatosan, minden 
'(ülőn előkészítés vagy mosás nélkül, s a 
hajnak legkisebb kárt sem téve, elérhe- -ö. A siker biztosságáról kezeskedik, a 

>bb mint harmincz évi folyton nőve- 
-edö használat.

Ára egy üvegnek 3 frt 50 kr. osztr. ért. 
sallés ezég 1850-ben alapittatott. 

zime Sallés Emil fia és utódja, ve* 
vész és illatszerész, Fázisban, Rued 
liibigo 73. Kapható Törők gyógysze­
rnél, Vértessy illatszerésznél, Dan- 
oí'szky I. fodrásznál, Budapesten. 6423

Rendkívül olcsó

u. m. kenyér, zab, széna, árpa-szalma, alom-szalma, ágyszal­
ma, kemény tűzifa cs petróleum biztosítása végett; 

j 1883. évi augusztus hó 13-án az eperjesi osztály részére 
d. e. 10 órakor az eperjesi méntelep-irodájában,

1883. évi augusztus hó 15 én a turia-remetei osztály része­
ire d. e. 10 órakor Ungvárit a városháznál és 
! 1883. évi augusztus hó 21-én a debreezeni osztály rés."
d. e. 10 órakor az itteni méntelep számirodájában irá - 
zárt-ajánlati árlejtés fog tartatni.

A szállítási szerződések, illetve feltételek a helybeli men­
telep számvevő irodájában, az eperjesi méntelep-osztály iro­
dájában és Ungvár város kapitányságánál megtekinthetők.

Debreezeni állami mentelep parancsnoksága.

iBÜTORi
BROGLE JÓZSEF

gép- és rostalemez gyára, Budapest.
ajánlja különlegességek gyártmányait, mint Egyedüli gyártója a Schmid H.-féIe

Trieuröket, szeleié rostákat szabadalm nemzeti rostának
_ . , . Különlegességekhármas ekeket,

järtiaj-, cséplHaruMtal,
valamint mindennemű gazdasági gépeket.

ZLUioniegessegeit
oséplőgép-lemezszitákban,

lyukasztott és hasított lemezek, malmok, mé­
hészeti és technikai czélokra. 6693 

Árjegyzékek kívánatra ingyen és bórmentve.

és teljes lakberendezések eladása.
■ Urasági sálon, ebédlő-, háló- és fogadó- 
I termek, ezüst-tükör és könyvszekrények,
I Boulle-féle (fekete, bronzzal kirakott bútorok; sa- j 
I lon-garnlturák, atlasz-, selyem-, bársony-,
1 orepp- és jutte-szövetböl valamint dús válasz­

tékban mindennemű egyszerű bútorzat, mely polgári I kiházasitásokra, szállodák és nyaralók berendezéseire 
I igen alkalmas, a legolcsóbb árak mellett adatnak el.

Sárkány bizományi bútorcsarnokában
Budapesten, Gizellatér 3. sz. I. em. 

a Deák Ferencz-ntcza sarkán.
[B^J^bárataBiíella-térioláalrdia^MámalatL^sl

KOPASZSÁG,
la. haj sziirkülése és korpaképzödés 
\ellen a naponta érkező bizonyítványok es 
köszönetlevelek tanúsága szerint egyedül csak 
Dr.Moras TANNIN-OLAJA 

r mu bizonyult kitűnő szernek.
Tisztelt gyógyszerész ur 1 Kérek még egy üveg dr. Moras- 

féle Tannin-olaj szives beküldését, A naj kihullása elmúlt, 
és sürü haj növés észlelhető. Bécs, 1880. január 5-én.

TVagner Vilmos.
Fürst József gyógysz. ur Prágában. Szerencsésnek érzem 

magamat önt arról értesíteni, hogy dr. Moras Tannin-olaia 
a haj kihullását, mely nálam mar két évig tartott, meg­
szüntette. Remélem, hogy e szer segítségével sikerülni fog 
szép hajamat ismét visszanyerhetni. Marienbad, 1879. évi 
augusztus 18-án. Jarimba Márul.

Tekintetes ur! Mint 30 éves fiatal ember már kopaszfejel 
lenni, épen nem kellemes. Ha dr. Moras Tannin-olaját nem 
használtam volna, ma fiatal aggastyán volnék. E szer néhány 
hét alatt csodákat vitt véghez nálam, mit mindazok, kik engem 
ismernek, bizonyíthatnak. — Bukova, 1880. január 3-3n. 

2196 Drtikel Jaroslav. jószágigazgató.
Kapható 1 és 2frtos üvegekben Budapestet Török Józsefnél, király* 
iteza 12. Pozsonyban Pistori Felixnél, Temes-érott Tarczay István


